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Herstellerhinweise (AT, BE, CH, DE, LU)

Herstellerhinweise (AT, BE, CH, DE, LU)

Sicherheitshinweise

A

Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung.

Das Gerét lasst sich wahrend eines Stromausfalls nicht betreiben. Es kann auch kein Notruf abge-
setzt werden.

Bei einem Ausfall der LAN- oder Internetverbindung stehen Funktionen, die eine Internetverbin-
dung bendtigen, nicht zur Verfligung, z. B. Internet-Telefonie (VolP), Online-Telefonbuicher oder
das Info Center.

Bei eingeschalteter Tastensperre konnen auch Notrufnummern nicht gewéahlt werden.

B>

Legen Sie nur aufladbare Akkus ein, die der Spezifikation entsprechen (siehe Liste der zugelas-
senen Akkus =p www.gigaset.com/service), da sonst erhebliche Gesundheits- und Personen-
schéaden nicht auszuschlieBen sind. Akkus, die erkennbar beschadigt sind, miissen ausgetauscht
werden.

Das Mobilteil darf nur mit geschlossenem Akku-Deckel betrieben werden.

Achten Sie darauf, dass die Akkus nicht durch Gegenstande im Akkufach kurzgeschlossen werden
konnen.

Nutzen Sie die Geréte nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, z. B. Lackierereien.

0= | [&]

Die Geréte sind nicht spritzwassergeschiitzt. Stellen Sie sie deshalb nichtin Feuchtraumen wie z. B.
Bédern oder Duschrdaumen auf.

=)

Verwenden Sie nur das auf den Geraten angegebene Steckernetzgerét.
Wahrend des Ladens muss die Steckdose leicht zugénglich sein.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel fir den LAN-Anschluss und schlieBen Sie diese nur an
die dafiir vorgesehenen Buchsen an.

Bitte nehmen Sie defekte Gerate auler Betrieb oder lassen diese vom Service reparieren, da diese
ggf. andere Funkdienste stéren konnten.

=N

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display gesprungen oder zerbrochen ist. Zerbrochenes
Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen. Lassen Sie das Gerét
vom Service reparieren.

2

Halten Sie das Mobilteil nicht mit der Geréatertickseite an das Ohr, wenn es klingelt bzw. wenn Sie
die Freisprechfunktion eingeschaltet haben. Sie konnen sich sonst schwerwiegende, dauerhafte
Gehorschaden zuziehen.

Das Telefon kann in analogen Horgeraten Storgerausche (Brummton oder Pfeifton) verursachen
oder diese Uibersteuern. Kontaktieren Sie bei Problemen den Horgerateakustiker.

Kleine Zellen und Batterien, die verschluckt werden kénnten, auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichgewebe und Tod fiihren. Schwere
Verbrennungen kdnnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.

Im Falle des Verschluckens einer Zelle oder Batterie ist sofort drztliche Hilfe in Anspruch zu
nehmen.
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Kundenservice (Customer Care)

©)

Medizinische Gerate kénnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten Sie die technischen
Bedingungen des jeweiligen Umfeldes, z. B. Arztpraxis.

Falls Sie medizinische Geréte (z. B. einen Herzschrittmacher) verwenden, informieren Sie sich bitte
beim Hersteller des Gerates. Dort kann man Ihnen Auskunft geben, inwieweit die entsprechenden
Gerate immun gegen externe hochfrequente Energien sind (fiir Informationen zu Ihrem Gigaset-
Produkt siehe ,Technische Daten”).

Kundenservice (Customer Care)

Schritt fur Schritt zu Ihrer Losung mit dem Gigaset Kundenservice
www.gigaset.com/service.

Deutschland: Registrieren Sie sich im Gigaset Service-Portal

Wenn Sie ein personliches Benutzerkonto einrichten, kénnen Sie folgende Vorteile nutzen:
* Einfache Nachverfolgung lhres Ticketstatus im Service-Portal

* Online-Anmeldung von Reparaturen*

* Anmeldung zu unserem Produkttester-Programm?*

* Abonnieren unseres Newsletters

* Nur in Deutschland verfiigbar

Besuchen Sie unsere Kundenservice-Seiten

Hier finden Sie u. a.:

* Fragen & Antworten

* Kostenlose Downloads von Software und Bedienungsanleitungen
* das Gigaset Kundenforum

* Kompatibilitatsprifungen

Kontaktieren Sie unsere Service-Mitarbeiter

Sie konnten unter ,Fragen & Antworten” keine Lésung finden?
Wir stehen lhnen gerne zur Verfligung ...

... Online:

tiber unser Kontaktformular auf der Kundenservice-Seite
... per Telefon:

zu Reparatur, Garantieansprtichen:

Service-Hotline Belgien 07815 6679

Die lokalen/nationalen Tarife finden Anwendung. Fiir Anrufe aus den Mobilfunknetzen kénnen
abweichende Preise gelten.

Service-Hotline Deutschland 02871/912912
(Zum Festnetztarif Ihres Anbieters)
Service-Hotline Luxemburg (+352) 8002 3811

(Die lokalen/nationalen Tarife finden Anwendung. Fiir Anrufe aus den Mobilfunknetzen kénnen
abweichende Preise gelten.)

Service-Hotline Osterreich 0043 1 311 3046
(6sterreichweit zum Ortstarif)
Kundenservice Schweiz 0848 212 000

(0,09 Fr. pro Minute aus dem Schweizer Festnetz. Fiir Anrufe aus den Mobilfunknetzen kdnnen
abweichende Preise gelten.)

Bitte halten Sie Ihren Kaufbeleg bereit.
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Kundenservice (Customer Care)

Wir weisen darauf hin, dass ein Gigaset-Produkt, sofern es nicht von einem autorisierten Handler im Inland
verkauft wird, méglicherweise auch nicht vollstandig kompatibel mit dem nationalen Telefonnetzwerk ist. Auf
der Umverpackung (Kartonage) des Telefons, nahe dem abgebildeten CE-Zeichen wird eindeutig darauf
hingewiesen, fiir welches Land/welche Lander das jeweilige Gerédt und das Zubehor entwickelt wurde.
Wenn das Geréat oder das Zubehér nicht gemaB diesem Hinweis, den Hinweisen der Bedienungsanleitung
oder dem Produkt selbst genutzt wird, kann sich dies auf den Garantieanspruch (Reparatur oder Austausch
des Produkts) auswirken.

Um von dem Garantieanspruch Gebrauch machen zu kénnen, wird der Kéufer des Produkts gebeten, den
Kaufbeleg beizubringen, der das Kaufdatum und das gekaufte Produkt ausweist.

Fragen zum DSL- und VolP-Zugang richten Sie bitte an den jeweiligen Dienstanbieter.

Garantie-Urkunde Deutschland/Osterreich/Luxemburg

Sofern nicht anders ausgezeichnet, radumt die Garantiegeberin (im Folgenden ,Gigaset Communications”)
dem Verbraucher (Kunden) unbeschadet seiner gesetzlichen Mangelrechte gegentiber dem Verkaufer eine
Haltbarkeitsgarantie zu den im Folgenden aufgefiihrten Bedingungen (Garantiebestimmungen) ein. Die
Gewahrleistungsrechte des Kunden werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Inanspruchnahme
der Gewahrleistungsrechte ist unentgeltlich. Diese Garantie stellt eine Verpflichtung der Garantiegeberin
zusatzlich zu den gesetzlich bestehenden unentgeltlichen Gewahrleistungsrechten bei Anspriichen wegen
Méngeln dar.

Garantiebestimmungen:

* Neugerate (Telefone, Smartphones, Smart Home Gerate) und deren Komponenten, die aufgrund von
Fabrikations- und/oder Materialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen Defekt aufweisen,
werden von Gigaset Communications nach eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entspre-
chendes Gerét kostenlos ausgetauscht oder repariert. Fur VerschleiBteile (alle beweglichen Teile, die vom
Kunden selbst gewechselt werden kdnnen, z. B. Ersatzteile, Akkus, Tastaturen, Gehause) gilt diese Haltbar-
keitsgarantie fir 12 Monate ab Kauf.

* Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der Gerate auf unsachgemaBer Behandlung und/oder Nicht-
beachtung der Handbiicher beruht.

* Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Vertragshéndler oder vom Kunden selbst erbrachte Leistungen
(z. B. Installation, Konfiguration, Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf einem separaten Daten-
trager mitgelieferte Software sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

* Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg, mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb von zwei
Monaten nach Kenntnis des Garantiefalles geltend zu machen.

* Ersetzte Gerdte bzw. deren Komponenten, die im Rahmen des Austauschs an Gigaset Communications
zuriickgeliefert werden, gehen in das Eigentum von Gigaset Communications tber.

* Diese Garantie gilt fuir in der Europdischen Union erworbene Neugeréte. Diese werden von Gigaset
Communications nach eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entsprechendes Gerat kostenlos
ausgetauscht oder repariert. Garantiegeberin ist die Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2,
D-46395 Bocholt.

* Weitergehende oder andere Anspriiche aus dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen. Gigaset
Communications haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zusatzlicher vom Kunden aufgespielter Software oder sonstiger Informationen. Die Sicherung
derselben obliegt dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B.
nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrléssigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder wegen der Verletzung wesentlicher Vertrags-
pflichten. Der Schadensersatzanspruch fiir die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
vorliegt oder wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit oder nach dem Produkt-
haftungsgesetz gehaftet wird.

* Durch eine erbrachte Garantieleistung verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

* Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt sich Gigaset Communications vor, dem Kunden den Austausch
oder die Reparatur in Rechnung zu stellen. Gigaset Communications wird den Kunden hieriiber vorab
informieren.

e Eine Anderung der Beweislastregeln zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen
nicht verbunden.
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Kundenservice (Customer Care)

* Fir diese Garantie gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts
(CISG). Diese Rechtswabhl fiihrt nicht dazu, dass dem Verbraucher der Schutz entzogen wird, derihm durch
diejenigen Bestimmungen gewahrt wird, von denen nach dem Recht des Staates, in dem er seinen
gewdhnlichen Aufenthalt hat, nicht durch Vereinbarung abgewichen werden darf (Guinstigkeitsprinzip).

Zur Einlésung und Geltendmachung dieser Garantie wenden Sie sich bitte an den Kundenservice der Garan-
tiegeberin. Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Garantie-Urkunde Belgien

Sofern nicht anders ausgezeichnet, radumt die Garantiegeberin (im Folgenden ,Gigaset Communications”)
dem Verbraucher (Kunden) unbeschadet seiner gesetzlichen Mangelrechte gegentiber dem Verkaufer eine
Haltbarkeitsgarantie zu den im Folgenden aufgefiihrten Bedingungen (Garantiebestimmungen) ein. Die
Gewahrleistungsrechte des Kunden werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Inanspruchnahme
der Gewéhrleistungsrechte ist unentgeltlich. Diese Garantie stellt eine Verpflichtung der Garantiegeberin
zusatzlich zu den gesetzlich bestehenden unentgeltlichen Gewahrleistungsrechten bei Anspriichen wegen
Méngeln dar.

Garantiebestimmungen:

* Neugerate (Telefone, Smartphones, Smart Home Gerate) und deren Komponenten, die aufgrund von
Fabrikations- und/oder Materialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen Defekt aufweisen,
werden von Gigaset Communications nach eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entspre-
chendes Gerét kostenlos ausgetauscht oder repariert. Furr VerschleiBteile (alle beweglichen Teile, die vom
Kunden selbst gewechselt werden kdnnen, z. B. Ersatzteile, Akkus, Tastaturen, Gehause) gilt diese Haltbar-
keitsgarantie fir 12 Monate ab Kauf.

* Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der Gerate auf unsachgemaBer Behandlung und/oder Nicht-
beachtung der Handbuicher beruht.

* Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Vertragshéndler oder vom Kunden selbst erbrachte Leistungen
(z. B. Installation, Konfiguration, Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf einem separaten Daten-
trager mitgelieferte Software sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

* Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb von zwei
Monaten nach Kenntnis des Garantiefalles geltend zu machen.

* Ersetzte Gerdte bzw. deren Komponenten, die im Rahmen des Austauschs an Gigaset Communications
zuriickgeliefert werden, gehen in das Eigentum von Gigaset Communications tber.

* Diese Garantie gilt fuir in der Europaischen Union erworbene Neugeréate. Garantiegeberin fiir in Belgien
erworbene Gerate ist die Gigaset Communications GmbH, FrankenstraBBe 2, D-46395 Bocholt.

* Weitergehende oder andere Anspriiche aus dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen. Gigaset
Communications haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zusétzlicher vom Kunden aufgespielter Software oder sonstiger Informationen. Die Sicherung
derselben obliegt dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B.
nach dem Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrldssigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder wegen der Verletzung wesentlicher Vertrags-
pflichten. Der Schadensersatzanspruch fir die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf
den vertragstypischen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
vorliegt oder wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder nach dem Produkt-
haftungsgesetz gehaftet wird.

¢ Durch eine erbrachte Garantieleistung verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

* Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich Gigaset Communications vor, dem Kunden den Austausch
oder die Reparatur in Rechnung zu stellen. Gigaset Communications wird den Kunden hiertiber vorab
informieren.

e FEine Anderung der Beweislastregeln zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen
nicht verbunden.

* Flr diese Garantie gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts
(CISG). Diese Rechtswahl fiihrt nicht dazu, dass dem Verbraucher der Schutz entzogen wird, der ihm durch
diejenigen Bestimmungen gewdhrt wird, von denen nach dem Recht des Staates, in dem er seinen
gewodhnlichen Aufenthalt hat, nicht durch Vereinbarung abgewichen werden darf (Gunstigkeitsprinzip).

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Gigaset Communications. Die Rufnummer entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.
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Kundenservice (Customer Care)

Garantie-Urkunde Schweiz

Sofern nicht anders ausgezeichnet, radumt die Garantiegeberin (im Folgenden ,Gigaset Communications”)
dem Verbraucher (Kunden) unbeschadet seiner gesetzlichen Mangelrechte gegentiber dem Verkaufer eine
Haltbarkeitsgarantie zu den im Folgenden aufgefiihrten Bedingungen (Garantiebestimmungen) ein. Die
Gewahrleistungsrechte des Kunden werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Inanspruchnahme
der Gewahrleistungsrechte ist unentgeltlich. Diese Garantie stellt eine Verpflichtung der Garantiegeberin
zusatzlich zu den gesetzlich bestehenden unentgeltlichen Gewahrleistungsrechten bei Anspriichen wegen
Méngeln dar.

Garantiebestimmungen:

Neugerate (Telefone, Smartphones, Smart Home Gerate) und deren Komponenten, die aufgrund von
Fabrikations- und/oder Materialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen Defekt aufweisen,
werden von Gigaset Communications nach eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entspre-
chendes Gerét kostenlos ausgetauscht oder repariert. Furr VerschleiBteile (alle beweglichen Teile, die vom
Kunden selbst gewechselt werden kdnnen, z. B. Ersatzteile, Akkus, Tastaturen, Gehause) gilt diese Haltbar-
keitsgarantie fir 12 Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der Gerate auf unsachgemésser Behandlung und/oder Nicht-
beachtung der Handbuicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Vertragshéndler oder vom Kunden selbst erbrachte Leistungen
(z. B. Installation, Konfiguration, Softwaredownloads). Handbiicher und ggf. auf einem separaten Daten-
trager mitgelieferte Software sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb von zwei
Monaten nach Kenntnis des Garantiefalles geltend zu machen.

Ersetzte Gerdte bzw. deren Komponenten, die im Rahmen des Austauschs an Gigaset Communications
zuriickgeliefert werden, gehen in das Eigentum von Gigaset Communications tber.

Diese Garantie gilt fur in der Schweiz erworbene Neugerate. Garantiegeberin ist die

Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-46395 Bocholt.

Weitergehende oder andere Anspriiche aus dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen. Gigaset
Communications haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zuséatzlicher vom Kunden aufgespielter Software oder sonstiger Informationen. Die Sicherung
derselben obliegt dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt nicht, soweit zwingend gehaftet wird, z. B.
nach dem Produkthaftpflichtgesetz, in Féllen des Vorsatzes, der groben Fahrléssigkeit, wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit.

Durch eine erbrachte Garantieleistung verldngert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich Gigaset Communications vor, dem Kunden den Austausch
oder die Reparatur in Rechnung zu stellen. Gigaset Communications wird den Kunden hieriiber vorab
informieren.

Gigaset Communications behalt sich das Recht vor seine Servicearbeiten durch ein Subunternehmen
ausflihren zu lassen. Anschrift siehe www.gigaset.com/service

Eine Anderung der Beweislastregeln zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden Regelungen
nicht verbunden.

Fur diese Garantie gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts
(CISG). Diese Rechtswabhl fiihrt nicht dazu, dass dem Verbraucher der Schutz entzogen wird, der ihm durch
diejenigen Bestimmungen gewdéhrt wird, von denen nach dem Recht des Staates, in dem er seinen
gewdhnlichen Aufenthalt hat, nicht durch Vereinbarung abgewichen werden darf (Gunstigkeitsprinzip).

Zur Einlosung dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Gigaset Communications. Die Rufnummer entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.
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Herstellerhinweise

Haftungsausschluss

Das Display lhres Mobilteils besteht aus Bildpunkten (Pixel). Jedes Pixel besteht aus drei
Sub-Pixel (rot, griin, blau).

Es kann vorkommen, dass ein Sub-Pixel ausféllt oder eine Farbabweichung aufweist.

Ein Garantiefall liegt nur vor, wenn die Maximalzahl erlaubter Pixelfehler tiberschritten wird.

Beschreibung max. Anzahl erlaubter Pixelfehler
Farbig leuchtende Sub-Pixel 1
Dunkle Sub-Pixel 1
Gesamtzahl farbiger und dunkler Sub-Pixel 1

@ Gebrauchsspuren an Display und Gehéause sind bei der Garantie ausgeschlossen.

Herstellerhinweise

Zulassung

Voice over IP Telefonie ist Giber die LAN-Schnittstelle (IEEE 802.3) mdglich.

In Abhéngigkeit von der Schnittstelle Ihres Telekommunikationsnetzes kdnnte ein zuséatzlicher Router/Switch
erforderlich sein.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Internet-Provider.

Dieses Gerdt ist fir den weltweiten Betrieb vorgesehen, auBBerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums (mit
Ausnahme der Schweiz) in Abhédngigkeit von nationalen Zulassungen.

Landerspezifische Besonderheiten sind berticksichtigt.

Hiermit erklart die Gigaset Communications GmbH, dass folgende Funkanlagentypen der

Richtlinie 2014/53/EU entsprechen:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XXXX

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfuigbar:
www.gigaset.com/docs.

In einigen Féllen kann diese Erklarung in den Dateien "International Declarations of Conformity" oder
"European Declarations of Conformity" enthalten sein.

Bitte lesen Sie daher auch diese Dateien.

Datenschutz

Wir bei Gigaset nehmen den Schutz unserer Kundendaten sehr ernst. Wir stellen sicher, dass lhre Daten
geschitzt und nur fiir die vorgesehenen Zwecke im Einklang mit den Datenschutzvorgaben verwendet
werden.

Der vollsténdige Text der Datenschutzrichtlinie ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.gigaset.com/privacy-policy.
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Technische Daten

Umwelt

Umweltmanagementsystem

Informieren Sie sich auch im Internet unter www.gigaset.com tiber umweltfreundliche Produkte und
Verfahren.

Gigaset Communications GmbH ist nach den internationalen Normen 1SO 14001 und
1SO 9001 zertifiziert.

1SO 14001 (Umwelt): zertifiziert seit September 2007 durch TUV SUD Management
Service GmbH.

1SO 9001 (Qualitét): zertifiziert seit 17.02.1994 durch TUV Siid Management Service GmbH.

Entsorgung
Akkus gehdren nicht in den Hausmdill. Beachten Sie hierzu die 6rtlichen Abfallbeseitigungsbestimmungen,
die Sie bei Ihrer Kommune/Gemeinde erfragen kénnen.
In Deutschland: Entsorgen Sie diese in den beim Fachhandel aufgestellten griinen Boxen des ,Gemeinsames
Ruicknahmesystem Batterien”.
AT-BE-DE-LU
Alle Elektro- und Elektronikgerate sind getrennt vom allgemeinen Hausmiill Giber dafiir staatlich vorgesehene
Stellen zu entsorgen.
Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist,

E unterliegt dieses Produkt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Die sachgemaBe Entsorgung und getrennte Sammlung von Altgeraten dienen der Vorbeugung
von potenziellen Umwelt- und Gesundheitsschaden. Sie sind eine Voraussetzung fiir die
Wiederverwendung und das Recycling gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate.

Ausfihrlichere Informationen zur Entsorgung Ihrer Altgeréte erhalten Sie bei Ihrer Kommune oder lhrem
Miillentsorgungsdienst.

CH

Hinweis zur Entsorgung

werden, sondern muss einer Verkaufsstelle oder an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden gemdss Verordnung Uber die Riick-
gabe, Riicknahme und Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate (VREG).

Die Werkstoffe sind gemass ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stoffli-

chen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten leisten Sie eine wichtigen Beitrag zum
Schutze der Umwelt.

. Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltabfall entsorgt

Technische Daten

Akkus (Mobilteile)
Technologie: 2 x AAA NiMH
Spannung: 1,2V

Kapazitat: 400 - 1000 mAh

Leistungsaufnahme der Basis

Im Bereitschaftszustand: ca.2,8W

Maximale Leistungsaufnahme: ca.105W
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Technische Daten

Leistungsaufnahme des Mobilteils in Ladeschale (COMFORT 5xx HX)

Beim Aufladen:

Zum Erhalten des Ladezustands:

ca.1,5W
ca.05W

Leistungsaufnahme des Mobilteils in Ladeschale (A690HX/AS690HX)

Beim Aufladen:

Zum Erhalten des Ladezustands:

DECT

ca.2,10W
ca.1,30W

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

wird untersttzt

DECT-Standard wird unterstitzt
GAP-Standard wird unterstutzt
Kanalzahl 60 Duplexkanile

Funkfrequenzbereich

1880-1900 MHz

Duplexverfahren

Zeitmultiplex, 10 ms Rahmenlange

Wiederholfrequenz des Sendepulses 100 Hz
Lange des Sendepulses 370 ps
Kanalraster 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulation GFSK
Sprachcodierung 32 kbit/s

Sendeleistung

10 mW mittlere Leistung pro Kanal, 250 mW Pulsleistung

Reichweite

bis zu 50 m in Gebduden, bis zu 300 m im Freien

Stromversorgung Basis

230V ~/50 Hz

Umgebungsbedingungen im Betrieb

+5 °C bis +45 °C; 20 % bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

Wabhlverfahren

MEFV (Tonwahl) (falls verfligbar)

Steckernetzgerat Basis

Hersteller

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Handelsregister: 913211007039359372

8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Modellkennung

C706

Eingangsspannung 230V
Eingangswechselstromfrequenz 50 Hz
Ausgangsspannung 122v
8
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Lizenzen

Ausgangsstrom 1A
Ausgangsleistung 12W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb >83%
Effizienz bei geringer Last (10%) > 60 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast <0,10W

Steckernetzgerat Mobilteil

Hersteller

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujiam361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Modellkennung C705
Eingangsspannung 230V
Eingangswechselstromfrequenz 50 Hz
Ausgangsspannung 4V
Ausgangsstrom 0,15A
Ausgangsleistung 06W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb >46 %

Effizienz bei geringer Last (10%)

nicht relevant - nur bei Ausgangsleistung > 10 W

Leistungsaufnahme bei Nulllast

<0,TW

Lizenzen

Die Seite Support der Web-Bedienoberfliche enthalt Informationen zu den verwendeten Software-Lizenzen.
> {g} Einstellungen p @ Service P Support p Software Lizenzen

Alle Rechte vorbehalten. Anderungen vorbehalten.
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Manufacturer’s advice (IE, UK, INT)

Manufacturer’s advice (IE, UK, INT)

Safety precautions

A

Read the safety precautions and the user guide before use.

The device cannot be used in the event of a power failure. In case of a power failure it is also not
possible to make emergency calls.

If the LAN or Internet connection is down, functions that require an Internet connection are not
available, such as Internet telephony (VolP), online directories and the Info Center.

Emergency numbers cannot be dialled if the keypad/display lock is activated!

Use only rechargeable batteries that correspond to the specification (see list of permitted
batteries =p www.gigaset.com/service). Never use a conventional (non-rechargeable) battery or
other battery types as this could result in significant health risks and personal injury. Rechargeable
batteries, which are noticeably damaged, must be replaced.

The handset must not be operated if the battery cover is open.
Ensure that the batteries can not be short-circuited by objects in the battery compartment.

Do not use the devices in environments with a potential explosion hazard (e.g. paint shops).

= (& > @

The devices are not splashproof. For this reason do not install them in a damp environment such
as bathrooms or shower rooms.

=)

Use only the power adapter indicated on the device.
Whilst charging, the power socket must be easily accessible.
Use only the cables supplied for LAN connection and connect these to the intended ports only.

Remove faulty devices from use or have them repaired by our Service team, as these could inter-
fere with other wireless services.

SN

Do not use the device if the display is cracked or broken. Broken glass or plastic can cause injury
to hands and face. Send the device to our Service department to be repaired.

2

Do not hold the rear of the handset to your ear when it is ringing or when speaker mode is acti-
vated. Otherwise you risk serious and permanent damage to your hearing.

The phone may cause interference in analogue hearing aids (humming or whistling) or cause
them to overload. If you require assistance, please contact the hearing aid supplier.

Keep small cells and batteries, which can be swallowed, out of the reach of children.
Swallowing a battery can lead to burns, perforation of soft tissue and death. Severe burns can
occur within 2 hours of swallowing.

In the case of a swallowed cell or battery, seek medical care immediately.

Using your telephone may affect nearby medical equipment. Be aware of the technical conditions
in your particular environment, e.g. doctor's surgery. If you use a medical device (e.g. a pace-
maker), please contact the device manufacturer. They will be able to advise you regarding the
susceptibility of the device to external sources of high frequency energy (for the specifications of
your Gigaset product see "Technical data").

10
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Service (Customer Care)

Service (Customer Care)

Step by step towards your solution with Gigaset Customer Care
www.gigaset.com/service.

Visit our Customer Care pages
@ Here you will find:

—v—— * Frequently asked questions

* Free software and user manual downloads
* Compatibility checks

Contact our Customer Care team

8 + @ Couldn't find a solution in the FAQs section?
“v— We ar:e happy to help...

... online:

via our contact form on the customer service page

... by telephone:

United Kingdom

Service Hotline: 020 36953111

(local call cost charge)

Ireland

Service Hotline: 0818 200 033

(6.6561 Ct./Call)

Please have your proof of purchase ready when calling.
Please note that if the Gigaset product is not sold by authorised dealers in the national territory the product
may not be fully compatible with the national telephone network. It is clearly specified on the box near the CE
mark for which country/countries the equipment has been developed. If the equipment is used in a manner
inconsistent with this advice or with the instructions of the manual and on the product itself, this may have
implications on the conditions for warranty or guarantee claims (repair or exchange of product).
In order to make use of the warranty, the product purchaser is asked to submit a receipt which proves the date
of purchase (date from which the warranty period starts) and the type of goods that have been purchased.
For questions about VolP access, please contact the respective service provider.

Guarantee Certificate - United Kingdom and Ireland

Without prejudice to any claim the user (customer) may have in relation to the dealer or retailer, the customer

shall be granted a manufacturer’s Guarantee under the conditions set out below:

* Inthe case of new devices and their components exhibiting defects resulting from manufacturing and/or
material faults within 24 months of purchase, Gigaset Communications shall, at its own option and free of
charge, either replace the device with another device reflecting the current state of the art, or repair the
said device. In respect of parts subject to wear and tear (including but not limited to, batteries, keypads,
casing), this warranty shall be valid for six months from the date of purchase.

* This Guarantee shall be invalid if the device defect is attributable to improper care or use and/or failure to
comply with information contained in the user manuals. In particular claims under the Guarantee cannot
be made if:

* The device is opened (this is classed as third party intervention)

* Repairs or other work done by persons not authorised by Gigaset Communications.

¢ Components on the printed circuit board are manipulated

* The software is manipulated

* Defects or damage caused by dropping, breaking, lightning or ingress of moisture. This also applies if
defects or damage was caused by mechanical, chemical, radio interference or thermal factors (e.g.: micro-
wave, sauna etc.)
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Manufacturer’s advice

* Devices fitted with accessories not authorised by Gigaset Communications

* This Guarantee shall not apply to or extend to services performed by the authorised dealer or the
customer themselves (e.g. installation, configuration, software downloads). User manuals and any soft-
ware supplied on a separate data medium shall be excluded from the Guarantee.

* The purchase receipt, together with the date of purchase, shall be required as evidence for invoking the
Guarantee. Claims under the Guarantee must be submitted within two months of the Guarantee default
becoming evident.

* Ownership of devices or components replaced by and returned to Gigaset Communications shall vest in
Gigaset Communications.

* This Guarantee shall apply to new devices purchased in the European Union. For Products sold in the
United Kingdom and in the Republic of Ireland the Guarantee is issued by: Gigaset Communications
GmbH, FrankenstraB3e 2, D-46395 Bocholt.

* Any other claims resulting out of or in connection with the device shall be excluded from this Guarantee.
Nothing in this Guarantee shall attempt to limit or exclude a Customers Statutory Rights, nor the manu-
facturer’s liability for death or personal injury resulting from its negligence.

* The duration of the Guarantee shall not be extended by services rendered under the terms of the Guar-
antee.

* Insofar as no Guarantee default exists, Gigaset Communications reserves the right to charge the customer
for replacement or repair.

* The above provisions do not imply a change in the burden of proof to the detriment of the customer.

To invoke this Guarantee, please contact the Gigaset Communications helpdesk. This number is also to be

found in the accompanying user guide.

Exclusion of liability

Your handset's display consists of pixels. Each pixel consists of three sub-pixels (red, green, blue).
It may be the case that a sub-pixel is missing or has a colour deviation.

A warranty claim is only valid if the maximum number of permitted pixel errors is exceeded.

Description Maximum number of permitted pixel errors
Colour illuminated sub-pixels 1
Dark sub-pixels 1
Total number of coloured and dark sub-pixels 1

@ Signs of wear on the display and casing are excluded from the warranty.

Manufacturer’s advice

Authorisation

Voice over IP telephony is possible via the LAN interface (IEEE 802.3).

Depending on your telecommunication network interface, an additional router/switch could be necessary.
For further information please contact your Internet provider.

This device is intended for use worldwide. Use outside the European Economic Area (with the exception of
Switzerland) is subject to national approval.

Country-specific requirements have been taken into consideration.

12
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Technical data

Gigaset Communications GmbH hereby declares that the following radio equipment types are in compliance
with Directive 2014/53/EU and the Radio Equipment Regulations 2017:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-S3051-xxxx / $30852-53061-xxxx / $30852-52876-xxxx / $30852-52870-XXXX
The full text of the EU and UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.gigaset.com/docs.

This declaration could also be available in the "International Declarations of Conformity" or "European Decla-
rations of Conformity" files.

Therefore please check all of these files.

Data protection

We at Gigaset take the protection of our customers’ data very seriously. We ensure your data is protected and
is only used for the intended purposes in line with data protection specifications.
The full text of the privacy policy is available from: www.gigaset.com/privacy-policy

Environment

Environmental management system
Further information on environmentally friendly products and processes is available on the Internet at
www.gigaset.com.

Gigaset Communications GmbH is certified pursuant to the international standards ISO
14001 and ISO 9001.

1SO 14001 (Environment): Certified since September 2007 by TOV SUD Management
Service GmbH.

1SO 9001 (Quality): Certified since 17/02/1994 by TUV SUD Management Service GmbH.

SUD

Disposal
Batteries should not be disposed of in general household waste. Observe the local waste disposal regulations,
details of which can be obtained from your local authority.

All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.

This crossed-out wheeled bin symbol on the product means the product is covered by the Euro-
pean Directive 2012/19/EU.
L

UK: The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013.

The correct disposal and separate collection of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health. It is a precondition for reuse and recycling of
used electrical and electronic equipment.

For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your local council refuse
centre or the original supplier of the product.

Technical data

Batteries (handsets)

Technology: 2 x AAA NiMH
Voltage: 1,2V
Capacity: 400 - 1000 mAh
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Technical data

Base power consumption

Standby: approx. 2.8 W

Maximum power consumption: approx. 10.5W

Power consumption of the handset in the charging cradle (COMFORT 5xx HX)

When charging: approx. 1.5W

To maintain the charge status: approx.0.5W

Power consumption of the handset in the charging cradle (A690HX/AS690HX)

When charging: approx. 2.10W

To maintain the charge status: approx. .30 W

DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Supported

(Software Update over the Air)

DECT standard Supported

GAP standard Supported

No. of channels 60 duplex channels

Radio frequency range 1880-1900 MHz

Duplex mode Time division multiplexing, 10 ms frame length
Repetition frequency of the transmission 100 Hz

pulse

Duration of the transmission pulse 370 us

Channel grid 1728 kHz

Bit rate 1152 kbit/s

Modulation GFSK

Language code 32 kbit/s

Transmission power 10 mW average power per channel, 250 mW pulse power
Range Up to 50 m indoors, up to 300 m outdoors
Base station power supply 230V ~/50Hz

Environmental conditions for operation +5 °C to +45 °C; 20% to 75% relative humidity
Dialling mode DTMF (tone dialling)
14
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Licences

Manufacturer

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Commercial registration number: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Commercial registration number: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Model identifier

C706 /C745

Input voltage 230V
Input AC frequency 50 Hz
Output voltage 12V
Output current TA
Output power 12w
Average active efficiency >83%
Efficiency at low load (10%) > 60 %
No-load power consumption <0.10W

Power adapter handset

Manufacturer

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Commercial registration number: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Commercial registration number: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Model identifier

C705 (EU variant)
C710 (UK variant)

Input voltage 230V
Input AC frequency 50 Hz
Output voltage 4V
Output current 0.15A
Output power 0.6 W
Average active efficiency > 46%

Efficiency at low load (10%)

not relevant - only at output power > 10 W

No-load power consumption

<0.10W

Licences

The Support page of the web user interface contains information on the software licenses used.
> {g} Settings p @ Service P Support P Software licenses

All rights reserved. Rights of modification reserved.
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Indicaciones del fabricante (ES)

Indicaciones del fabricante (ES)

Recomendaciones de seguridad

A

Lea estas recomendaciones de seguridad y las instrucciones de uso antes de utilizar el equipo.

El equipo no puede utilizarse en caso de fallo de alimentacién. Tampoco pueden realizarse
llamadas de emergencia.

En caso de fallo en la conexidn LAN o a Internet, no estaran disponibles las funciones que
requieran una conexion a Internet, p. ej., telefonia por Internet (VolP), directorios telefénicos en
linea o centro de informacion.

Mientras el bloqueo de pantalla/teclado esté activado no se pueden realizar llamadas de emer-
gencia.

Utilice solamente baterias recargables que cumplan con las especificaciones (véase la lista de las
baterias recomendadas =) www.gigaset.com/service). No utilice pilas convencionales (no recar-
gables) u otro tipo de baterias, ya que de lo contrario podrian producirse dafios personales. Las
baterias que presenten dafos visibles deberan sustituirse.

El terminal inaldmbrico solo debe utilizarse con la tapa de las baterias cerrada.

Asegurese de que no haya objetos en el compartimento de baterias que puedan cortocircuitar las
mismas.

No utilice el equipo en entornos expuestos a peligro de explosién, como p. ej. en talleres de
pintura.

Este equipo no estd protegido contra salpicaduras. Por ello no debe colocarse en ambientes
himedos como cuartos de bafio o duchas.

Utilice exclusivamente el adaptador de alimentacién suministrado con el dispositivo. El adaptador
de alimentacion suministrado es el elemento de desconexién del equipo. Es recomendable que la
base de latoma de corriente esté cerca del equipo y sea facilmente accesible para facilitar la desco-
nexién total del mismo. Tenga en cuenta que en ese caso su teléfono dejara de estar operativo.

Utilice tnicamente los cables suministrados para la conexién LAN y conéctelos Unicamente a las
tomas previstas.

No utilice equipos danados o averiados y solicite su reparacion en el servicio técnico, ya que en
caso contrario podria afectar a otros servicios de radiocomunicaciones.

No utilice el aparato si la pantalla esta rota. El cristal o el plastico rotos pueden causar heridas en
las manos o en la cara. Lleve a reparar el aparato al servicio técnico.

No acerque el terminal inalambrico al oido cuando esté sonando el timbre de llamada o cuando
tenga activada la funcién de manos libres. De lo contrario, el usuario podria sufrir daios auditivos
graves y duraderos.

El teléfono puede ocasionar ruidos molestos (zumbido o silbido) en audifonos analdgicos o puede
sobrecargarlos. En caso de problemas, pdngase en contacto con el especialista en audifonos.

Las pilas y baterias pequeiias que puedan ser ingeridas deben mantenerse fuera del alcance de los
ninos.

La ingesta puede provocar quemaduras, la perforacién de tejidos blandos e incluso la muerte.
Pueden originarse quemaduras graves durante las 2 horas siguientes a la ingesta.

En el caso de ingerir una pila o bateria, se debera solicitar de inmediato asistencia médica.

16
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Atencion al cliente y asistencia

Puede provocar anomalias en el funcionamiento de equipos médicos. Tenga en cuenta las condi-

ciones técnicas del entorno (p. €j., en consultorios médicos).

En caso de usar dispositivos médicos electrénicos (p. ej., un marcapasos), consulte antes al fabri-
@ cante del mismo. Alli le ofreceran informacién acerca de hasta qué punto dichos dispositivos son

inmunes a interferencias de alta frecuencia (para obtener mas informacion sobre su producto

Gigaset, véase "Caracteristicas técnicas").

Atencion al cliente y asistencia

Paso a paso hacia su solucién con el servicio de atencidn al cliente de Gigaset
www.gigaset.com/service.

Aqui encontrard, entre otras cosas:

¢ Preguntas y respuestas

* Descargas gratuitas de software e instrucciones de uso
* Informacién sobre compatibilidad

@ Visite en internet nuestras paginas del servicio de atencion al cliente

Contacte con nuestros asesores de soporte

¢No pudo encontrar una solucién en "Preguntas y respuestas"?

Nos ponemos encantados a su disposicion ...

..online:

a través de nuestro formulario de contacto en la pagina del servicio de atencion al cliente

... por teléfono:

donde podran darle informacién detallada sobre instalacién, funcionamiento y configuracion:

Linea de Servicio Espaiia (+34) 910 920 931

Tenga a mano su comprobante de compra.
Por favor, tenga en cuenta que si el producto Gigaset no ha sido suministrado por un distribuidor autorizado
dentro del territorio nacional, su teléfono puede no ser completamente compatible con la red telefénica de su
pais. En la caja del equipo (junto al simbolo ,CE”) se indica claramente para qué pais/paises se ha disefiado su

terminal. Si el uso del equipo no se ajusta a lo indicado en el manual o a la propia naturaleza del mismo, ello
puede dar lugar a la pérdida de la garantia (reparaciéon o cambio del producto).

Para hacer uso de la garantia del producto se le solicitara el envio de una copia de la prueba de compraen la
que conste tanto la fecha de adquisicion (fecha en la que comienza el periodo de garantia) como el modelo
del producto que se compro.

Para preguntas relacionadas con su acceso VolP, por favor contacte con su proveedor de servicio.

Certificado de garantia

Sin perjuicio de las reclamaciones que presente al vendedor, se otorgara al usuario (cliente) la garantia del

fabricante bajo las condiciones detalladas a continuacion:

* En caso de que un terminal nuevo, o alguno de sus componentes, resulten defectuosos como conse-
cuencia de su fabricacion o de defectos de material dentro de un plazo de 36 meses a partir de su adqui-
sicién, Gigaset Communications GmbH, discrecionalmente y de forma gratuita, reparara dicho equipo o lo
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Atencion al cliente y asistencia

sustituird por otro que corresponda al estado tecnolégico actual del mismo. En cuanto a los elementos
sometidos a desgaste (p. ej. baterias, teclados, carcasas) esta garantia serd valida durante seis meses a
partir de la fecha de su adquisicion.

Esta garantia perdera su validez en caso de que el defecto del equipo se pueda atribuir al uso indebido o
al incumplimiento de la informacién detallada en el manual de usuario.

Esta garantia no incluye los servicios prestados por terceros ni los que el propio cliente instale (p. €]. insta-
lacion, configuracion, descargas de software). Asimismo se excluyen de la garantia los manuales y cual-
quier software que se hayan proporcionado en un medio de datos separado.

El recibo (con la fecha de compra) constituye el comprobante para exigir el cumplimiento de la garantia.
Cualquier reclamacion de garantia debera presentarse dentro de un plazo de dos meses tras haberse
detectado el defecto cubierto por la misma.

Los dispositivos o componentes reemplazados y devueltos a Gigaset Communications GmbH volverén a
ser propiedad de Gigaset Communications GmbH.

Esta garantia se aplica a equipos nuevos adquiridos a través de distribuidores oficiales. La garantia la
concede Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-46395 Bocholt.

Se excluiran aquellas reclamaciones que difieran de o que excedan las citadas en la garantia del fabricante,
siempre que no estén cubiertas por la legislacion espafiola de proteccion a los consumidores. Gigaset
Communications GmbH no se responsabiliza de interrupciones operativas, del lucro cesante ni de la
pérdida de datos, asi como de cualquier software adicional cargado por el cliente ni de ninguna otra infor-
macién, ni de cualquier dafio indirecto, o que no sea previsible y tipico para este tipo de contratos. Sera
responsabilidad del cliente obtener una copia de seguridad de dicha informacion. Mas alla de esta
garantia, quedan excluidas cualesquiera otras responsabilidades de Gigaset Communications GmbH en
relacién con este terminal o con cualquiera de sus componentes, sin perjuicio de lo establecido en la legis-
lacion espaiola sobre proteccion de los consumidores y sobre responsabilidad civil por dafios causados
por productos defectuosos, y siempre que no medie dolo o culpa grave de Gigaset Communications
GmbH.

La duracién de la garantia se extendera exclusivamente y como méximo en el periodo de reparacién,
contabilizado desde la entrega del equipo, previa aceptacion por parte del servicio técnico de la repara-
cion en garantia, hasta su puesta a disposicion del cliente una vez reparado..

Gigaset Communications GmbH se reserva el derecho de cobrarle al cliente el reemplazo o la reparacion
en caso de que el defecto no esté cubierto por la garantia, siempre que el cliente haya sido informado
previamente de esta circunstancia.

Las normas antes mencionadas no suponen ninguna exigencia de inversién de la carga de la prueba en
detrimento del cliente.

Para solicitar el cumplimiento de esta garantia contacte con el servicio telefénico de Gigaset Communica-
tions GmbH.

Exencion de responsabilidad

La pantalla del terminal inaldmbrico est4 formada por puntos gréficos (pixeles). Cada pixel consta de tres
subpixeles (rojo, verde, azul).

Puede ocurrir que un subpixel no se visualice o que se visualice con un color diferente.

La garantia solo es aplicable si se sobrepasa la cantidad maxima permitida de pixeles defectuosos.
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Descripcion Numero max. de errores de pixeles
permitidos

Subpixel iluminado en color incorrecto 1

Subpixel no iluminado 1

Cifra total de subpixeles no iluminados y de color incorrecto | 1

@ La garantia no cubre los efectos del uso ni en la pantalla y ni en la carcasa.

Indicaciones del fabricante

Declaracién de conformidad

La telefonia digital denominada "Voz sobre IP" (VolP) requiere de una conexién LAN IEEE 802.3.
Dependiendo de la interfaz de su red de telecomunicacién, podria ser necesario un router/switch adicional.
Para mas informacion, por favor contacte con su proveedor de Internet.

Este dispositivo esté disefado para su uso en todo el mundo. Fuera del Espacio Econémico Europeo (excep-
tuando Suiza), puede ser necesario realizar homologaciones nacionales especificas.

Se han tenido en cuenta los requisitos especificos aplicables segun la legislacion vigente.

Gigaset Communications GmbH declara que los siguientes equipos de radiocomunicacién cumplen la direc-
tiva 2014/53/UE:

$30852-53122-xxxx / $30852-S3037-xxxx / $30852-53038-xxxx / S30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxX /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:

www.gigaset.com/docs.

También puede que la declaracién esté disponible en los archivos "International Declarations of Conformity"
o "European Declarations of Conformity". Consulte todos estos archivos.

Proteccion de datos

Gigaset se toma muy en serio la proteccién de los datos de nuestros clientes. Nos aseguramos de que sus datos
se utilicen de forma segura y solo para los fines previstos, de acuerdo con las disposiciones legales en materia
de proteccién de datos.

El texto completo de la politica de privacidad esta disponible en la siguiente direccién de Internet:

www.gigaset.com/privacy-policy

Medio ambiente

Sistema de gestion medioambiental
Encontrara mas informacion sobre nuestra politica de respeto con el medio ambiente, en www.gigaset.com.


https://www.gigaset.com/docs
https://www.gigaset.com
https://www.gigaset.com/privacy-policy
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Caracteristicas técnicas

Gigaset Communications GmbH esta certificada segun las normas internacionales
1SO 14001 e ISO 9001.

1SO 14001 (Medio ambiente): certificado desde septiembre de 2007 por TUV SUD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (Calidad): certificado desde 17/02/1994 por TUV Siid Management Service GmbH.

SUD

Eliminacion de residuos

Los dispositivos eléctricos y electrénicos no deben eliminarse junto con los residuos domésticos, sino en los
puntos de recogida oficiales previstos para ello.
Los productos marcados con el simbolo del contenedor tachado estan regulados por la Directiva

E Europea 2012/19/UE.

— La eliminacion adecuada y la recogida separada de los dispositivos obsoletos favorecen la preven-
cién de graves dainos ambientales y de salud. Este es un requisito para la reutilizacion y el reciclado
de dispositivos eléctricos y electronicos usados.

El servicio municipal de recogida de residuos o el distribuidor especializado donde haya adquirido el producto
le proporcionaran informacion sobre la eliminacion de los aparatos que desee desechar.

Antes de entregar este equipo para su reciclado, extraiga las pilas o baterias que pudieran alojarse en su inte-
rior y depositelas separadamente para su correcto tratamiento.

Caracteristicas técnicas

Baterias (terminal inalambrico)

Tecnologia: 2 x AAA NiMH
Voltaje: 1,2V
Capacidad: 400 - 1000 mAh

Consumo eléctrico de la estacion base

En estado de espera: aprox. 2,8 W

Consumo maximo de energia: aprox. 10,5W

Consumo de corriente del terminal inaldambrico en el soporte de carga
(COMFORT 5xx HX)

Durante la carga: 1,50 W aprox.

Para mantener el estado de carga: 0,50 W aprox.

Consumo de corriente del terminal inalambrico en el soporte de carga
(A690HX/AS690HX)

Durante la carga: 2,10 W aprox.
Para mantener el estado de carga: 1,30 W aprox.
DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Soportado
(Software Update over the Air)

Estandar DECT Soportado
Estandar GAP Soportado
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Numero de canales 60 canales bidireccionales
Banda de difusién 1880-1900 MHz
Impulsos dobles Multiplex por division de tiempo,

longitud de trama de 10 ms

Frecuencia de repeticion del impulso de emisién| 100 Hz

Longitud del impulso de emisién 370 ps
Trama de canal 1728 kHz
Velocidad binaria 1152 kbit/s
Modulaciéon GFSK
Codificacion de senales telefonicas 32 kbit/s
Potencia de transmision 10 mW, potencia media por canal,
250 mW, potencia de pico
Alcance hasta 50 m en interiores y hasta 300 m en espacios abiertos
Alimentacion de la estacion base 230V ~/50 Hz

Condiciones ambientales en funcionamiento | De +5 °C a +45 °C;
del 20 % al 75 % de humedad atmosférica relativa

Modo de marcacion MFV (marcacién por tonos)

Fuente de alimentacion para la estacion base

Fabricante Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numero de registro comercial: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Numero de registro comercial: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Identificacién del modelo C706
Tension de entrada 230V
Frecuencia de la corriente alterna de

entrada 50 Hz
Tension de salida 12V
Corriente de salida 1A
Potencia de salida 12W
Eficiencia media durante el

funcionamiento >83%
Eficiencia a baja carga (10 %) > 60 %
Consumo de energia sin carga <0,70W

Fuente de alimentacidn para el terminal inalambrico
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Fabricante

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numero de registro comercial: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, P.R. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Numero de registro comercial: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Identificacién del modelo

C705

Tension de entrada 230V
Frecuencia de la corriente alterna de

entrada 50 Hz
Tension de salida 4V
Corriente de salida 0,15A
Potencia de salida 06W
Eficiencia media durante el

funcionamiento >46 %

Eficiencia a baja carga (10 %)

no relevante — solo para potencia de salida > 10 W

Consumo de energia sin carga

<0,70W

Licencias

La pagina de Soporte de la interfaz de usuario web contiene informacion sobre las licencias de software

utilizadas.

b $S% Configuracion b (D servicio b Soporte ) Licencias de software

Reservados todos los derechos. Gigaset Communications GmbH se reserva el derecho a realizar modificacio-
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Remarques du fabricant (BE, CH, FR)

Remarques du fabricant (BE, CH, FR)

Consignes de sécurité

A

Bien lire les consignes de sécurité et le mode d'emploi avant d'utiliser les appareils.

L'appareil est inutilisable pendant une panne de courant. Il ne permet pas non plus d'émettre un
appel d'urgence dans ce cas.

En cas de panne de la connexion LAN ou Internet, des fonctions nécessitant une connexion
Internet ne sont pas disponibles, comme par exemple la téléphonie par Internet (VolP), les réper-
toires en ligne ou I'Info Center.

Lorsque le clavier/I'écran est verrouillé, aucun numéro ne peut étre composé, numéros
d'urgence inclus.

Utiliser uniquement des batteries rechargeables correspondant aux spécifications (cf. liste des
batteries autorisées =p www.gigaset.com/service). Tout autre type de batterie est susceptible
d'entrainer un risque considérable pour la santé et de provoquer des blessures. Les batteries qui
sont manifestement endommagées doivent étre remplacées.

Le combiné ne peut étre utilisé que lorsque le couvercle des batteries est fermé.

Veillez a ce que les batteries ne soient pas court-circuitées par des objets dans le compartiment
des batteries.

Ne pas utiliser les appareils dans un environnement présentant un risque d’explosion.

Les appareils ne sont pas étanches aux projections d'eau. s ne doivent donc pas étre placés dans
des piéces humides telles qu'une salle de bain.

Utiliser uniquement le bloc-secteur indiqué sur les appareils.
Pendant le chargement, la prise doit étre facilement accessible.

Utilisez uniquement les cables fournis pour la connexion LAN et connectez-les uniqguement aux
prises fournies.

Débrancher les appareils défectueux ou les faire réparer par le service compétent. lls peuvent
perturber le fonctionnement d'autres appareils électriques.

Ne pas utiliser un appareil dont I'écran est abimé ou cassé. Des morceaux de verre ou de plastique
pourraient provoquer des blessures au niveau des mains ou du visage. Confier I'appareil a I'assis-
tance technique pour réparation.

Ne pas porter le combiné a l'oreille lorsqu'il sonne ou lorsque la fonction « Mains-libres » est
activée, ceci pouvant entrainer des troubles auditifs durables et importants.

Le téléphone peut provoquer des bruits parasites (bourdonnement, sifflement) dans les appareils
auditifs analogiques ou les saturer. En cas de problémes, contacter un audioprothésiste.

Tenir les petites piles et accumulateurs hors de la portée des enfants en raison du risque d'inges-
tion.

Leur ingestion peut provoquer des brlures, une perforation des tissus mous et la mort. Des
bralures graves peuvent apparaitre dans les 2 heures suivant I'ingestion.

En cas d'ingestion d'une pile ou d'un accumulateur, consultezimmédiatement un médecin.
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Service clients (Customer Care)

Le combiné peut perturber le fonctionnement de certains équipements médicaux. Tenir compte

a cet égard des conditions techniques environnantes, parexemple, dans un cabinet médical.

Si vous utilisez des appareils médicaux (par exemple, un stimulateur cardiaque), veuillez vous
@ renseigner auprés du fabricant de I'appareil. On vous indiquera dans quelle mesure les appareils

correspondants sont sensibles aux énergies externes a haute fréquence (pour des informations

sur votre produit Gigaset, voir « Caractéristiques techniques »).

Service clients (Customer Care)

Guidage étape par étape dans l'utilisation de votre solution avec le service clients Gigaset
www.gigaset.com/service.

Visitez notre page dédiée au service clients
@ Vous y trouverez notamment les éléments suivants :
* Questions-réponses
* Téléchargements gratuits de logiciels et de modes d'emploi
¢ Tests de compatibilité

Contactez nos collaborateurs du service clients
Vous ne trouvez pas les réponses a vos questions dans la rubrique « Questions-réponses » ?
Nous nous tenons a votre disposition...

..enligne:

Via notre formulaire de contact sur la page du service clients

... par téléphone :

Pour toute demande de réparation, de réclamation ou de garantie :

Belgique 07815 6679

Tarif en fonction de la ligne dont I'appel est originaire ainsi que de la tranche horaire.

France (0)1 57 3245 22

Coat d'un appel local depuis une ligne fixe.

Suisse 0848 212 000

(0,09 Fr. depuis un téléphone fixe par minute. Tarif pouvant différer depuis un réseau de télé-

phonie mobile.)

Munissez-vous de votre preuve d'achat.
Veuillez noter que les produits Gigaset font I'objet d'une certification officielle obtenue de l'autorité afférente
et en conformité avec les conditions spécifiques de réseau du pays concerné. Il est clairement spécifié sur les
boites a coté du logo CE le ou les pays pour le(s)quel(s) le produit a été développé.

Si les équipements sont utilisés de maniére contradictoire avec les instructions fournies dans le manuel, cela
peut entrainer des répercussions sur les conditions de recours en garantie (réparation ou échange de produit).
Afin d'utiliser la garantie, I'acheteur du produit est invité a soumettre un recu prouvant la date d'achat (date
depuis laquelle la période de garantie débute) et le type du produit acheté.

Pour les questions relatives a la Voix sur IP au travers de I’Adsl, merci de bien vouloir contacter votre fournisseur
d’accés a internet.

Certificat de garantie pour la France

La présente garantie bénéficie, dans les conditions ci-apres, a I'utilisateur final ayant procédé a I'acquisition de
ce Produit Gigaset Communications. (ci-aprés le Client).

Pour la France, la présente garantie ne limite en rien, ni ne supprime, les droits du Client issus des articles
suivants du Code Civil Francais et du Code de la Consommation Francais:

Article L.211-4 du Code de la Consommation :

«Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.
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Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

Article L.211-5 du Code la Consommation :
«Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

10 Etre propre a |'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

* correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées
a l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

* présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publi-
cité ou l'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout

usage spécial recherché par 'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

Article L.211-12 du Code de la Consommation :
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien. »

Article 1641 du Code Civil :

« Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a
l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou
n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 du Code Civil, alinéa premier :

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a

compter de la découverte du vice. »

*  Sice Produit Gigaset Communications. et ses composants présentent des vices de fabrication et/ou de
matiére dans les 24 mois suivant son achat neuf, Gigaset Communications. procédera a sa réparation ou
le remplacera gratuitement et de sa propre initiative par un modéle identique ou par modele équivalent
correspondant a I'état actuel de la technique. La présente garantie n'est valable que pendant une période
de 6 mois a compter de sa date d'achat neuf pour les piéces et éléments de ce Produit Gigaset Communi-
cations. qui sont soumis a I'usure (par ex. batteries, claviers et boitiers).

* Laprésente garantie n'est pas valable en cas de non-respect des informations contenues dans le mode
d'emploi, ou en cas de dommage manifestement provoqué par une manipulation ou une utilisation
inadéquate.

* Laprésente garantie ne s'applique pas aux éléments et données fournis par le vendeur du Produit Gigaset
Communications, ou installés par le Client lui-méme (par ex. l'installation, la configuration, le télécharge-
ment de logiciels, I'enregistrement de données). Sont également exclus de la présente garantie le manuel
d'utilisation ainsi que tout logiciel fourni séparément sur un autre support de données, ainsi que les
Produits Gigaset Communications. dotés d'éléments ou d'accessoires non homologués par Gigaset
Communications., les Produits dont les dommages sont causés volontairement ou par négligence (bris,
casses, humidité, température inadéquate, oxydation, infiltration de liquide, surtension électrique,
incendie, ou tout autre cas de force majeure), les Produits Gigaset Communications. présentant des traces
d'ouverture (ou de réparation et/ou modifications effectuées par un tiers non agréé par Gigaset Commu-
nications.), et les Produits envoyés en port d1 a Gigaset Communications. ou a son centre agréé.

* Lafacture ou le ticket de caisse comportant la date d'achat par le Client sert de preuve de garantie. Une
copie de ce document justifiant de la date de départ de la garantie est a fournir pour toute mise en ceuvre
de la présente garantie. Un justificatif d'achat doit au moins comporter le nom et le logo de I'enseigne, la
date d'achat, le modele concerné et le prix. Le Client doit faire valoir ses droits a garantie dans les deux
mois de la découverte du vice du Produit, sauf disposition impérative contraire.

* Le présent Produit Gigaset Communications. ou ses composants échangés et renvoyés a Gigaset Commu-
nications. ou son prestataire deviennent propriété de Gigaset Communications.

* Laprésente garantie s'applique uniquement aux Produits Gigaset Communications. neufs achetés au sein
de I'Union Européenne. Elle est délivrée par Gigaset Communications France SAS., Energy Park, 132/134
boulevard de Verdun, Bat 7, 5éme étage, 92400 Courbevoie pour les Produits achetés en France.

* Laprésente garantie représente I'unique recours du Client a I'encontre de Gigaset Communications. pour
la réparation des vices affectant le Produit Gigaset Communications. Gigaset Communications. exclut
donc toute autre responsabilité au titre des dommages matériels et immatériels directs ou indirects, et
notamment la réparation de tout préjudice financier découlant d'une perte de bénéfice ou d'exploitation,
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ainsi que des pertes de données. En aucun cas Gigaset Communications. n'est responsable des dommages
survenus aux biens du Client sur lesquels est connecté, relié ou intégré le Produit Gigaset Communica-
tions., sauf disposition impérative contraire.

De méme, la responsabilité de Gigaset Communications. ne peut étre mise en cause pour les dommages
survenus aux logiciels intégrés dans le Produit Gigaset Communications. par le Client ou tout tiers a
I'exception de Gigaset Communications.

¢ Lamise en jeu de la présente garantie, et I'échange ou la réparation concernant le Produit Gigaset
Communications. ne font pas naitre une nouvelle période de garantie, qui demeure en tout état de cause
la durée initiale, sauf disposition impérative contraire.

* Gigaset Communications. se réserve le droit de facturer au client les frais découlant du remplacement ou
de la réparation du Produit Gigaset Communications. lorsque le défaut du Produit Gigaset Communica-
tions. n'est pas couvert par la garantie. De méme Gigaset Communications. pourra facturer au Client les
frais découlant de ses interventions sur un Produit Gigaset Communications. remis par le Client et en bon
état de fonctionnement.

Pour faire usage de la présente garantie, veuillez contacter en priorité votre revendeur, ou bien le service télé-
phonique de Gigaset Communications. dont vous trouverez le numéro dans le manuel d'utilisation ci-joint.

Loi n°2014-344 du 17 mars 2014 relative a la consommation (1)

Art.L.111-3.-

« Conformément a I'article L.111-3 du Code de la consommation, Gigaset Communications s'engage a mettre
a disposition, dans un délai maximal de deux mois a compter de la demande, les piéces détachées indispen-
sables aI'utilisation des produits, et ce, pour une durée de trois ans a partir de la fin de la production du produit
considéré. »

Certificat de garantie pour la Suisse

La présente garantie bénéficie, dans les conditions ci-apreés, a l'utilisateur (Client), sans préjudice de ses droits

de réclamation envers le vendeur :

¢ Siun produit neuf et ses composants présentent des vices de fabrication et/ou de matiére dans les 24 mois
suivant I'achat, Gigaset Communications, a sa seule discrétion, procédera a sa réparation ou le remplacera
gratuitement par un modéle équivalent correspondant a I'état actuel de la technique. La présente garantie
est valable pendant une période de six mois a compter de la date d’achat pour les pieces soumises a
I'usure (par ex. batteries, claviers, boitiers, petites piéces de boitiers, housses - si compris dans la fourni-
ture).

* Laprésente garantie n'est pas valable en cas de non-respect des informations contenues dans le mode
d'emploi, et/ou en cas de dommage provoqué par une manipulation ou une utilisation non conforme.

* Laprésente garantie ne s'étend pas aux prestations du distributeur ou du Client lui-méme (p. ex. I'installa-
tion, la configuration, le téléchargement de logiciels). Sont également exclus de la présente garantie les
manuels d'utilisation et, le cas échéant, tout logiciel fourni séparément sur un autre support de données.

* Leticket de caisse comportant la date d'achat sert de preuve de garantie. Le Client doit faire valoir ses
droits a garantie dans les deux mois qui suivent la découverte du défaut.

* Lesappareilsremplacés et leurs composants échangés et renvoyés a Gigaset Communications deviennent
la propriété de Gigaset Communications.

* Laprésente garantie s'applique aux appareils neufs achetés en Suisse. Elle est délivrée par la société
Gigaset Communications Schweiz GmbH, Bielstrasse 20, 4500 Solothurn, Switzerland.

* Des recours autres ou plus étendus que ceux cités dans la présente garantie du fabricant sont exclus.
Gigaset Communications décline toute responsabilité en cas d'arrét d’exploitation, de perte de bénéfices
et de perte de données, de logiciels supplémentaires utilisés par le Client ou d'autres informations. L'assu-
rance les concernant est a la charge du Client. Si des dispositions Iégales imposent la responsabilité,
notamment conformément a la loi sur la responsabilité du fait du produit, en cas de préméditation ou de
négligence grave, suite a une atteinte portée a la vie, a I'intégrité physique ou a la santé, la clause de non-
responsabilité ne s'applique pas.

* Une mise en jeu de la présente garantie ne prolonge pas la durée de garantie.

* Gigaset Communications se réserve le droit de facturer au Client les frais découlant du remplacement ou
de la réparation lorsque le défaut n'est pas couvert par la garantie. Gigaset Communications en informera
le Client au préalable.
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Service clients (Customer Care)

La société Gigaset Communications se réserve le droit de sous-traiter ses prestations de réparation aprés-
vente. Voir adresse sur www.gigaset.com/service

Une modification des régles de charge de la preuve au détriment du Client n’est pas liée aux régles préci-
tées.

Pour faire usage de la présente garantie, veuillez contacter notre ligne d'assistance au numéro 0848 212 000

Certificat de garantie pour la Belgique

Nonobstant ses droits vis-a-vis du dealer, I'utilisateur (client) peut faire valoir son droit de garantie aux condi-
tions suivantes:

Si le nouvel appareil ou ses accessoires présentent des défauts dans les 24 mois aprés I'achat suite a des
vices de fabrication et/ou fautes de matériel, Gigaset Communications a le choix soit de réparer gratuite-
ment I'appareil soit de le remplacer par un autre appareil de technique récente. Dans le cas de piéces expo-
sées a l'usure (batteries, clavier, boitier), cette garantie sera valable pour une période de six mois apres la
date d'achat.

Cette garantie n'a pas d'application dans la mesure ou le défaut de I'appareil résulte d'une mauvaise utili-
sation et/ou du non-respect des instructions contenues notamment dans le manuel d'utilisateur.

Cette garantie ne s'applique pas aux services qui sont effectués par des revendeur autorisés ou le client
lui-méme (tels que installation, configuration, téléchargement de logiciels). Les instructions d'utilisation
et logiciels éventuels livrés sur des supports d'information séparés sont également exclus de cette
garantie.

La preuve d'achat datée tient lieu de certificat de garantie. Pour étre recevable, tout appel a cette garantie
devra étre exercé dans les deux mois aprés constatation du défaut.

Les appareils resp. accessoires échangés qui sont retournés a Gigaset Communications dans le cadre du
remplacement, deviennent la propriété de Gigaset Communications.

Cette garantie est valable pour les nouveaux appareils achetés en Union Européenne. La garantie pour les
appareils achetés en Belgique est assureé par Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-46395
Bocholt.

Des droits de garantie autres que ceux stipulés dans cette garantie sont exclus, sauf si la responsabilité
repose sur des dispositions impératives telles que la législation sur la responsabilité du fait des produits.
La durée de garantie ne se prolonge pas par la prestation de services fournis dans le cadre de la garantie
pendant la période de garantie.

Pour autant qu'il ne s'agisse pas d'un cas de garantie, Gigaset Communications se réserve le droit de
facturer au client les frais de réparation ou de remplacement.

Les dispositions susmentionnées n'impliquent aucun changement a la charge de preuve incombant au
client.

Pour faire jouer la garantie, contactez le service téléphonique de Gigaset Communications. Vous trouverez les
numéros correspondants dans le guide d'utilisation.

Déni de responsabilité
L'écran du combiné est composé de pixels. Chaque pixel est composé de trois sous-pixels (rouge, vert, bleu).

peut arriver qu’un sous-pixel soit défaillant ou qu'’il y ait une variation de couleurs.

Un cas de prise en garantie n'existe que lorsque le nombre maximum de défauts de pixels permis est dépassé.

Description Nombre max. d’erreurs de pixels autorisées
Sous-pixel allumé 1
Sous-pixel sombre 1
Nombre total de sous-pixels allumés et sombres 1

garantie.

@ Les traces d'usure sur I'écran et le boitier dues a I'utilisation de I'appareil sont exclues de la
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Remarques du fabricant

Remarques du fabricant

Homologation

La téléphonie en voix sur IP est disponible via I'interface LAN (IEEE 802.3).

Selon le type de connexion disponible, un router/switch supplémentaire peut étre nécessaire.

Pour tous renseignements complémentaires, veuillez contacter votre fournisseur Internet.

Cet appareil est destiné a une utilisation dans le monde entier. En dehors de I'Union européenne (a I'exception
de la Suisse), son emploi est subordonné a une homologation nationale.

Les spécificités nationales sont prises en compte.

Par la présente, la société Gigaset Communications GmbH déclare que I'équipement radio de type
$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx/ $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / $30852-52876-xxxx / $30852-52870-xxxx est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.gigaset.com/docs

Cette déclaration est également disponible dans les fichiers « International Declarations of Conformity » ou

« European Declarations of Conformity ». Veuillez consulter ces fichiers.

Protection des données

Chez Gigaset, nous prenons tres au sérieux la protection des données de nos clients. Nous garantissons que
vos données sont protégées et uniquement utilisées aux fins prévues conformément a la réglementation en
matiére de protection des données.

Le texte complet de la directive de protection des données est disponible a I'adresse Internet suivante :

www.gigaset.com/privacy-policy
Environnement

Systéme de gestion de I'environnement

Pour avoir plus d'informations sur les produits et les procédures respectueux de I'environnement, consultez
I'adresse Internet suivante : www.gigaset.com.

Gigaset Communications GmbH est certifié en vertu des normes internationales

1SO 14001 et ISO 9001.

1SO 14001 (environnement) : certification attribuée depuis septembre 2007 par TUV
Sud Management Service GmbH.

1SO 9001 (Qualité) : certification attribuée depuis le 17 février 1994 par TUV Siid Management Service GmbH
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Remarques du fabricant

Mise au rebut

BE-CH

Ne jeter pas les batteries avec les déchets municipaux. Respecter les dispositions locales en matiére de traite-
ment des déchets. Pour plus d'informations, contacter votre mairie ou le revendeur du produit.

FR

Les batteries ne font pas partie des déchets ménagers. Au besoin, consulter la réglementation locale sur
I'élimination des déchets, que vous pouvez demander a votre commune ou au revendeur du produit.

BE

La procédure d'élimination des produits électriques et électroniques différe de celle des déchets municipaux
et nécessite l'intervention de services désignés par le gouvernement ou les collectivités locales.

Le symbole de la poubelle barrée signifie que la directive européenne 2012/19/UE s'applique a
ce produit.

Le tri et la collecte séparée de vos appareils usagés aide a prévenir toute conséquence négative
pour l'environnement ou pour la santé publique. Il s'agit d'une condition primordiale pour le trai-
tement et le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés.

B

Pour plus d'informations sur le traitement des appareils usagés, contacter votre commune, la déchetterie la
plus proche ou le revendeur du produit.

CH

Remarque concernant le recyclage

Cet appareil ne doit en aucun cas étre éliminé avec les déchets normaux lorsqu'il a atteint sa fin de
vie. Il doit par contre étre rapporté a un point de vente ou a un point centralisé de récupération
des appareils électroniques et électriques selon I'ordonnance sur la restitution, la reprise et I'élimi-
nation des appareils électriques et électroniques (OREA).

B

Les matériaux sont selon leurs marquages réutilisables. Par leur réutilisation, leur remise en valeur ou toute
autre forme de nouvel emploi, vous contribuez de maniére importante a la protection de I'environnement.

FR
La procédure d'élimination des produits électriques et électroniques différe de celle des déchets municipaux
et nécessite 'intervention de services désignés par le gouvernement ou les collectivités locales.
Le symbole de la poubelle barrée signifie que la
directive européenne 2012/19/UE s'applique a ce
produit.
Le tri et la collecte séparée de vos appareils
usagés aide a prévenir toute conséquence néga-
o o tive pour I'environnement ou pour la santé
. A DEPOSER A DEPOSER o ' . ' e . N
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE publique. Il s'agit d'une condition primordiale
ses cordons, pour le traitement et le recyclage des équipe-
ses batteries u ﬁ ments électriques et électroniques usagés.

se recyclent

E

Pour plus d'informations sur le traitement des
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr appareils usagés, contacter votre mairie, la
déchetterie la plus proche ou le revendeur du
produit.

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Caractéristiques techniques

Valeur DAS des combinés Gigaset

Il existe une valeur pour les équipements radios qui permet de connaitre le niveau maximal d’onde auquel
peut étre exposé le consommateur final.

Cette limite a été établie par plusieurs organisations scientifiques indépendantes, comme la commission inter-
nationale sur la protection des rayonnements non-ionisants (ICNIRP), en incluant d'importantes marges de
sécurités afin de protéger les utilisateurs.

Cette directive a été adopté et approuvé par I'organisation mondial de la santé (OMS).

Cette valeur (DAS), débit d'absorption spécifique est le niveau maximal d’'onde radio auquel le consommateur
peut étre exposé en utilisant un DECT ou un téléphone mobile par exemple.

La réglementation impose que le DAS ne dépasse pas 2 W/kg.

En raison de la puissance de sortie trés faible de nos combinés Gigaset, I'exposition aux ondes radios des
consommateurs est bien en dessous de la valeur établie.

Vous pouvez également retrouver la valeur DAS de chacun de nos produits Gigaset sur le packaging ou sur
notre site Internet.

Caractéristiques techniques

Batteries pour les combinés

Technologie : 2 x AAA NiMH
Tension: 1,2V
Capacité : 400 - 1000 mAh

Puissance absorbée de la base

En veille : env.2,8W

Consommation d'énergie maximale : env.10,5W

Puissance absorbée par le combiné dans le chargeur (COMFORT 5xx HX)

Lors du chargement : env. 1,50 W

Pour le maintien de I'état de charge : env. 0,50 W

Puissance absorbée par le combiné dans le chargeur (A690HX/AS690HX)

Lors du chargement : env.2,10W
Pour le maintien de I'état de charge : env. 1,30 W
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Caractéristiques techniques

DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Prise en charge

(Software Update over the Air)

Norme DECT Prise en charge

Norme GAP Prise en charge

Nombre de canaux 60 canaux duplex

Plage de radiofréquence 1880 a 1900 MHz

Mode duplex Multiplexage temporel, longueur de trame 10 ms

Fréquence de répétition de I'impulsion

d’envoi 100 Hz

Longueur de I'impulsion d’envoi 370 ps

Espacement entre canaux 1728 kHz

Débit binaire 1152 kbit/s

Modulation GFSK

Codage de la voix 32 kbit/s

Puissance d'émission Puissance moyenne par canal de 10 mW,
puissance d'impulsion 250 mW

Portée Jusqu’a 50 m a l'intérieur d'un batiment,
jusqu’a 300 m en extérieur

Alimentation électrique de la base 230V ~/50 Hz

Conditions ambiantes pour le

fonctionnement +5°Ca+45°C; 20 % a 75 % d'humidité relative

Mode de numérotation FV (fréquence vocale)

Bloc-secteur de base

Constructeurs Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Registre du commerce : 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Registre du commerce : 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Identifiant modeéle C706
Tension d’entrée 230V
Fréguence courant alternatif d’entrée 50 Hz
Tension de sortie 12V
Courant de départ 1A
Puissance de sortie 12w
Efficience moyenne lors du

fonctionnement >83%
Efficience en présence d'une charge faible

(10 %) > 60 %
Puissance absorbée en présence d'une

charge nulle <0,70W
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Licenses

Bloc-secteur du combiné

Constructeurs Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Registre du commerce : 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. Chine

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Registre du commerce : 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Identifiant modeéle C705 (variante UE)
C710 (variante UK)

Tension d’entrée 230V

Fréquence courant alternatif d’entrée 50 Hz

Tension de sortie 4V

Courant de départ 0,15A

Puissance de sortie 06W

Efficience moyenne lors du

fonctionnement >46 %

Efficience en présence d’'une charge faible | Non pertinent - uniquement pour une puissance de sortie

(10 %) >10W

Puissance absorbée en présence d'une

charge nulle <0,710W

Licenses

La page Support de l'interface utilisateur Web contient des informations sur les licences logicielles utilisées.
> {§} Paramétres b @ Service P Support P Licences de logiciels

Tous droits réservés. Droits de modification réservés.
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Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili (CH-IT)

Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili (CH-IT)

Note di sicurezza

A

Nel ringraziare per la preferenza che ci ha accordato acquistando questo nuovo apparato racco-
mandiamo una lettura del presente manuale d’uso, incluse le note di sicurezza, al fine di poter
sfruttare al meglio i servizi che offre e per un uso corretto e sicuro. Nel caso d'uso da parte di
minori fornire loro le informazioni essenziali.

Il telefono non puo funzionare se manca la corrente. Non ¢ possibile effettuare neppure
chiamate di emergenza.

In caso di guasto della connessione LAN o Internet, le funzioni che necessitano di una connes-
sione Internet, ad es. telefonia via Internet (VolIP), rubriche online o I'info Center, non sono dispo-
nibili.

Con blocco-tasti attivato non & possibile selezionare neanche i numeri di emergenza.

In caso di necessita sbloccare immediatamente la tastiera premendo il tasto # per 2-3 secondi.

In questo prodotto vanno utilizzate sempre e soltanto batterie ricaricabili originali e/o equiva-
lenti per tipologia costruttiva e caratteristiche tecnico/prestazionali (vedere I'elenco delle batterie
raccomandate =p www.gigaset.com/service).

Per non generare potenziali situazioni di pericolo & vietato utilizzare batterie non adatte e/o non
ricaricabili (es. alcaline o altro) appartenenti alla tipologia “usa e getta” Per lo smaltimento
ambientalmente compatibile delle batterie a fine vita e per evitare sanzioni rispettare le norme
relative alla raccolta differenziata.

Leggere attentamente la nota informativa.

Attenzione: se il prodotto viene messo in carica con batterie del tipo errato o tramite dispositivi di
ricarica non originali esiste un potenziale pericolo di esplosione delle batterie stesse.

Utilizzare il telefono con il coperchio delle batterie chiuso.
Evitare cortocircuiti tra le batterie ed eventuali oggetti nell'alloggiamento delle batterie.

Non incenerire. Non utilizzare in ambienti a rischio di esplosione ad esempio per segnalare una
fuga di gas qualora ci si trovi nelle vicinanze della perdita. Non installare I'apparato vicino ad altri
dispositivi elettrici o campi magnetici onde evitare interferenze reciproche; arrecano particolare
disturbo le lampade fluorescenti e relativi circuiti e i motori elettrici.

Proteggere I'apparato da umidita, polvere e vapori aggressivi. Evitare il contatto diretto con liquidi.
Il prodotto non & impermeabilizzato pertanto se ne sconsiglia I'installazione in ambienti con
elevata umidita. Se € un modello IP65 é resistente a polvere ed al breve contatto con l'acqua ma
non a immersioni. Eventuali malfunzionamenti provocati da evidente ossidazione per umidita
farebbero decadere il diritto alla garanzia.

Collegare I'apparato usando accessori e cavi in dotazione o comunque originali, costruttivamente
ed elettricamente identici.

Durante la ricarica, assicurarsi che la presa di corrente sia facilmente accessibile.

Utilizzare esclusivamente i cavi in dotazione per la connessione LAN e collegarli esclusivamente
alle prese previste.

Evitare |'uso a temperature estreme. Rispettare le indicazioni riportate sul presente manuale.
Non esporre mai il telefono a fonte di calore o a raggi solari diretti.

In caso di guasti scollegare I'apparato e, senza aprirlo, mandarlo in riparazione presso un centro di
assistenza autorizzato.

Non mettere il telefono vicino all'orecchio quando squilla (o con beep) o se & attivo il viva voce
poiché con volume alto, potrebbe causare danni seri e permanenti all’'udito.
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Servizio Clienti

L'apparato e sicuro tuttavia, se manomesso, piccole parti smontate potrebbero causare soffoca-
mento.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccole celle e batterie che possono essere ingerite.
L'ingestione pud causare ustioni, perforazione di tessuti molli e morte. Si possono verificare gravi
ustioni entro 2 ore dall'ingestione.

In caso di ingestione di una cella o una batteria, rivolgersi immediatamente a un medico.

Non usare nelle strutture medico-ospedaliere ove proibito. Generalmente non sussistono restri-
zioni all'uso dei cordless per i portatori di pacemaker e/o di altri apparati elettromedicali, impian-
tati e non, di uso personale. Consultare comunque il medico specialista di fiducia (e/o il produttore
dell'apparecchio elettromedicale), informarlo sulla tipologia di apparato e farsi indicare il compor-
tamento corretto da tenere in relazione alla propria condizione di salute in presenza di patologie
conclamate. In ogni caso 'uso preferenziale del viva voce che consenta di conversare tenendo il
terminale a debita distanza & consigliato in caso di dubbi.

Il portatile non funziona se non associato ad una base DECT collegata alla linea telefonica ed alla
corrente elettrica, pertanto non fare affidamento su questo dispositivo per le chiamate d'emer-
genza.

)

Non maneggiare il portatile mentre si guida. In ogni caso senza linea telefonica non si puo telefo-
nare.
Non utilizzare il portatile durante il rifornimento di carburante.

Non accendere il portatile a bordo di aerei neppure in stand-by, o comunque chiedere autorizza-
zione al personale di bordo informando che si tratta di un prodotto con tecnologia wireless DECT.

In ogni caso senza linea telefonica e/o corrente non si pud telefonare.

Protezione dai fulmini

Nonostante I'apparato sia protetto contro normali interferenze esterne, qualora venga usato in
zone di montagna o comunque soggette a forti temporali potrebbe essere consigliato proteg-
gerlo da forti scariche che potrebbero danneggiarlo. Cio puo essere fatto mediante l'installazione,
sulla rete elettrica e sulla linea telefonica dei vari dispositivi telefonici in uso, di adeguate prote-
zioni acquistabili presso negozi specializzati di materiale elettrico o di telefonia.

In caso di cessione dell'apparato consegnare sempre anche il presente manuale d'uso.

Attenzione alla privacy:
Conferenza sulla stessa linea

Seguendo le istruzioni di installazione il telefono risultera sempre collegato in parallelo alla linea
telefonica. In pratica significa che il telefono potra essere utilizzato per colloquiare tra piti persone
“in conferenza” con I'eventuale chiamato o chiamante attraverso piu telefoni collegati alla stessa
linea telefonica. In conversazioni di carattere personale & opportuno, d'altra parte, assicurarsi di
godere della necessaria riservatezza evitando I'ascolto indesiderato attraverso altri telefoni di
casa/ufficio. Usando due o piu telefoni cordless o fissi in parallelo va anche tenuto presente che
potrebbero verificarsi malfunzionamenti (es. abbassamenti della voce) o non funzionare del tutto.

®

Le configurazioni descritte nelle presenti istruzioni per I'uso potrebbero non essere disponibili in
tutti i paesi, inoltre alcuni servizi, per essere operativi, necessitano che anche la rete telefonica li
supporti.

Servizio Clienti
Passo dopo passo verso la soluzione con il Servizio Clienti Gigaset

www.gigaset.com/service.
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Servizio Clienti

Qui troverete tra I'altro:

* Domande & Risposte

* Download gratuito di software e manuali
¢ Test di compatibilita

@ Visitate le pagine del nostro Servizio Clienti
iV S

Contattate i nostri assistenti
Non siete riusciti a trovare una soluzione sotto ,Domande & Risposte”?

g-@
“v— Siamo a vostra disposizione ...

... online:

tramite il modulo di contatto disponibile sulla pagina del Servizio Clienti
... per telefono:
Italia

| nostri operatori sono a totale disposizione per darvi ogni supporto telefonico sull’utilizzo del
prodotto. Per richiedere informazioni sull’assistenza in garanzia o per eventuali richieste relative
ad interventi di riparazione potete contattare il nostro Servizio Clienti dalle ore 09.00 alle ore
17.00 da lunedi a venerdi al numero:

02.600.630.45

(Ilnumero é di tipo “urbano nazionale” e puo essere chiamato da qualunque operatore di rete fissa
o mobile. Il costo della chiamata € inerente al proprio piano tariffario definito con I'operatore
telefonico, ad esempio in caso di un contratto con tariffa FLAT, non ci sono costi aggiuntivi per la
chiamata a questo numero, in quanto si tratta di un numero urbano nazionale.)

Svizzera

Servizio Clienti al numero: 0848 212 000

(0,09 Fr. al minuto da telefono fisso della rete svizzera. Per le chiamate effettuate attraverso la rete
di operatori mobili consultate le tariffe del vostro operatore.)

Si precisa che un prodotto Gigaset non venduto da un rivenditore autorizzato in ambito nazionale potrebbe
non essere completamente compatibile con la rete telefonica nazionale. Sulla confezione (cartone) del tele-
fono, accanto al marchio di conformita CE, e sulla parte inferiore della base é chiaramente indicato per quale/
i paese/i sono stati sviluppati 'apparecchio e gli accessori.

Se l'apparecchio oppure gli accessori non vengono utilizzati in conformita alla presente nota, alle note delle
istruzioni d'uso oppure al prodotto, cio puo incidere sulla garanzia (riparazione oppure sostituzione del
prodotto). Per poter esercitare il diritto di garanzia, all’acquirente del prodotto viene richiesto di presentare la
ricevuta che identifichi la data di acquisto e il prodotto acquistato.

Per le domande relative all'accesso ADSL o al servizio VolIP & necessario che vi rivolgiate al vostro Internet
Service Provider.

Garanzia (Italia)

Viinformiamo che se un prodotto Gigaset non é stato acquistato da rivenditori autorizzati sul territorio
nazionale potrebbe non essere totalmente compatibile con la rete telefonica italiana. Il paese per il quale
I'apparato é stato progettato per I'utilizzo é indicato sulla scatola del prodotto stesso e nella dichiarazione
CE presente nel manuale d'uso. Se I'apparato viene comunque usato in modo non conforme alle indica-
zioni riportate nelle istruzioni e sul prodotto stesso, potrebbero non sussistere le condizioni per godere
dei diritti di assistenza in garanzia (riparazione o sostituzione).

Per poter usufruire della garanzia, il consumatore deve presentare lo scontrino, la ricevuta o ogni altro
documento idoneo in originale, che comprovi la data dell’acquisto (data da cui decorre il periodo di
garanzia) e della tipologia del bene acquistato.

Condizioni di garanzia

Per questo apparato sono assicurati ai consumatori ed utenti i diritti previsti dal Codice del Consumo - DIgs.
06.09.2005 n. 206 (ex Dlgs. 02.02.2002 n. 24 di attuazione in Italia della Direttiva 1999/44/CE) per cid che
riguarda il regime di garanzia legale per i beni di consumo. Di seguito si riporta un estratto delle condizioni di
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Servizio Clienti

garanzia convenzionale. Il testo completo ed aggiornato delle condizioni di garanzia e I'elenco dei centri di
assistenza sono comunque a Vostra disposizione consultando il sito

www.gigaset.com

o contattando il servizio Clienti Italia

Tel. 02.600.630.45

(Nota: per orari del servizio e costi della chiamata consultare: www.gigaset.com/assistenza)

Al consumatore (cliente) viene accordata dal produttore una garanzia alle condizioni di seguito indicate,

lasciando comunque impregiudicati i diritti di cui € titolare ai sensi del Codice del Consumo - DIgs. 06.09.2005

n. 206 (ex Dlgs. 02.02.2002 n. 24 di attuazione in Italia della Direttiva 1999/44/CE):

* In caso dispositivi nuovi e relativi componenti risultassero viziati da un difetto di fabbricazione e/o di
materiale entro 24 mesi dalla data di acquisto, Gigaset Communications Italia S.r.l. siimpegna, a sua discre-
zione, a riparare o sostituire gratuitamente il dispositivo con un altro piu attuale. Per le parti soggette a
usura (come le batterie) la validita della garanzia & di 6 mesi dalla data di acquisto.

* Lagaranzia non ha valore se il difetto e stato provocato da un utilizzo non conforme e/o se non ci si € atte-
nuti ai manuali d'uso.

* Lagaranzia non puo essere estesa a prestazioni (quali installazioni, configurazioni, download di software
non originale Gigaset) effettuate dal concessionario o dal cliente stesso. E altresi escluso dalla garanzia il
software eventualmente fornito su supporto a parte non originale Gigaset.

*  Per ottenere il riconoscimento della garanzia & necessario conservare un documento fiscalmente valido
comprovante la data di acquisto.
| difetti di conformita devono essere denunciati entro il termine di due mesi dal momento della loro
constatazione.

* |dispositivi o i componenti resi a fronte di una sostituzione diventano di proprieta di Gigaset Communi-
cations Italia S.r.l.

* Lapresente garanzia é assicurata da Gigaset Communications Italia S.r.l, Via Fabio Filzi 7, 20124 Milano.

* Siescludono ulteriori responsabilita di Gigaset Communications Italia S.r.l., salvo il caso di comportamento
doloso o gravemente colposo di quest’ultima. A titolo esemplificativo e non limitativo si segnala che
Gigaset Communications Italia S.r.l. non rispondera in nessun caso di: eventuali interruzioni di funziona-
mento del dispositivo, mancato guadagno, perdita di dati, danni a software supplementari installati dal
cliente o perdita di altre informazioni.

* La prestazione eseguita in garanzia non prolunga il periodo di garanzia.

* Nei casi non coperti da garanzia, Gigaset Communications Italia S.r.l. si riserva il diritto di addebitare al
cliente le spese relative alla sostituzione o riparazione.

* |l presente regolamento non modifica in alcun caso le regole probatorie a svantaggio del cliente.

Per I'adempimento della garanzia contattare il Servizio Clienti di Gigaset Communications Italia S.r.l. ai recapiti

indicati nel relativo paragrafo.

Informazioni contrattuali: Le descrizioni delle caratteristiche disponibili nel presente manuale d'uso, docu-

mento tecnico contenuto nellimballo e quindi disponibile solo dopo I'acquisto del prodotto, non sono impe-

gnative, possono variare senza preavviso e differire lievemente rispetto al comportamento del prodotto senza
comunque pregiudicarne il suo corretto utilizzo con particolare riferimento alle funzioni pubblicizzate.

I manuali presenti nel nostro sito web sono soggetti ad aggiornamenti periodici in relazione a possibili varia-

zioni software del prodotto pertanto vanno usati solo come riferimento per I'uso qualora si smarrisca il

manuale contenuto nell'imballo.

I'manualia corredo del prodotto e quelli scaricabili dal sito web, per le ragioni menzionate, non possono essere

considerati documenti contrattuali.

Sono da considerarsi contrattuali i documenti di vendita, commerciali e pubblicitari messi a disposizione del

cliente prima dell'acquisto e che ne possano influenzare la scelta d’acquisto.

Condizioni di garanzia (Svizzera)

Al consumatore (cliente) & concessa una garanzia di durata del prodotto, salvo i propri diritti in caso di vizi del

prodotto nei confronti del rivenditore, per le condizioni indicate di seguito.

* Gliapparecchinuovi e i relativicomponenti che, per errori di fabbricazione e/o nei materiali presentino un
difetto entro 24 mesi dall’acquisto, vengono, a scelta di Gigaset Communications, riparati o sostituiti gratu-
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Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili

itamente con un apparecchio di livello tecnico equivalente. Per le parti soggette a usura (per es. batterie,
tastiere, alloggiamenti, piccole parti degli alloggiamenti e foderine di protezione - se inclusi nella forni-
tura) la validita della garanzia é di sei mesi dalla data di acquisto.

* Lagaranzia perde ogni validita nel caso in cui il guasto degli apparecchi sia provocato da un utilizzo impro-
prio e/o dall'inosservanza dei libretti di istruzione.

* Questa garanzia non si estende alle prestazioni aggiunte dal rivenditore o dal cliente stesso (per esempio
installazione, configurazione, download di software). Sono altresi esclusi dalla garanzia i manuali e il
software eventualmente fornito su supporto a parte.

*  Per ottenere il riconoscimento della garanzia & necessario conservare un documento fiscalmente valido
comprovante la data di acquisto. | difetti di conformita devono essere denunciati entro il termine di due
mesi dal momento della loro constatazione.

* Gli apparecchi sostituiti e i relativi componenti, restituiti a Gigaset Communications nell’ambito dello
scambio, diventano di proprieta di Gigaset Communications.

* Lapresente garanzia e valida per tutti gliapparecchi acquistati in Svizzera. Garante per i prodotti acquistati
& Gigaset Communications Schweiz GmbH, Bielstrasse 20, 4500 Solothurn, Svizzera.

* La presente garanzia esclude qualsiasi altro tipo di richiesta o indennizzo. Gigaset Communications non
rispondera in nessun caso di eventuali interruzioni di funzionamento dell'apparecchio, mancato
guadagno, perdita di dati, danni a software supplementari installati dal cliente o perdita di altre informa-
zioni. La sicurezza degli stessi spetta al cliente. L'esonero da responsabilita non & applicabile, nella misura
in cui si & obbligatoriamente responsabili, per esempio ai sensi della legge sulla responsabilita dei
prodotti, in casi di intenzionalita, di incuranza grave, a causa di ferimento, uccisione o danni alla salute

* Laprestazione eseguita in garanzia non prolunga il periodo di garanzia.

* Nel caso non esista alcuna operativita della garanzia, Gigaset Communications si riserva il diritto di adde-
bitare al cliente la sostituzione o la riparazione. In questo caso, Gigaset Communications provvedera ad
avvertire anticipatamente il cliente.

* Gigaset Communications si riserva il diritto di far eseguire i lavori di manutenzione da un subappaltatore.
Per I'indirizzo, vedere www.gigaset.com/service. Il presente regolamento non modifica in alcun caso le
regole probatorie a svantaggio del cliente.

Per I'adempimento della garanzia, contattare la nostra Hotline al numero 0848 212 000.

Esclusione della responsabilita
Il display del suo portatile &€ composto da elementi puntiformi (pixel). Ogni pixel & composto da tre sub-pixel
(rosso, verde, blu).

Puo accadere che un sub-pixel sia difettoso o presenti una variazione di colore.

Se non viene sorpassato il numero di pixel difettosi consentiti, questo non comporta un caso coperto da
garanzia.

Descrizione Numero massimo di pixel permessi
Sub-pixel che si illuminano con un colore 1
Sub-pixel scuri 1
Numero totale di sub-pixel colorati e scuri 1

@ Sono esclusi dalla garanzia i segni di usura sul display e sulle parti estetiche.

Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili

Direttive Comunitarie

Si certifica la conformita del prodotto a tutte le Direttive Europee in vigore e relative leggi di recepimento
nazionali quali CE, ErP (Ecodesign), RAEE2, RoHS, Batterie, Reach, ove applicabili (vedere apposite dichiarazioni
ove richiesto). 37
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Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili

Dichiarazione CE di Conformita

Con la presente, Gigaset Communications GmbH dichiara che i seguenti tipi di apparecchi radio sono
conformi alla direttiva 2014/53/UE:

$30852-53122-xxxx / $30852-S3037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxX /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX

La telefonia Voice over IP & disponibile via interfaccia LAN (IEEE 802.3), la connessione su porta Ethernet neces-
sita di dispositivi di rete appositi (switch, router ecc).

Per ulteriori informazioni contattare il proprio Internet provider o installatore autorizzato.

Questo terminale é progettato per |'uso in qualunque paese del mondo. Al di fuori della Comunita Economica
Europea e della Svizzera & soggetto alle specifiche omologazioni nazionali.

Ogni requisito specifico del Paese é stato tenuto in debita considerazione.
Copia integrale della dichiarazione CE di conformita é disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.gigaset.com/docs.

Aprireil file ,Italian Declarations of Conformity” per cercare cio che vi serve. Qualora il documento non fosse
disponibile significa che il prodotto & internazionale e quindi va cercato nelfile ,International Declarations of
Conformity”. Verificare la presenza di cio che vi serve in entrambe i file. Qualora si tratti di un terminale
composto da parti separate come la base ed il portatile potrebbe essere disponibile un documento per
ognuna delle parti.

In caso di dubbi o problemi potete richiedere la dichiarazione CE telefonando al Servizio Clienti.

Certificazione SAR

Questo apparato e un ricetrasmettitore radio conforme a tutti i requisiti internazionali vigenti sulla limitazione
dell'esposizione della popolazione ai campi elettromagnetici come forma di protezione della salute. Sono
state considerate sia le direttive Europee EN sia le raccomandazioni sviluppate e verificate da organizzazioni
scientifiche indipendenti, ove applicabili data la bassa potenza emessa, nel corso di studi scientifici e valuta-
zioni regolari ed esaustive. | limiti sono parte di una lista di raccomandazioni pil estesa per la protezione della
popolazione. L'unita di misura indicata dal Consiglio Europeo per quando riguarda il limite per i dispositivi
mobili & il “Tasso di assorbimento specifico” (SAR) e il limite e stabilito in 2,0 W/Kg su circa 10 grammi di tessuto.
Risponde alle direttive della Commissione Internazionale per la Protezione dalle Radiazioni Non lonizzanti
(ICNIRP).

In considerazione delle potenze estremamente basse rispetto ai limiti considerati sicuri dalle norme interna-
zionali si ritiene che gli eventuali apparati portatili di questo tipo possano essere utilizzati a diretto contatto
con il corpo senza rischio alcuno.

Ai portatori di apparati elettromedicali ad uso personale, che siano impiantati o no, & sempre comunque consi-
gliato il parere del costruttore dell'apparato e/o del medico specialista di fiducia che considerera anche lo stato
di salute di ogni singolo paziente in caso di patologie conclamate.

Protezione dei dati

Per noi di Gigaset la protezione dei dati dei nostri clienti € molto importante. Assicuriamo che i loro dati
vengano protetti e siano utilizzati solo per gli scopi previsti in conformita alle prescrizioni vigenti.
Il testo completo della direttiva sulla protezione dei dati & disponibile al seguente indirizzo Internet:

www.gigaset.com/privacy-policy

Tuteliamo I'ambiente

Il nostro modello ambientale di riferimento

Gigaset Communications GmbH si & assunta la responsabilita sociale di contribuire ad un mondo migliore. Il
nostro agire, dalla pianificazione del prodotto e del processo, alla produzione e distribuzione fino allo smalti-
mento dei prodotti a fine vita tengono conto della grande importanza che diamo all'ambiente.

In Internet, all'indirizzo www.gigaset.com, & possibile trovare notizie relative ai prodotti ed ai processi Gigaset
rispettosi dell'ambiente.
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Dichiarazione di rispetto delle Direttive UE applicabili

Certificazioni della fabbrica che ha costruito il vostro apparato

Il vostro telefono é stato interamente progettato e costruito in GERMANIA da Gigaset Communications nella
modernissima fabbrica di Bocholt, fabbrica a bassissimo impatto ambientale e ad altissimo contenuto tecno-
logico.

Gigaset Communications GmbH é certificata in conformita alle norme internazionali
1SO 14001 e I1SO 9001.

1SO 14001 (Certificazione Ambientale): da settembre 2007.
1SO 9001 (Certificazione del Sistema Qualita): da febbraio 1994.

Le certificazioni sono state rilasciate dal TUV SUD Management Service GmbH, uno dei piu autorevoli Orga-
nismi Certificatori Indipendenti a livello mondiale.

Informazioni agli utenti per lo smaltimento di apparati e pile o accumulatori a fine
vita

Eco-contributo RAEE e Pile assolto ove dovuto

E N° Iscrizione Registro A.E.E.: IT08010000000060

N° Iscrizione Registro Pile: IT09060P00000028

Ai sensi del D. Lgs. 14-03-2014, n. 49: “Attuazione della Direttiva RAEE 2 2012/19/UE sui rifiuti

diapparecchiature elettriche ed elettroniche”, e del D. Lgs. 20-11-2008, n. 188 “Attuazione della

Direttiva 2006/66/CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti” e successivi

emendamenti.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura, pila e accumulatore o sulla sua
confezione indica che sia I'apparecchiatura, sia le pile/accumulatori in essa contenuti, alla fine della propria
vita utile devono essere raccolti separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire i suddetti prodotti giunti a fine vita agli idonei centri di raccolta differen-
ziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarli al rivenditore (nel caso di apparecchiatura, al
momento dell’acquisto di una nuova di tipo equivalente, in ragione di uno a uno).

Con riferimento alle pile/accumulatoriin uso I'apparato e stato progettato in modo tale da renderle facilmente
rimovibili.

Il presente manuale riporta informazioni dettagliate sulla tipologia di batterie da utilizzare, sul loro uso
corretto e sicuro ed infine come rimuoverle dal prodotto.

L'utente dovra conferire apparecchiature e pile/accumulatori giunte a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata predisposti dalle autorita competenti.

L'adeguata raccolta differenziata perI'avvio successivo dell'apparecchiatura e delle pile/accumulatori dismessi
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi sono
composti.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell’'utente comporta l'applicazione
delle sanzioni di cui alle normative di legge vigenti.

Gli utenti professionali che, contestualmente alla decisione di disfarsi delle apparecchiature a fine vita, effet-
tuino l'acquisto di prodotti nuovi di tipo equivalente adibiti alle stesse funzioni, potranno concordare il ritiro
delle vecchie apparecchiature contestualmente alla consegna di quelle nuove.

Etichettatura ambientale imballaggi

Come previsto dal D.Lgs. 116/2020, le informazioni relative al corretto smaltimento e riciclo del packaging
sono consultabili sul sito Gigaset al seguente link: www.gigaset.com/packaging

Smaltimento (solo per la Svizzera)

Il pacchetto batterie non va tra i rifiuti domestici. Prestate attenzione alle norme pubbliche per I'eliminazione
dei rifiuti, che potete ottenere presso il vostro Comune oppure presso il rivenditore dove avete acquistato il
prodotto.

Nota concernente il riciclaggio
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Dati tecnici

Questo apparecchio non deve in nessun caso essere eliminato attraverso la spazzatura normale
E alla fine della propria funzione.
— Lo si deve invece portare o ad un punto di vendita oppure ad un punto di smaltimento per appa-

recchi elettrici e elettronici secondo I'ordinanza concernente la restituzione, la ripresa e lo smalti-
mento degli apparecchi elettrici ed elettronici (ORSAE).

| materiali sono riutilizzabili secondo la propria denominazione. Con la riutilizzazione, o tutt'altro impiego di
questi materiali, contribuite in maniera importante alla protezione dell'ambiente.

Dati tecnici

Batterie (del portatile)

Tecnologia: 2 x AAA NiMH
Tensione: 1,2V
Capacita: 400 - 1000 mAh

Consumo di corrente della base

In stand-by: circa2,8 W

Massimo consumo di energia: ca.105W
Consumo di corrente del portatile nel supporto di ricarica (COMFORT 5xx HX)
Durante la carica: circa 1,50 W

Per il mantenimento della carica: circa 0,50 W

Consumo di corrente del portatile nel supporto di ricarica (A690HX/AS690HX)

Durante la carica: circa2,10W
Per il mantenimento della carica: circa 1,30 W
DECT
CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 supportato
(Software Update over the Air)
Standard DECT supportato
Standard GAP supportato
Numero di canali 60 canali duplex
Frequenza 1880-1900 MHz
Metodo duplex a divisione di tempo, 10 ms lunghezza trama
40



Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBRer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_it.fm / 4/3/23

Dati tecnici
Frequenza di ripetizione dell'impulso 100 Hz
Lunghezza dell'impulso 370 us
Passo di canalizzazione 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulazione GFSK
Codifica voce 32 kbit/s

Potenza di trasmissione

10 mW potenza media per canale,
250 mW trasmissione impulso

Portata

fino a 50 m in ambienti chiusi, fino a 300 m all'aperto

Alimentazione base

230V ~/50 Hz

Condizioni ambientali di funzionamento

da +5°Ca +45 °C; da 20 % a 75 % di umidita relativa

Tipo di selezione

MF (selezione a toni)

Alimentatore di rete della base

Produttore

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Registro delle imprese commerciali: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Registro delle imprese commerciali: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Identificativo del modello C706
Tensione in ingresso 230V
Frequenza a corrente alternata in ingresso | 50 Hz
Tensione di uscita 12V
Corrente di uscita 1A
Potenza di uscita 12W
Efficienza media in esercizio >83%
Efficienza a carico ridotto (10%) > 60 %
Potenza assorbita a carico zero <0,710W

Alimentatore di rete del portatile
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Dati tecnici

Produttore

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Registro delle imprese commerciali: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Registro delle imprese commerciali: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 Cina

Identificativo del modello

C705

Tensione in ingresso 230V
Frequenza a corrente alternata in ingresso | 50 Hz
Tensione di uscita 4V
Corrente di uscita 0,15A
Potenza di uscita 06 W
Efficienza media in esercizio >46 %

Efficienza a carico ridotto (10%)

non rilevante - solo con potenza di uscita > 10 W

Potenza assorbita a carico zero

<0,10W

Licenze

La pagina Supporto dell'interfaccia utente Web contiene informazioni sulle licenze software utilizzate.
» $3% Impostazioni p (@ servizio b Supporto D Licenze software

Gigaset si riserva il diritto di modificare le caratteristiche tecniche del prodotto e il contenuto del presente

documento senza preavviso.
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Informatie van de fabrikant (BE-NL)

Informatie van de fabrikant (BE-NL)

Veiligheidsinstructies

A

Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing.

Tijdens een stroomstoring kunt u het toestel niet gebruiken. Ook noodoproepen zijn niet moge-
lijk.

Bij het uitvallen van de LAN- of internetverbinding zijn functies die een internetverbinding nodig
hebben niet beschikbaar, bijv. internettelefonie (VolP), online-telefoonboeken of het Info Center.

Als de toets-/displayblokkering is ingeschakeld, kunt u ook geen alarmnummers bellen.

B>

Gebruik in het toestel uitsluitend oplaadbare batterijen die voldoen aan de specificaties (zie lijst
met goedgekeurde oplaadbare batterijen =p www.gigaset.com/service). Gebruik geen andere
batterijen omdat deze persoonlijk letsel of schade aan het product tot gevolg kunnen hebben.
Beschadigde batterijen dienen te worden vervangen.

De handset mag alleen met gesloten batterijvakje worden gebruikt.

Zorg ervoor dat de batterijen niet kunnen worden kortgesloten door voorwerpen in het batterij-
vakje.

Gebruik de toestellen niet in een omgeving waar explosiegevaar bestaat, bijvoorbeeld een schil-
derwerkplaats.

0= | [&]

De apparaten zijn niet beveiligd tegen spatwater. Plaats de toestellen niet in vochtige ruimtes,
zoals badkamers of doucheruimtes.

=)

Gebruik uitsluitend de netadapter die op de toestellen wordt aangegeven.
Tijdens het laden moet het stopcontact eenvoudig toegankelijk zijn.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde kabels voor de aansluiting van LAN en sluit deze alleen aan
op de hiervoor bedoelde aansluitingen.

Defecte toestellen niet meer gebruiken of door de Servicedienst laten repareren, aangezien deze
andere draadloze diensten kunnen storen.

=N

Gebruik het toestel niet als het display gescheurd of gebroken is. Gebroken glas of kunststof kan
verwondingen aan handen en gezicht veroorzaken. Laat het toestel door de Servicedienst repa-
reren.

2

Houd de handset niet aan het oor als deze overgaat of als u de handsfree-functie heeft ingescha-
keld. Dit kan tot ernstige, blijvende gehoorschade leiden.

De handset kan bij analoge hoortoestellen onaangename storende geluiden (brom- of pieptoon)
veroorzaken of deze overbelasten. Neem bij problemen contact op met de audicien.

Knoopcellen en batterijen die kunnen worden ingeslikt buiten bereik van kinderen bewaren.
Het inslikken kan verbrandingen, perforatie van weke delen en dodelijk letsel tot gevolg hebben.
Binnen 2 uur na het inslikken kunnen zware verbrandingen optreden.

Bij het inslikken van een knoopcel of batterij onmiddellijk medische hulp inschakelen.

De werking van medische apparatuur kan worden beinvloed. Houd rekening met de technische
omstandigheden van de betreffende omgeving, bijvoorbeeld een dokterspraktijk.

Indien u gebruik maakt van medische apparatuur (bijvoorbeeld een pacemaker), neem dan
contact op met de fabrikant van het apparaat. Hij kan u informeren of het betreffende apparaat in
voldoende mate beschermd is tegen externe hoogfrequente energie (voor meer informatie over
uw Gigaset-product zie “Technische gegevens”).
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Klantenservice

Klantenservice

Stap voor stap naar de oplossing met de klantenservice van Gigaset
www.gigaset.com/service.

Bezoek onze klantenservice
Hier vindt u o.a.:
* Vragen&antwoorden
* Mogelijkheid om voor support- of RMA aanvragen een ticket aan te maken via:
www.gigaset.com/service
* Gratis downloaden van software en gebruiksaanwijzingen
¢ Compatibiliteitstests

U vindt geen oplossing onder “Vragen & antwoorden”?
Wij helpen u graag verder ...

... Online:

m Neem contact op met onze servicemedewerkerss

via het contactformulier op de pagina van de klantenservice

... per telefoon:

voor gedetailleerde vragen of persoonlijke ondersteuning kunt u telefonisch contact opnemen

met onze medewerkers.

Bij onverhoopte problemen - voor reparaties en garantie-aanspraken:

Klantenservice Belgi€ 07815 6679

Het tarief is afhankelijk van de door u gebruikte lijn en het tijdstip van de oproep.

Klantenservice Nederland 0900-3333102

(1,00 € per gesprek)

Houd uw aankoopbewijs a.u.b. bij de hand.
Wij wijzen u erop, dat als het Gigaset-product niet door een geautoriseerde dealer is verkocht, het mogelijk
ook niet volledig compatibel is met het landelijke telefoonnetwerk. Naast de afgebeelde CE-markering op de
verpakking (kartonnen doos) van de telefoon is eenduidig aangegeven voor welk land of welke landen het
betreffende apparaat en de eventuele accessoires zijn ontwikkeld.
Indien het apparaat of de accessoires niet overeenkomstig deze aanwijzing, de instructies in de gebruiksaan-
wijzing of op het apparaat zelf worden gebruikt, kan dit gevolgen hebben voor de garantie-aanspraken (repa-
ratie of vervanging van het product) die de koper kan laten gelden.
Om aanspraak op garantie te kunnen maken, wordt de koper van het product verzocht, het aankoopbewijs te
overleggen, waaruit de aankoopdatum en het gekochte product blijken.
Neem bij vragen over DSL-toegang of over VoIP-toegang contact op met de betreffende serviceprovider.

Garantiecertificaat voor Belgié

Ongeacht zijn aanspraken ten opzichte van de dealer, kan de gebruiker (klant) aanspraak maken op een

garantie onder de onderstaande voorwaarden:

* Wanneer het nieuwe apparaat en bijbehorende componenten binnen 24 maanden na aankoop defecten
vertonen als gevolg van productie- en/of materiaalfouten, zal Gigaset Communications naar eigen keuze
het apparaat kosteloos repareren of vervangen door een ander apparaat volgens de laatste stand van de
techniek. In geval van delen die aan slijtage onderhevig zijn (zoals batterijen, keypads, behuizing), geldt
deze garantiebepaling voor een periode van zes maanden na aankoopdatum.
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Klantenservice

* Deze garantie is niet van toepassing voor zover het defect aan het apparaat het gevolg is van onoordeel-
kundig gebruik en/of het niet in acht nemen van de informatie zoals vermeld in de gebruiksaanwijzingen.

* Deze garantie geldt niet voor diensten die zijn uitgevoerd door geautoriseerde dealers of de klant zelf
(zoals installatie, configuratie, software-downloads). Gebruiksaanwijzingen en eventueel op aparte infor-
matiedragers meegeleverde software zijn eveneens van deze garantie uitgesloten.

¢ Als garantiebewijs geldt de aankoopbon met de aankoopdatum. Aanspraken die onder deze garantie
vallen, dienen binnen twee maanden nadat het defect vastgesteld is geldend te worden gemaakt.

* Vervangen apparaten resp. bijoehorende componenten die in het kader van de vervanging aan Gigaset
Communications zijn teruggestuurd, worden eigendom van Gigaset Communications.

* Deze garantie geldt voor nieuwe apparaten die gekocht zijn in de Europese Unie. De garantie voor
toestellen aangekocht in Belgié wordt verleend door Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-
46395 Bocholt.

* Verdergaande of.andere aanspraken dan vermeld in deze garantie zijn uitgesloten, behoudens voor zover
aansprakelijkheid berust op bepalingen van dwingend recht, zoals de wettelijke regeling inzake produc-
taansprakelijkheid.

¢ De duur van de garantie wordt niet verlengd door diensten die in het kader van de garantie tijdens de
duur van de garantie worden verleend.

* Voor zover het niet om een garantiegeval gaat, behoudt Gigaset Communications zich het recht voor, de
klant voor het vervangen of repareren kosten in rekening te brengen.

* De bovenvermelde bepalingen beogen geen verandering in de bewijslast ten nadele van de klant.

Neem, om gebruik te maken van deze garantie, telefonisch contact op met Gigaset Communications. Het tele-

foonnummer vindt u van deze gebruikshandleiding.

Garantiecertificaat voor Nederland

Gigaset Communications verleent de consument een garantie van 24 maanden voor dit toestel, te rekenen

vanaf de datum van aankoop. Als bewijs hiervoor geldt de aankoopfactuur. Binnen de garantietermijn zal

Gigaset Communications GmbH alle gebreken die het gevolg zijn van materiaal- en/of productiefouten koste-

loos repareren ofwel het defecte toestel vervangen. In dit geval kan contact worden opgenomen met de

Gigaset Communications Klantenservice, alwaar de reparatie dient te worden aangemeld. Bij de Klantenser-

vice worden een zogenaamd RMA-nummer (Return Material Authorisation) en verzendinstructies verstrekt.

Wanneer de consument wordt verzocht het product aan Gigaset Communications GmbH ter reparatie aan te

bieden, zullen de verzendkosten voor eigen rekening zijn.

Op de meegeleverde oplaadbare batterijen/ accu's wordt maximaal zes maanden garantie verleend.

De garantie vervalt indien:

* Reparaties, vervanging of uitbreidingen aan het toestel zijn verricht door anderen dan Gigaset Communi-
cations GmbH zonder haar schriftelijke toestemming;

* Het toestel naar het oordeel van Gigaset Communications GmbH is verwaarloosd dan wel onvoorzichtig
en/ of ondeskundig is gebruikt, behandeld en/ of onderhouden, en/of er sprake is van normale slijtage;

* Ersprake is van onjuiste toepassing van deze gebruiksaanwijzing;

*  Typenummers en/of serienummers en/of garantiestickers zijn beschadigd, verwijderd en/of veranderd;

* Wijzigingen in garantiekaart en/of aankoopfactuur zijn aangebracht;

* Door verkeerd inleggen en/of lekkage van vervangbare accu's (oplaadbare batterijen) en/of door gebruik
van niet voorgeschreven accu's (oplaadbare batterijen) defecten zijn ontstaan;

* Defecten zijn ontstaan door het niet volgens voorschriften aansluiten en/of installeren van de (goedge-
keurde) zaken;

* Defecten zijn ontstaan ten gevolge van afwijkende omgevingscondities, voor zover dergelijke condities
zijn aangegeven;

* Defecten zijn ontstaan door overige van buitenaf komende oorzaken;

¢ De verzegeling, voorzover aanwezig, is verbroken.

De garantietermijn wordt niet verlengd of vernieuwd door uitvoering van garantiewerkzaamheden, met dien

verstande dat de garantie op uitgevoerde werkzaamheden drie maanden bedraagt.

Als dit product niet door een geautoriseerde dealer in Nederland is verkocht, wordt geen kostenloze service

op de onderdelen en/of reparatie gegeven.

Wettelijke aanspraken van de consument, waaronder tevens begrepen wettelijke aanspraken jegens de

verkoper, worden door deze garantie noch uitgesloten, noch beperkt.
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Informatie van de fabrikant
Deze garantie wordt verleend door:

Gigaset Communications GmbH, Frankenstral3e 2, D-46395 Bocholt.

Disclaimer
Het display van uw handset bestaat uit beeldpunten (pixels). Elke pixel bestaat uit drie subpixels (rood, groen,
blauw).

Het voorkomen dat een sub-pixel uitvalt of een kleurafwijking optreedt.
Er kan pas aanspraak worden gemaakt op garantie als het maximale aantal pixelfouten wordt overschreden.

Beschrijving Max. aantal toegestane pixelfouten.
Gekleurd oplichtende subpixels 1
Donkere subpixels 1
Totaal aantal gekleurde en donkere subpixels 1

@ Gebruikssporen op het display en het metalen frame vallen niet onder de garantie.

Informatie van de fabrikant

Goedkeuring

Voice over IP is mogelijk via de LAN-interface (IEEE 802.3).

Afhankelijk van de interface van uw telecommunicatienetwerk heeft u wellicht een extra router/switch nodig.
Neem voor meer informatie contact op met uw internetaanbieder.

Dit toestel is geschikt voor wereldwijd gebruik; buiten de Europese Economische Ruimte (met uitzondering
van Zwitserland) afhankelijk van nationale goedkeuring van het betreffende land.

Er is rekening gehouden met de landspecifieke eigenschappen.

Hiermee verklaart Gigaset Communications GmbH, dat de volgende typen radioappartuur voldoen aan de
Richtlijn 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XXXX
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar onder het volgende internetadres:
www.gigaset.com/docs.

Deze verklaring is mogelijk ook beschikbaar in de "Internationale verklaringen van overeenstemming" of
"Europese verklaringen van overeenstemming".

Raadpleeg daarom al deze bestanden.

Gegevensbescherming

Gigaset heeft de bescherming van haar klantgegevens hoog in het vaandel. Wij zorgen ervoor dat uw gege-
vens veilig en beschermd zijn en uitsluitend voor het beoogde doel en overeenkomstig de voorschriften voor
gegevensbescherming worden gebruikt.

De volledige tekst van onze privacyrichtlijn is beschikbaar onder het volgende internetadres:
www.gigaset.com/privacy-policy
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Technische gegevens

Milieu

Milieumanagementsysteem

Kijk voor meer informatie over onze milieuvriendelijke producten en processen op internet onder
www.gigaset.com.

Gigaset Communications GmbH is gecertificeerd volgens de internationale normen
1SO 14001 en ISO 9001.

1SO 14001 (milieu): gecertificeerd sinds september 2007 door TUV SUD Management
Service GmbH.

1SO 9001 (kwaliteit): gecertificeerd sinds 17-02-1994 door TUV Siid Management Service GmbH

Inzameling van afval en oude apparaten

Oplaadbare batterijen zijn klein chemisch afval. Uitgebreide informatie over het verwijderen van oude batte-

rijen kunt u opvragen bij uw gemeente of de vakhandel waar u het product hebt gekocht.

Elektrische en elektronische producten mogen niet bij het huisvuil worden aangeboden, maar dienen naar

speciale inzamelingscentra te worden gebracht die zijn bepaald door de overheid of plaatselijke autoriteiten.
Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op het product betekent dat het product valt onder

E Europese richtlijn 2012/19/EU.

— De juiste manier van weggooien en afzonderlijke inzameling van uw oude apparaat helpt moge-
lijke negatieve consequenties voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. Het is
een eerste vereiste voor hergebruik en recycling van tweedehands elektrische en elektronische
apparatuur.

Uitgebreide informatie over het verwijderen van oude apparatuur kunt u verkrijgen bij uw gemeente, het regi-
onale reinigingsbedrijf, de vakhandel waar u het product heeft gekocht, of bij uw verkoper / vertegenwoor-
diger.

Technische gegevens

Batterijen (handsets)

Technologie: 2 x AAA NiMH
Spanning: 1,2V
Capaciteit: 400 - 1000 mAh

Stroomverbruik van het basisstation
Tijdens stand-by: ca.2,8W

Maximaal energieverbruik: ca. 10,5W

Stroomverbruik van de handset in de lader (COMFORT 5xx HX)

Tijdens opladen: ca.1,50W
Handhaven van het laadniveau: ca.0,50W

Stroomverbruik van de handset in de lader (A690/AS690HX)

Tijdens opladen: ca.21wW
Handhaven van het laadniveau: ca.1,30W
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CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

Wordt ondersteund

DECT-standaard

Wordt ondersteund

GAP-standaard

Wordt ondersteund

Aantal kanalen

60 duplexkanalen

Radiofrequentie

1880-1900 MHz

Duplexmethode

Tijdmultiplex, 10 ms frameduur

Herhaalfrequentie van de zendimpuls

100 Hz

Lengte van de zendimpuls 370 ps
Kanaalraster 1728 kHz
Bitrate 1152 kbit/s
Modulatie GFSK
Spraakcodering 32 kbit/s
DECT-signaal 10 mW, gemiddeld vermogen per kanaal,
250 mW pulsvermogen
Bereik Maximaal 50 meter binnen, maximaal 300 meter buiten
Stroomvoorziening basisstation 230V ~/50 Hz
Omgevingsvoorwaarden tijdens gebruik | +5 °C tot +45 °C; 20 % tot 75 % relatieve luchtvochtigheid
Kiesmethode Toonkiezen (TDK)

Materiaalkenmerken en storende factoren in een huiselijke of zakelijke omgeving

Er bestaat een aantal storende factoren die met name het bereik en de kwaliteit van het

DECT-signaal beinvloeden. Dit komt doordat een draadloos signaal zich door het obstakel heen moet werken.

Hierdoor verliest het signaal kracht (demping). Het verlies of demping is afhankelijk van het type materiaal van

het object of obstakel.

De volgende storende factoren zijn bekend:

* storingen als gevolg van obstakels die de signaaluitbreiding dempen, waardoor zogeheten
signaalschaduwen ontstaan.

* storingen als gevolg van reflectie die de gesprekskwaliteit beinvioeden (bijvoorbeeld gekraak of ruisen).

Storing of reflecties als gevolg van obstakels

Mogelijke obstakels zijn:

* gebouwconstructies en installaties zoals plafonds en muren uit gewapend beton, lange gangen,
stijgleidingen en kabelkanalen.

* ruimtes met metalen muren en vensterglas met metalen lagen (spiegelglas), koelkasten, elektrische
warmwatertanks (boilers), magnetron, etc.

* metalen meubilair, zoals metalen rekken, dossierkasten.

¢ elektronische apparatuur.

Vaak kunnen storingsbronnen niet nauwkeurig worden vastgesteld, met name als de ontvangstkwaliteit van

het DECT-signaal lokaal binnen een afstand van enkele centimeters sterk schommelt. In dergelijke situaties
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Technische gegevens

kunnen storingen worden verminderd of verholpen door een kleine wijziging van de positie van het basissta-
tion.

Bereikverlies als gevolg van bouwmaterialen in vergelijking tot het open DECT-
bereik

Om een idee te geven hoe bepaalde materialen het DECT-signaal kunnen beinvloeden, hieronder een over-
zicht van diverse materialen en het effect (demping) op het DECT-signaal.

Voorbeeld: Het basisstation staat in een ruimte waarvan de muren zijn gemaakt met gasbeton blokken.
Het DECT-signaal dat door de muur heen moet zal aan de andere zijde ongeveer met 78% zijn verminderd.

Glas, hout, onbehandeld ca. 10 %
Hout, behandeld ca.25%
Gipsplaten ca.27-41%
Tegelwand, 10 tot 12 cm ca.44 %
Tegelwand, 24 cm ca. 60 %
Gasbetonwand ca.78 %

Wand met gewapend glas ca.84%
Plafond met gewapend beton ca.75-87 %
Glas met metalen laag ca. 100 %

Netadapter basisstation

Fabrikant Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, P.R. China

LEADER ELECTRONICS

Handelsregister: 913211007039359372

8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Modelcode C706
Ingangsspanning 230V
Frequentie ingangswisselstroom 50 Hz
Uitgangsspanning 12V
Uitgangsstroom TA
Uitgangsvermogen 12w
Gemiddelde efficiéntie tijdens bedrijf >83%
Efficiéntie bij geringe last (10%) > 60 %
Vermogensopname bij nullast <0,10W
Netadapter handset
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Licenties
Fabrikant Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Handelsregister: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China
Modelcode C705
Ingangsspanning 230V
Frequentie ingangswisselstroom 50 Hz
Uitgangsspanning 4V
Uitgangsstroom 0,15A
Uitgangsvermogen 0,6 W
Gemiddelde efficiéntie tijdens bedrijf >46 %
Efficiéntie bij geringe last (10%) niet relevant - alleen bij uitgangsvermogen > 10 W
Vermogensopname bij nullast <0,10W
Licenties

De Ondersteuning-pagina van de webgebruikersinterface bevat informatie over de gebruikte
softwarelicenties

» {:“;}Instellingen > @ Service P Ondersteuning P Software licenties

Alle rechten voorbehouden. Wijzigingen voorbehouden.
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Nota do fabricante (PT)

Indicacbes de seguranca

A

Antes de utilizar este equipamento, leia as indicagdes de seguranca e as instru¢des deste manual.

Néo é possivel utilizar este equipamento durante uma eventual falha de energia elétrica. Também
ndo é possivel iniciar qualquer chamada de emergéncia.

No caso de falha da ligacdo a internet ou LAN, as fungdes que necessitam de uma ligagéo a
internet ndo estdo mais a disposicao, por ex. telefonia por internet (VolP), agenda telefénica
online ou o Info Center.

Com o bloqueio do teclado/ecra ativado também néo é possivel marcar nimeros de emer-
géncia.

Utilize apenas baterias recarregaveis que correspondam a especificagao (ver lista das baterias
autorizadas =p www.gigaset.com/service) pois, caso contrario, poderao ocorrer problemas de
saude e danos materiais. As baterias que apresentem danos visiveis devem ser trocadas.

O terminal mével somente pode ser utilizado com a tampa do compartimento das baterias
fechada.

Certifique-se de que as baterias ndo ficam em curto-circuito provocado por objetos no comparti-
mento das baterias

Nao utilizar este equipamento em locais com perigo de explosao (p. ex., em oficinas de pintura).

Este equipamento nao esté protegido contra salpicos de dgua. Por esse motivo, ndo devera
instald-lo em ambientes humidos como por exemplo, numa casa de banho.

Utilize apenas o transformador indicado no equipamento.
Durante o carregamento, a tomada deve estar facilmente acessivel.
Utilize apenas os cabos fornecidos para a ligacdo LAN e ligue-os apenas as tomadas fornecidas.

Desligue os equipamentos com anomalias ou solicite a reparagdo por parte da Assisténcia Técnica
Gigaset, uma vez que os mesmos poderdo interferir com outros servicos moveis.

Naéo utilize o telefone se o ecra estiver rachado ou partido. Vidro ou acrilico partido pode causar
lesdes nas suas maos e rosto. O equipamento devera ser reparado pelos nossos servigos.

O

Néo coloque o terminal mével com a parte de tras junto ao ouvido enquanto este tocar ou quando
a funcao maos-livres estiver ligada. Caso contrério, pode causar lesdes graves e permanentes no
aparelho auditivo.

O telefone podera causar ou transmitir ruidos desagradaveis em aparelhos auditivos analégicos.
Caso surjam problemas, contacte o fornecedor do aparelho auditivo.

Manter longe do alcance das criangas as baterias que possam ser engolidas.

Engolir uma bateria pode provocar queimaduras, perfuracao de tecidos ou provocar a morte. As
queimaduras graves podem ocorrer apds 2 horas desta ter sido engolida.

No caso de uma bateria ter sido engolida deve procurar ajuda médica imediatamente.
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Servigo de Apoio ao Cliente

O funcionamento de equipamentos médicos podera ser afetado. Respeite as condicdes técnicas

nas respetivas dreas de utilizacdo, por exemplo, em consultérios.

Caso utilize dispositivos médicos (p. ex., um estimulador cardiaco - pacemaker), informe-se junto
@ do fabricante do dispositivo. Este poderd informa-lo sobre até que ponto o dispositivo em questao

é imune contra energias externas de alta frequéncia (para informagdes sobre o seu produto

Gigaset, consulte "Caracteristicas técnicas").

Servico de Apoio ao Cliente

Ajuda passo a passo com o Servico de Apoio a Clientes Gigaset
www.gigaset.com/service.

Visite as paginas do Servico de Apoio a Clientes
@ Aqui encontrard, entre outras informagoes:

v ° Perguntas e respostas

* Downloads gratuitos de Software e manuais de instru¢des
* Testes de compatibilidade

Contacte os nossos assistentes de servigo

8 + @ N&o encontra nenhuma solugao em "Perguntas e respostas"?

- — Estamos a sua inteira disposicdo ...

...online:

através do nosso formulario de contacto na pagina de Servigo de Apoio ao Cliente
... por telefone:

Portugal (+351) 308 804 760

(custo de uma chamada local)

Por favor, tenha disponivel a fatura da compra.

Tenha em atencéo que, se este produto Gigaset nao foi comercializado por um revendedor autorizado para o
territorio nacional, este produto pode nao ser totalmente compativel com a rede telefénica. Esta claramente
referido na embalagem junto a marca CE, para que pais/paises este produto foi desenvolvido. Se este produto
for utilizado de uma forma inconsistente com este aviso, ou com as instru¢oées do manual ou no préprio
produto, este facto pode ter implicagdes nas condigdes da garantia.

Para fazer uso da garantia, devera apresentar um documento como prova de compra que refira a data de
compra (data de inicio do periodo de garantia) e que identifique o produto adquirido.

Para questdes sobre o seu acesso ADSL ou VolP, por favor contacte o respetivo operador.

Garantia

Independentemente dos seus direitos por causa de defeitos perante o vendedor, ao consumidor (cliente) é

concedida uma garantia do fabricante, sujeita aos seguintes termos e condi¢oes:

* Os equipamentos novos e os respetivos componentes que apresentarem defeito de fabrico dentro de 36
meses a partir da data da compra serdo gratuitamente reparados ou substituidos por um equipamento
que corresponda ao nivel técnico atual. Fica ao critério da Gigaset Communications reparar ou substituir
o equipamento. Para as pecas sujeitas a desgaste (p. ex. teclados, baterias, caixas), esta garantia tem vali-
dade de seis meses a partir da data da compra.

* Excluem-se desta garantia todos os danos causados por manuseamento incorreto e/ou por inobservancia
das informagdes nos manuais.

* Esta garantia ndo é aplicavel ou extensivel a servicos executados por vendedores autorizados ou pelo
proprio cliente (p. ex., instalacdo, configuracao, download de software). Manuais e software fornecidos
num suporte de dados separado também estdo excluidos da garantia.
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Nota do fabricante

* Afatura de compra (com data) é vélida para a comprovagao da garantia. As reclamagbes devem ser apre-
sentadas dentro de um més ap6s a constatacdo do defeito com direito a garantia.

* Osequipamentos ou componentes substituidos e devolvidos a Gigaset Communications passam a ser
propriedade da Gigaset Communications.

* Esta garantia é valida para novos equipamentos adquiridos na Unido Europeia. A emissora da garantia é,
para produtos vendidos em Portugal a Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-46395
Bocholt.

* Estdo excluidos outros direitos adicionais ou diferentes dos referidos nesta garantia do fabricante. A
Gigaset Communications ndo assume a responsabilidade por interrup¢des operacionais, lucros cessantes,
danos indiretos, nem pela perda de dados, de software adicional instalado pelo cliente ou de outras infor-
macoes. O cliente é responsavel pelas copias de seguranca das suas informagdes. A exclusdo da garantia
nao é valida nos casos em que a garantia seja obrigatéria por lei, por exemplo, segundo a lei de responsa-
bilidade civil do produtor, ou em casos de dolo, danos a satide ou a vida.

* A Gigaset Communications reserva-se o direito de cobrar do cliente os custos decorrentes de uma substi-
tuicdo ou de uma reparacdo que ndo sejam defeitos abrangidos pela garantia.

* As condi¢des mencionadas nos paragrafos anteriores ndo estao vinculadas a uma alteragdo das regras do
6nus da prova para a desvantagem do cliente.

Para exercer os seus direitos de garantia, contacte o servi¢o de apoio ao cliente da Gigaset Communications.

O numero de telefone para contacto encontra-se no manual de instrugées fornecido.

Isencdo de responsabilidade
O ecra do seu terminal mével é composto de pontos de imagem (pixéis). Cada pixel é constituido por trés sub-
-pixéis (vermelho, verde, azul).

Pode ocorrer um sub-pixel ou uma alteragao cromatica.
Um caso de garantia sé é véalido se o nimero méaximo de erros de pixel permitido for excedido.

Descricao Numero max. de erros de pixéis permitido
Sub-pixel iluminado a cores 1
Sub-pixel escuro 1
Numero total de sub-pixéis de cor e escuros 1

@ As marcas de utilizagdo no ecra e invélucro do telefone estao excluidas da garantia.

Nota do fabricante

Declaracao de conformidade
Telefonar via Voz sobre IP é possivel utilizando a interface LAN (IEEE 802.3).

Dependendo da sua interface de rede de telecomunicagdes, podera ser necessario utilizar um router/switch
adicional.

Para informagdes adicionais devera contactar o seu operador para o servi¢o de acesso a Internet.

Este equipamento foi desenvolvido para ser utilizado a nivel mundial. Fora do Espago Econdémico Europeu
(exceto a Suica) a utilizacao depende da respetiva aprovacgao de cada pais.

Foram consideradas particularidades especificas dos paises.

53



Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBRer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_pt.fm / 4/3/23

Caracteristicas técnicas

A Gigaset Communications GmbH declara pela presente que os seguintes equipamentos de radio estdo em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxX / $30852-52870-XxXX
O texto completo da declaragdo de conformidade UE esté disponivel no seguinte endereco de internet:
www.gigaset.com/docs.

Esta declaracao também pode estar disponivel nos documentos "Declaracdes Internacionais de
Conformidade" ou "Declara¢ées Europeias de Conformidade".

Protecdo de Dados

Na Gigaset, levamos a protecdo de dados dos nossos clientes muito a sério. Garantimos que os seus dados sdo
protegidos e utilizados apenas em conformidade com as especificagdes da protecao de dados.

O texto completo da politica de privacidade esta disponivel no seguinte endereco de internet:
www.gigaset.com/privacy-policy

Ambiente

Sistema de gestao ambiental

Informe-se também acerca de produtos e procedimentos ecolégicos na Internet em www.gigaset.com.
SUD w 1SO 14001 (Ambiente): certificada desde Setembro de 2007 pela TUV Sud

Management Service GmbH.

1SO 9001 (Qualidade): certificada desde 17.02.1994 pela TUV Siid Management Service GmbH.

A Gigaset Communications GmbH esta certificada de acordo com as normas interna-
cionais ISO 14001 e ISO 9001.

Eliminagao

As baterias ndo devem ser eliminadas com os residuos domésticos. Observe as determinagdes locais relacio-
nadas com a eliminagao de residuos, que podera consultar junto do seu municipio ou do seu fornecedor, onde
adquiriu o equipamento.

Todos os equipamentos elétricos e eletronicos devem ser eliminados de forma separada do lixo doméstico
comum, utilizando os pontos de recolha legalmente previstos para o efeito.

O simbolo constituido por um contentor de lixo assinalado com uma cruz indica que o produto
estd abrangido pela Diretiva n.° 2012/19/UE.
L

A correta eliminagdo e a recolha seletiva de equipamentos usados destinam-se a prevencao de
potenciais danos para o ambiente e para a sauide, sendo também condicao essencial para a reuti-
lizagdo e a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos inutilizados.

Podera obter informagdes mais completas sobre a eliminacéo de equipamentos usados junto dos servigos
municipais, dos servicos de recolha do lixo, da loja onde comprou o produto ou do respetivo distribuidor.

Caracteristicas técnicas

Baterias (teléfonos moviles)

Tecnologia: 2 x AAA NiMH
Tensdo: 1,2V
Capacidade: 400 - 1000 mAh
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Caracteristicas técnicas

aprox. 2,8 W
aprox 10,5W

Consumo de poténcia do terminal mével no carregador (COMFORT 5xx HX)

Ao carregar:

Para preservar o estado de carregamento:

aprox. 1,50 W
aprox. 0,50 W

Consumo de poténcia do terminal mével no carregador (A690X/AS690X)

Ao carregar: aprox. 2,10W
Para preservar o estado de carregamento: aprox. 1,30 W
DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Compativel
(Software Update over the Air)

Standard DECT Compativel
Standard GAP Compativel

Numero de canais

60 canais duplex

Banda de frequéncias

1880-1900 MHz

Método duplex

Multiplexagem no tempo, comprimento de trama 10 ms

Frequéncia de repeti¢do do impulso de
transmisséo

100 Hz

Duragéo do impulso de transmissao 370 ps
Largura de banda por canal 1728 kHz
Velocidade de transmissao 1152 kbit/s
Modulagao GFSK
Codificagao de voz 32 kbit/s

Poténcia de transmissao

10 mW, poténcia média por canal,
poténcia de impulso de 250 mW

Alcance

Até 50 m em interiores, até 300 m em espacos abertos

Alimentacao da base

230V ~/50 Hz

Condigdes ambientais de funcionamento

+5 °Ca +45 °C; 20 % a 75 % humidade relativa do ar

Modo de marcagao

DTMF (marcagao por multifrequéncia)
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Fabricante

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numero de registo comercial: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Numero de registo comercial: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Identificagdo do modelo

C706

Tensao elétrica de entrada 230V
Frequéncia da corrente de entrada 50 Hz
Tensdo elétrica de saida 12V
Corrente de saida 1A
Poténcia de saida 12w
Eficiéncia média >83%
Eficiéncia com carga baixa (10%) >60 %
Consumo de poténcia sem carga <0,710W
Transformador para o terminal mével

Fabricante

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numero de registo comercial: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Numero de registo comercial: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Identificagcdo do modelo

C705

Tensao elétrica de entrada 230V
Frequéncia da corrente de entrada 50 Hz
Tensdo elétrica de saida 4V
Corrente de saida 0,15A
Poténcia de saida 06W
Eficiéncia média >46 %

Eficiéncia com carga baixa (10%)

Néo relevante - apenas para poténcia de saida > 10 W

Consumo de poténcia sem carga

<0,10W

Licencas

A pégina Apoio da interface do usuério da web contém informagdes sobre as licengas de software usadas.

> {é} Definicoes p @ Servico P Apoio P Licencas de software

Todos os direitos reservados. Sujeito a alteragdes de tecnologia, design e disponibilidade.
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Instrukcje producenta (PL)

Instrukcje producenta (PL)

Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

A

Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa.

Urzadzenia nie mozna uzywac bez zasilania. Niemozliwe jest wowczas réwniez wykonywanie
zadnych potfaczen alarmowych.

W razie awarii pofgczenia LAN lub internetowego, funkcje wymagajace potaczenia interneto-
wego, np. telefonia internetowa (VolP), ksigzki telefoniczne online lub centrum informacji sg
niedostepne.

W przypadku ustawionej blokady klawiszy/ekranu wybieranie numeréw alarmowych jest
niemozliwe.

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zgodnych ze specyfikacja (patrz lista zatwierdzonych akumu-
latorkéw = www.gigaset.com/service), aby wykluczy¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa lub
zdrowia. Akumulatory z widocznymi oznakami uszkodzenia nalezy wymienic.

Z stuchawki wolno korzysta¢ tylko z zamknietg pokrywa komory akumulatorkéw.
Upewnij sig, ze baterie nie moga zosta¢ zwarte przez przedmioty znajdujace sie w komorze baterii.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko wybuchu, np.
w lakierniach.

= (& > @

Urzadzenia nie sa wodoszczelne. Telefonu nie nalezy w zwigzku z tym ustawia¢ w wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki ani w poblizu prysznica.

=)

Nalezy uzywac wylacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem.
Podczas tadowania gniazdko musi by¢ tatwo dostepne.

Uzywaj wyfacznie dostarczonych kabli sieciowych.
Kable te nalezy podtaczy¢ do odpowiednich gniazd.

Uszkodzone urzadzenia nalezy wycofa¢ z eksploatacji lub naprawi¢ w serwisie, aby unikna¢ gene-
rowania ewentualnych zaktécer radiowych.

= N

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli wyswietlacz jest pekniety lub rozbity. Pekniete szkto lub
tworzywo sztuczne moga poranic dtonie i twarz. Urzadzenie nalezy naprawi¢ w serwisie.

2

Nie nalezy odwracac stuchawki tylna strong do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy wiaczony jest
tryb gtosnomdwiacy. Moze to doprowadzi¢ do powaznych, trwatych uszkodzen stuchu.

Telefon moze generowac w analogowych aparatach stuchowych szum (przydzwiek sieciowy lub
gwizd interferencyjny) lub przesterowanie. W razie probleméw nalezy skontaktowac sie ze specja-
lista ds. aparatéw stuchowych.

Mate baterie, ktére moga zostac potkniete, przechowywac z dala od dzieci.

Potkniecie baterii moze spowodowac oparzenia, perforacje uktadu pokarmowego i Smierc.
Powazne oparzenia mogg wystapic juz w przeciggu 2 godzin po potknieciu.

W przypadku potkniecia baterii natychmiast zgtosic sie do lekarza.

System telefoniczny moze zaktécac prace urzadzen medycznych. Nalezy przestrzegac ograniczen
technicznych zwigzanych z danym srodowiskiem pracy (np. w gabinecie lekarskim).

W przypadku uzywania urzadzen medycznych (takich jak stymulator pracy serca) nalezy skonsul-
towac sie z producentem takiego urzadzenia. Informacje na temat odpornosci urzadzenia na
wplyw zewnetrznej energii o wysokiej czestotliwosci mozna uzyskac od producenta (informacje o
produkcie marki Gigaset przedstawia sekcja ,Dane techniczne”).
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Obstuga klienta i pomoc

Obstuga klienta i pomoc

Rozwigzania krok po kroku z obstuga klientéw Gigaset
www.gigaset.com/service.

Strony obstugi klientéw znajduja sie pod adresem

Na stronach tych mozna znalez¢:

* Oprogramowanie i instrukcje obstugi do bezptatnego pobrania
* Deklaracje zgodnosci

1©

Kontakt z pracownikami serwisu

Nie mozna znalez¢ rozwigzania w sekgji ,Pytania i odpowiedzi"?
Jestesmy do dyspozycji uzytkownikéw...

...online:

ﬁQ@
®

za pomocg naszego formularza kontaktowego na stronie serwisu

... przez telefon:

w przypadku koniecznosci dokonania naprawy, ew. skorzystania z prawa gwarangji:
Infolinia Polska 801 140 160

Koszt potgczenia wedtug stawki operatora.

Nalezy przygotowac dowdd zakupu.

Nalezy pamietac, ze jesli produkt Gigaset nie jest sprzedawany przez autoryzowanych dystrybutoréw w kraju,
produkt moze nie by¢ w petni kompatybilny z krajowa siecia telefoniczna. Na opakowaniu, w poblizu znaku
CE, widnieje informacja dla jakiego kraju jest on przeznaczony.

Uzywanie sprzetu niezgodnie z powyzszym zaleceniem lub zaleceniami w instrukcji obstugi, czy tez
niezgodnie z jego przeznaczeniem, ma wptyw na warunki gwarancji i ogranicza roszczenia klienta (naprawa
lub wymiana produktu).

W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowigzany jest dostarczy¢ dokument zakupu z
widniejaca data oraz wypetniong i podstemplowana karte gwarancyjna.

Pytania dotyczace tacza DSL i dostepu do ustugi VolP nalezy kierowa¢ do operatora udostepniajacego te
ustugi.

Gwarancja

Warunki gwarangji

1 Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2 Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

3 Gigaset Communications GmbH, Frankenstra3e 2, D-46395 Bocholt gwarantuje sprawne dziatanie
produktu przez okres 24 miesigcy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej karcie gwarancyjnej oraz
dowodzie zakupu. Na akumulatory gwarancja udzielana jest na okres 6 miesiecy od daty zakupu.

4 Karta gwarancyjna jest niewazna w nastepujacych przypadkach:

* brak pieczatki i podpisu sprzedawcy
* numer fabryczny/seryjny produktu lub date sprzedazy w jakikolwiek sposéb zmieniono, zamazano,
usunieto lub zatarto

5 Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym beda usuwane bezptatnie w ciggu 14 dni roboczych
od daty przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego Gigaset.

6  Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z wazna karta gwarancyjna.
7 Wydanie produktu po naprawie nastapi w miejscu oddania do naprawy.

8 Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukgji obstugi, do ktérych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wiasnym zakresie.

9  Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci produktu na nowy, wolny od wad, jezeli:
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Obstuga klienta i pomoc

a. w okresie gwarancji Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset dokona czterech napraw istotnych, a

produkt nadal bedzie wykazywat wady, ktére uniemozliwiaja jego uzywanie zgodnie z przeznaczeniem

b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset stwierdzi na pi$mie, ze usterka jest niemozliwa do usuniecia.

Za wade istotna uznaje sie takie uszkodzenie produktu, ktére uniemozliwia korzystanie z produktu

zgodnie z jego przeznaczeniem. Wymianie podlega wytacznie ta czes¢ produktu, w ktdrej nastapita

usterka. W przypadku braku mozliwosci wymiany na taki sam produkt, dokonana zostanie wymiana na

produkt o nie gorszych parametrach funkcjonalnych od produktu podlegajacego wymianie

10 Gwarancja nie sa objete:

a. bezpieczniki, przewody i ich wymiana

b. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wszystkie inne uszkodzenia

c. uszkodzenia i wady na skutek:

* niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjag obstugi uzytkowania, przechowywania i konserwacji

* nieautoryzowanej ingerencji w oprogramowanie urzadzenia

¢ samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek
lub zmian konstrukcyjnych

e zdarzen losowych (np. zalanie ciecza, wytadowania atmosferyczne, rdza oraz korozja)

¢ uzytkowania lub pozostawienia produktu w niewtasciwych warunkach (nadmierna wilgotnos¢, zbyt
wysoka lub niska temperatura, itp.)

¢ zastosowania nieoryginalnych akcesoriéw

* przepie¢ w sieci telefonicznej lub energetycznej, nieprawidtowego napiecia zasilajacego, podtaczenia
do nieuziemionego gniazda zasilajagcego

11 Gigaset Communications GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate jakichkolwiek danych uzytkow-
nika produktu w trakcie wykonywania naprawy gwarancyjnej.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Wyswietlacz tego telefonu komdrkowego sktada sie z punktow (pikseli). Kazdy z pikseli sktada sie z trzech
subpikseli (czerwony, zielony, niebieski).

Moze sie zdarzy¢, ze nastapi awaria jednego z subpikseli lub zmiana koloru.
Whioski gwarancyjne mozna sktadac, jezeli zostanie przekroczona maksymalna liczba btednie dziatajacych

pikseli.
Opis Maksymalna liczba dozwolonych btedéw
pikseli
Kolorowy subpiksel 1
Ciemny subpiksel 1
Catkowita liczba kolorowych i ciemnych subpikseli 1

@ Slady uzytkowania na wy$wietlaczu i obudowie sg wykluczone z gwarancji.
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Obstuga klienta i pomoc

UWAGA!
Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona doktadnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarancji.

Nazwa sprzetu [ typ:

Nr fabryczny: Data sprzedazy: ...

Dane i podpis uzytkownika: ..o

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

Pieczec i podpis sprzedawcy

Informacje o produkcie, jego cechach technicznych oraz o najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym
uzyskacie Paristwo pod numerem telefonu: 801 140 160.

Data Przebi Pieczatka
zgtoszenia | wykonania rzebieg naprawy zakfadu
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Instrukcje producenta

Instrukcje producenta

Zezwolenie

Korzystanie z telefonii internetowej VoIP jest mozliwe za posrednictwem interfejsu LAN (IEEE 802.3).

W zaleznosci od interfejsu sieci telekomunikacyjnej moze by¢ konieczny dodatkowy router/switch.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o skontaktowanie sie z dostawca ustug internetowych.

To urzadzenie przeznaczone jest do uzytku na catym $wiecie, a poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (z
wyjatkiem Szwajcarii) po uzyskaniu krajowej homologacji.

Wymagania poszczegdlnych krajéw zostaty uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications GmbH oswiadcza, ze nastepujace typy instalacji radiowych spetniaja
wymagania dyrektywy 2014/53/UE:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.

Deklaracja ta powinna réwniez by¢ dostepna wsrdd plikow ,Miedzynarodowe deklaracje zgodnosci” lub
4Europejskie deklaracje zgodnosci”.

W zwigzku z tym prosimy o sprawdzenie wszystkich tych plikdw.

Ochrona danych

Firma Gigaset bardzo powaznie podchodzi do ochrony danych swoich klientéw. Dbamy o to, aby Twoje dane
byty chronione i by byty uzywane tylko do przewidzianego celu, zgodnie z wytycznymi dotyczacymi ochrony
danych osobowych.

Petny tekst dyrektywy RODO UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.gigaset.com/privacy-policy

Srodowisko

System zarzadzania srodowiskowego

Wiecej informacji na temat przyjaznych dla srodowiska produktéw i technologii mozna znalez¢ takze na
stronie internetowej www.gigaset.com.

Firma Gigaset Communications GmbH jest certyfikowana zgodnie z normami miedzy-
narodowymi ISO 14001 oraz ISO 9001.

Certyfikat 1SO 14001 ($rodowiskowy): od wrzesnia 2007 roku, wydany przez TUV SUD
Management Service GmbH.

Certyfikat ISO 9001 (jakosciowy): od 17 lutego 1994 roku, wydany przez TUV SUD Management Service
GmbH.
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Dane techniczne

Utylizacja

Akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do $mietnika. Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi likwidacji odpaddw. Odpowiednie informacje mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub u sprze-
dawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé w wyznaczonych przepisami punktach. Nie
wolno ich wyrzuca¢ z odpadkami.

Produkty oznaczone symbolem przekreslonego kosza podlegaja Dyrektywie Europejskiej 2012/

19/UE.
—

Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbiérka zuzytych urzadzen obnizajg szkodliwos¢ tych odpadow
dla zdrowia i Srodowiska. Jest to niezbedne do ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Szczegotowe informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyskac w urzedzie gminy, zaktadzie
oczyszczania lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Dane techniczne

Akumulatory (stuchawka)

Technologia: 2 x AAA NiMH
Napiecie: 1,2V
Pojemnos¢: 400 - 1000 mAh

Pob6r mocy przez stacje bazowa

W stanie oczekiwania: ok.2,8W

Maksymalne zuzycie energii: ok.10,5W

Pobdr mocy stuchawki w stacji tadujacej (COMFORT 5xx HX)

Podczas tadowania: ok.1,50W
Dla zachowania stanu natadowania: ok.0,50 W

Pobdr mocy stuchawki w stacji tadujacej (A690HX / AS690HX)

Podczas tadowania: ok.2,10W
Dla zachowania stanu natadowania: ok.1,30W
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DECT

Dane techniczne

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

obstugiwany

Standard DECT

obstugiwany

Standard GAP

obstugiwany

Liczba kanatéw

60 kanatéw duplex

Zakres czestotliwosci radiowych

1880-1900 MHz

Metoda duplex Multiplex czasowy, dtugos$c ramki 10 ms
Czestotliwo$¢ powtarzania impulsu 100 Hz

nadawczego

Dtugos¢ impulsu nadawczego 370 ps

Siatka kanatéw 1728 kHz

Predkos¢ przesytu 1152 kb/s

Modulacja GFSK

Kodowanie gtosu 32kb/s

Moc nadawcza

10 mW éredniej mocy na kanat, moc impulsu 250 mW

Zasieg

do 50 m w budynkach, 300 m na zewnatrz

Zasilanie elektryczne stacji bazowej

230V ~/50 Hz

Warunki otoczenia podczas eksploatacji

od +5 °C do +45 °C; wilgotno$¢ wzgledna od 20 % do 75 %

Wybieranie numeru

MFV (tonowe)

Zasilacz stacji bazowej

Producent

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numer w rejestrze handlowym: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Numer w rejestrze handlowym: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Rozpoznanie modelu

C706

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwo$¢ wejscia pradu przemiennego| 50 Hz
Napiecie wyjsciowe 12V
Prad wyjsciowy 1A

Moc wyjéciowa 172w
Srednia sprawno$¢ podczas eksploatacji | >83%
Sprawnos¢ przy niewielkim obcigzeniu

(10%) >60 %
Pobér mocy przy zerowym obcigzeniu <0,710W
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Producent

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Numer w rejestrze handlowym: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Numer w rejestrze handlowym: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Rozpoznanie modelu

C705

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwo$¢ wejscia pradu przemiennego| 50 Hz
Napiecie wyjsciowe 4V
Prad wyjsciowy 0,15A
Moc wyjsciowa 06W
Srednia sprawno$¢ podczas eksploatacji | >46 %

Sprawnos¢ przy niewielkim obciazeniu
(10%)

nieistotne - tylko przy mocy wyjsciowej > 10 W

Pobér mocy przy zerowym obcigzeniu

<0,10W

Licencje

Strona Pomoc techniczna internetowego interfejsu uzytkownika zawiera informacje o uzywanych

licencjach na oprogramowanie.

4 {§}Ustawienia > @ Serwis P Pomoc techniczna p Licencje na oprogramowanie

Wszystkie prawa zastrzezone. Producent zastrzega prawo do zmian.
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Uretici bilgisi - Sabit Hatli Telefon (TR)

Uretici bilgisi - Sabit Hatli Telefon (TR)

Giivenlik bilgileri

A

Telefonu kullanmaya baglamadan énce glivenlik bilgilerini ve kullanim kilavuzunu okuyun.

Cihaz, bir elektrik kesintisi sirasinda ¢alismaz. Acil cagri da yapilamaz.

LAN veya internet baglantisinin kesilmesi durumunda internet baglantisina ihtiya¢ duyan
internet aramasi (VolP), cevrimici telefon rehberi veya bilgi merkezi gibi fonksiyonlar kullani-
lamaz.

Tus/ekran kilidi devredeyken, acil durum numaralari aranamaz.

Kullanim Hatalarina iliskin Bilgiler

Sadece spesifikasyonlara uygun sarj edilebilir piller yerlestirin (izin verilen piller listesine bakin
=) www.gigaset.com/service), aksi takdirde 6nemli saglik sorunlari ve insanlarin zarar gérmesi s6z
konusu olabilir. Hasarli oldugu agik¢a gortinen piller degistirilmelidir.

El cihazi sadece pil kapagi kapaliyken calistiriimalidir.
Pillerin pil b&lmesindeki nesnelerle kisa devre yapmayacagindan emin olun!

Cihazi, patlama tehlikesi bulunan ortamlarda, 6rn. boya/cila atélyelerinde kullanmayin.

Cihazlar sigrayan sulara karsi korumali degildir. Bu nedenle banyo veya dus gibi nemli ortamlara
koymayiniz.

= =& > = B

Sadece cihazda belirtilen adaptéri kullaniniz.
Sarj ederken priz kolay erisilebilir olmalidir.
LAN baglantisi icin yalnizca verilen kablolari kullanin. Bu kablolar uygun soketlere baglanmalidir.

Kullanim sirasinda insan veya ¢evre sagligina tehlikeli veya zararli olabilecek durumlara iliskin
uyarilar

2

Telefon caldiginda veya hoparlér tizerinden goériisme fonksiyonunu etkinlestirdiginizde, el ciha-
zinin arka kismini kulaginiza tutmayin. Aksi halde agir, kalici isitme hasarlari olusabilir.

Telefon analog isitme cihazlarinda rahatsiz edici seslere (hisirti veya islik sesi) neden olabilir veya
buna asin ytiklenebilir. Problem olusmasi halinde isitme cihazi akustik uzmanina basvurun.

Yutulabilen kiiglik bataryalari ve pilleri cocuklarin ulasamayacad bir yerde saklayin.

Yutma; yaniklara, yumusak dokunun tahris olmasi ve 6ltime neden olabilir. Yutmayi takip eden
2 saat icinde agir yaniklar olusabilir.

Bir batarya veya pili yutma durumunda hemen tibbi yardim alinmalidir.

Diger telsiz hizmetlerine zarar verebileceginden arizali cihazlan kullanmayin veya Yetkili
Servis'inde onarimini yaptirin.

=N

Ekran catlak veya kiriksa cihazi kullanmayin. Kirik cam veya sentetik madde, ellerinizi veya yuizi-
niizt yaralayabilir. Cihazi servise tamire verin.
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Uretici bilgisi - Sabit Hatli Telefon (TR)

©

Tibbi cihazlarin calismasi etkilenebilir. Telefonu kullanacaginiz ortamin teknik kosullarina dikkat
edin, 6rn. doktor muayenehanesi.

Eger tibbi cihazlar (6rn. bir kalp pili) kullaniyorsaniz, lGtfen cihazin Ureticisinden bilgi aliniz.
Burada, cihazlarin ¢ok yiiksek frekansh enerjilere karsi ne kadar dayanikh oldugu konusunda bilgi
edinebilirsiniz (Gigaset triinleri hakkinda bilgi edinmek icin , Teknik Ozellikler” bakiniz).

A

Cihazin tim baglantilar dikkatli yapilmalidir. Cihaz darbelere maruz birakilmamalidir.
Uygun kullanim kosullarinda kullanilmayan triinlerde hasar meydana gelebilir.

Miisteri Hizmeti ve Yardim

Gigaset Musteri Hizmetiyle ¢6ziim asamasina adim adim ilerleme
www.gigaset.com/service.

2+@

v—

Miisteri Hizmeti sayfalarimizi ziyaret edin

Bu sayfalarda digerlerinin yanisira bulabilecekleriniz:

¢ Sorular ve Cevaplar

* Yazilim ve Kullanim Kilavuzlarini ticretsiz indirme imkani
¢ Uyumluluk testleri

Musteri Hizmeti calisanlarimizla irtibata gegin

Sorular ve Cevaplar sayfasinda sorununuza ¢6ziim bulamadiniz mi?
Her zaman yardima hazirz:

www.gigaset.com/service

Gigaset Urunlerinin, yurticinde yetkili bir bayiden satin alinmadiklari takdirde, milli telefon sebekesiyle tam
uyumlu olamayabileceklerine dikkatinizi cekeriz. Telefonun dis ambalajinda CE isaretinin yaninda ve taban
ylziinin alt kisminda ilgili cihaz ve aksesuarlarinin hangi tlkede/lerde kullanima uygun olduklari agik olarak
belirtilmistir.

Cihaz veya aksesuarlarinin yukaridaki uyariya, kullanim kilavuzu veya uriiniin tsttinde belirtilen bilgilerle
uyumlu olarak kullanilmamasi Garanti kosullarina dahil (onarim ve triin degisimi) bazi haklarin kaybina yol

acabilir.

DSL ve VolIP erisimiyle ilgili sorulariniz igin lttfen ilgili servis saglayicisi ile irtibata gegin.
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Uretici Firma Adi ve Adresi

Gigaset Communications GmbH
Frankenstr. 2a

D-46395 Bocholt

ALMANYA

Telefon: +49 2871 910

e-posta: www.gigaset.com

ithalatgi Firma

Gigaset iletisim Cihazlari A.S.
Barbaros Mah. Mor Simbiil Sokak No: 1
Varyap Meridian For Business | Blok D: 44
Atasehir / istanbul

0216 288 06 00

www.gigaset.com

Cihaz Kullanim Omrii

Cihazin kullamim 6mrii 7 yildir.”
Uygunluk Degerlendirme Kurulusu
CTC (CETECOM ICT) advanced GmbH
Unterttirkheimer StraBe 6 - 10

66117 Saarbriicken

GERMANY

Telefon: + 49 (0) 6 81 5 98-0

Faks: + 49 (0) 6 81 5 98-90 75
e-posta: info@ict.cetecom.de

Cagri Merkezimiz

Mdsteri Hatti: +90 212 900 3545
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Uretici bilgisi - Sabit Hatli Telefon (TR)

MERKEZ SERVISIMIZ:

CeSa Bilisim Teknolojileri
San. Ve Tic. LTD STi

Kozyatag: Servis Noktasi

Telefon No: 0850460 11 11
Kozyatagi Mahallesi

Bayar Caddesi

Riza Cemberci is Merkezi
No: 72 K: 4 D: 8 34742
Kadikdy / ISTANBUL

Gigaset Urlinimuz i¢in daha fazla bilgi ile tlim yetkili
servis istasyonlarina ve yedek parca malzemelerinin
temin edilecegi yerlere iliskin glincel iletisim bilgileri
www.gigasetcom adresinde bulunabilir.

Tum yetkili servis istasyonlarimizin bilgileri ilgili
Bakanlik tarafindan olusturulan Servis Bilgi
Sisteminde bulunmaktadir.

* Uretici firma, tiretim tarihinden itibaren 7 yil boyunca cihaz ile ilgili teknik servis destegi saglamakla

yukumludar.

Sorumluluk muafiyeti

El cihazinizin ekrani piksellerden olusmaktadir. Her piksel (i alt pikselden olusur (kirmizi, yesil, mavi).
Alt-piksellerin kaybolmasi veya renk sapmasi yasanabilir.

Garanti sartlari ancak izin verilen en yiiksek piksek hatasi sayisi agildiginda gegerlidir.

Aciklama

izin verilen maks. piksel hatasi sayisi

Renkli isiyan alt piksel

1

Koyu alt piksel

1

Renkli ve koyu alt piksel toplam sayisi

1

@ Ekran ve muhafazadaki kullanim izleri garanti kapsaminda degildir.
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Ur

etici bilgisi - Sabit Hatli Telefon (TR)

Garanti
GARANTI BELGESI
ithalatgi Firmanin: Satici Firmanin:
Unvani: Gigaset iletisim Cihazlari A.S. Unvani:
Adresi: Barbaros Mah. Mor Siimbiil Sokak No: 1 Adresi:
Varyap Meridian For Business | Blok D: 44 | qjefonu:
Atasehir / istanbul
Faks:
Telefonu: +90 216 288 06 00
e-posta:
Faks: +90 216 389 59 95 X
Fatura Tarih ve Sayisi:
e-posta: \ . . .
. . \si\ : Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi: & o\ e L
. K oY Yetkilinin Imzas:
Firmanin Kasesi: o ) )
Firmanin Kasesi:
Malin
Cinsi: Sabit Hath Telefon Garanti Siiresi: 2 YIL
Markasi: Gigaset Azami Tamir Siiresi: 20 ISGUNU
Modeli: Bandrol ve Seri No:
GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin bittin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiplh oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a Sozlesmeden donme,

b Satis bedelinden indirim isteme,

¢ Ucretsiz onarllmasini isteme,

¢ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumlidar.
Tiiketici ticretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tuketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satic, tiretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilme-
saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gire-
tici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir stiresi 20 is gliniinii gegemez. Bu siire, garanti suresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren bas-
lar.Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, tiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde ari-
zalanmasi durumunda, tamirde gegen sure garanti stresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulun-
dugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki Tliketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhg: Tiiketici
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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Uretici bilgisi
Uretici bilgisi

Onay

IP tizerinden telefon goriismesi (VOIP) yerel ag baglantisi (LAN) tzerinden mimkundiir (IEE 802.3).

Servis saglayicinizin araylziine bagl olarak, ek bir yénlendirici/anahtar gerekebilir.

Daha fazla bilgi icin Internet servis saglayiciniz ile gorisiiniz.

Bu cihaz tiim diinyada kullanilabilir, Avrupa ticari alani diginda (Isvicre disinda) ulusal yetkilendirmeye tabidir.
Ulkelere 6zgii 6zellikler g6z 6niinde bulundurulmustur.

isbu beyanla, Gigaset Communications GmbH, asagidaki telsiz sistemi tiplerinin 2014/53/EU sayili yénetme-
ligin hikiimlerine uygun oldugunu beyan eder:

$30852-53122-xxxx / $30852-S3037-xxxx / $30852-53038-xxxx / S30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxX /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxxXX
AB uygunluk beyaninin tam metni, asagida belirtilen internet adresinde mevcuttur:

www.gigaset.com/docs.

Bu beyan, ayni zamanda "Uluslararasi Uygunluk Bildirimleri" veya "Avrupa Uygunluk Bildirimleri" dosyalarinda
da mevcut olabilir.

Bu nedenle, lttfen bu dosyalarin timund kontrol edin.

Veri gizliligi

Gigaset'te musteri verilerimizin korunmasina ¢ok 6nem veriyoruz. Verilerinizin korunmasini, sadece 6ng6-
rulen amaglar igin ve veri koruma spesifikasyonlarina uygun olarak kullaniimasini sagliyoruz.

Veri koruma yonetmeliginin tam metni, asagida belirtilen internet adresinde mevcuttur:
www.gigaset.com/privacy-policy
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Uretici bilgisi

Gigaset

Uygunluk Bildirimi

»Gigaset IP BASE*“ Tiirkge Versiyonu
»Gigaset COMFORT 500A IP BASE* Tiirkce Versiyonu
,,Gigaset COMFORT 520A IP BASE* Tiirkge Versiyonu
»Gigaset COMFORT 550A IP BASE* Tiirkge Versiyonu
»,Gigaset A690A IP BASE“ Tiirkge Versiyonu
»Gigaset AS690A IP BASE“ Tiirkge Versiyonu
»,Gigaset A690HX; AS690HX; COMFORT 500HX* Tiirkge Versiyonu
»,Gigaset COMFORT 520HX; COMFORT 550HX “ Tiirkge Versiyonu

DECT standardina uygun telsiz telefon
Biz, Gigaset Communications GmbH - Frankenstrasse 2 - 46395 Bocholt - Germany
¢ Yukarida belirtilen triinin CTC advanced GmbH tarafindan sertifikayla
onaylanmis Tam Kalite Glvencesi Sistemimize goére uretildigini ve asagidaki ydnergeye

uygun oldugunu beyan ederiz:

Directive 2014/53/EU - Annex IV (RED)

Bu Urlin asagidaki standartlara uygundur:

Madde 3.1 a) Guvenlik: EN 62368-1
Madde 3.1 a) EMF/SAR: EN 50566;
EN 62479 (yalnizca tasinabilir pargalar igin)
(AB Konseyi Tavsiyesi 1999/519/EC)
Madde 3.1 a) Acoustic Sok: CAT-iq
(valnizca tasinabilir pargalar igin)
Madde 3.1 b) EMC: EN 301 489-1 / EN 301 489-6
Madde 3.2 Radyo/telsiz: EN 301 406

e Yukarida belirtilen trtiniin asagidaki ydonergeye uygun oldugunu beyan ederiz:

Directive 2009/125/EC (enerji ile ilqgili lirlinlerin cevreye duyarhlig)

Bu Uriin asagidaki regllasyonlara uygundur:

Harici gli¢ kaynaklar: Regiilasyon (EC) No 2019/1782
Hazir bekleme ve kapali mod: Regiilasyon (EC) No 801/2013

l:)rUn Avrupa Onay Isareti CE ve yetkili kurulusu belirten 0682 koduyla etiketlenmistir.
Uriin Uzerinde yapilan yetki disi degisiklikler bu beyani gegersiz kilar.

Bocholt, 16.03.2023 VA e

Yer ve Tarih Mr. Alt
Senior Approvals Manager

(Gigaset Communications GmbH
Frankenstr. 2 - 46385 Bocholt
Germany
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Uretici bilgisi

Gigaset

Declaration of Conformity (DoC) for

»Gigaset IP BASE* Turkish Version
»Gigaset COMFORT 500A IP BASE“ Turkish Version
»,Gigaset COMFORT 520A IP BASE“ Turkish Version
»Gigaset COMFORT 550A IP BASE“ Turkish Version
»Gigaset A690A IP BASE*“ Turkish Version
»Gigaset AS690A IP BASE“ Turkish Version
»,Gigaset A690HX; AS690HX; COMFORT 500HX“ Turkish Version
»Gigaset COMFORT 520HX; COMFORT 550HX “ Turkish Version

Cordless Telephone according to DECT Standard
We, Gigaset Communications GmbH - Frankenstrasse 2 - 46395 Bocholt - Germany

o declare under our sole responsibility, that the mentioned product to which the
declaration relates is manufactured according to our Full Quality Assurance System,
certified by CTC advanced GmbH, in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the

Directive 2014/53/EU - Annex IV (RED)

The product is in conformity with the following standards and/or other
normative documents:

Art. 3.1 a) Safety: EN 62368-1
Art. 3.1 a) EMF/SAR: EN 50566;
EN 62479 (for the portable part only)
(Council Recommendation 1999/519/EC)
Art. 3.1 a) Acoustic Shock: CAT-iq (for the portable part only)
Art. 3.1 b) EMC: EN 301 489-1/EN 301 489-6
Art. 3.2 Radio: EN 301 406

o declare under our sole responsibility, that the mentioned product is in conformity
with the

Directive 2009/125/EC (ecodesign requirements for energy-related products)

The product is in conformity with the following regulations:

External power supplies:  Regulation (EC) No 2019/1782
Standby and off mode: Regulation (EC) No 801/2013

The product is labelled with the European approvals marking CE and the 0682 for the
Notified Body.
Any unauthorized modification of the product voids this declaration.

Bocholt, 16.03.2023 VA e

Place and Date Mr. Alt
Senior Approvals Manager

(Gigaset Communications GmbH
Frankenstr. 2 - 46385 Bocholt
Germany
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Uretici bilgisi

Cevre

Cevre yonetim sistemi

Cevre dostu urlinler ve prosesler hakkinda internette www.gigaset.com adresinden de bilgi alabilirsiniz.
Gigaset Communications GmbH uluslararasi 1SO 14001 ve ISO 9001 standartlarina gére
sertifikalidir.

1SO 14001 (Gevre): eyliil 2007'den bu yana TUV SUD Management Service GmbH tara-
findan sertifikaldir.

1SO 9001 (Kalite): 17.02.1994'ten bu yana TUV Siid Management Service GmbH tarafindan sertifikalidir.

Bertaraf

Piller normal ev ¢6ptine atilmamalidir. Bunun igin yerel atik toplama diizenlemelerini dikkate alin. Bunailiskin
bilgileri belediyenizden veya triinii satin aldiginiz magazadan 6grenebilirsiniz.

Tum elektrikli ve elektronik cihazlar, normal ev ¢coplinden ayri bir sekilde, yasalarin 6ngordigu yerlerde topla-
narak atilmalidir.

Eger Uizeri carpi isareti ile ¢izilmis ¢c6p kovasindan olusan bu simge bir tGrtin tizerinde kullaniimissa,

E 56z konusu Urtin 2012/19/AB sayili Avrupa Birligi direktifine tabidir.

— Kullanilmayan eski cihazlarin yasalara uygun bicimde elden ¢ikarilmasi ve ayri bir yerde toplan-
masi, olasi gevre ve saglik sorunlarini 5nlemeyi hedefler. Bu islem, eski elektrikli ve elektronik cihaz-
larin geri dontistim yoluyla yeniden kullanima kazandirilmasi icin sarttir.

Eski cihazlarin yasalara uygun bicimde elden ¢ikarilmasina iliskin ayrintil bilgi icin, belediyenin ilgili birimle-
rine veya Urtind aldiginiz saticlya basvurabilirsiniz.

AEEE Yonetmeligi
AEEE Yonetmeligine uygundur.

Tasima Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar:

* Tasima esnasinda nemli ve/veya islak zeminlerde, yagmur altinda birakilmamalidir.
* Nakliye sirasinda, ortam sicakhigi —-10°/+80° arasinda bulunmalidir.

* Tasima ve nakliye sirasinda olusacak hasarlar garanti kapsamina girmez.

¢ icinde ki kablolari zedelenecek sekilde sarmayin.

Periyodik Bakim Gerektirmesi Durumunda Periyodik Bakimin Yapilacagi Zaman Araliklariile
Kimin Tarafindan Yapilmasi Gerektigine lligkin Bilgiler
* Cihazinizin igerisinde periyodik bakim yapilabilecek bir kisim yoktur.

Malin enerji tiiketimi agcisindan verimli kullanimina iliskin bilgiler
e Cihazinizin bu kullanim kilavuzunda belirtilen cevresel karakteristiklere uygun ortamlarda galistirilmasi
gerekmektedir.

Ara yuz Kriteri
* Tirkiye alt yapisina uygundur.
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Teknik veriler

Piller (ahize)

Teknoloji: 2 x AAA NiMH
Gerilim: 1,2V
Kapasite: 400 - 1000 mAh

Baz iinitenin gi¢ tiiketimi
Sarj sirasinda:

Maksimum glic tiiketimi:

Teknik veriler

ca.28W
ca.105W

El cihazinin sarj linitesindeki gli¢ tiiketimi

Sarj sirasinda:

Sarj durumunu korumak igin:

yaklasik 1,50 W
yaklasik 0,50 W

El cihazinin sarj Unitesindeki gii¢ tiketimi

Sarj sirasinda:
Sarj durumunu korumak igin:

DECT

yaklasik 2,70 W
yaklasik 1,30 W

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

destekleniyor

DECT standardi destekleniyor
GAP standardi destekleniyor
Kanal sayisi 60 dubleks kanal

Telsiz frekansi araligi

1880-1900 MHz

Dubleks yontemi

Coklu stire, 10 ms cergeve uzunlugu

Gonderme darbesinin tekrarlama frekansi | 100 Hz
Gonderme darbesinin uzunlugu 370 us
Kanal yerlestirme 1728 kHz
Bit orani 1152 kbit/sn
Modiilasyon GFSK

Dil kodlamasi 32 kbit/sn

Gonderme giict

10 mW kanal basina ortalama gli¢, 250 mW darbe gticti

Kapsama alani

bina icerisinde maksimum 50 m,
acik alanda maksimum 300 m'ye kadar

Baz Unitenin akim beslemesi

230V ~/50 Hz

Calisma sirasindaki ortam kosullari

+5°Cila + 45 °C arasl; % 20 ila % 75 arasi bagil nem

Arama yontemi

MFV (tonlu arama)
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Uretici Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Ticaret sicili: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
LEADER ELECTRONICS
Ticaret sicili: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Model kodu C706

Girig gerilimi 230V

Giris AC akim frekansi 50 Hz

Cikis gerilimi 12V

Cikis akimi 1A

Cikis guict 12w

Calisma sirasindaki ortalama verim >83%

Dustik glicteki verim (%10) > 60 %

Sifir ylkteki gtic tuketimi <0,10W

El cihazi adaptorii

Uretici Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Ticaret sicili: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Ticaret sicili: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Model kodu C705

Giris gerilimi 230V

Giris AC akim frekansi 50 Hz

Cikis gerilimi 4V

Cikis akimi 0,15A

Cikig guct 0,6 W

Calisma sirasindaki ortalama verim >46 %

Dustik glicteki verim (%10)

ilgili degil - sadece 10 W Ustiindeki ¢ikis gliciinde

Sifir ykteki gtic tuketimi

<0,10W

Lisanslar

Web kullanici arayuiziintin Destek sayfasi, kullanilan yazilim lisanslari hakkinda bilgi icerir.
b $S% Ayarlar p (D Hizmet b Destek b yazilim lisanslan
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CbBeTu ot npoussoauTens (BG)

CbBeTu o1 npounsBoguTtens (BG)

MpeanasHn mepkun

A

MpoueTeTe NpeAnasHUTE MEPKM 1 PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens npeam ynotpeba.

YCTpONCTBOTO He MOXe fia Ce U3Mos3Ba B C/lyyaid Ha NoBpefa B 3axpaHBaHeTo. Cbllo Taka He e
Bb3MOXHO /1 Ce M3BbPLUBAT CMELIHN NOBUKBaHMA.

Mpw npo6nem c LAN unu nHTepHeT Bpb3KaTta He Ca HanvnyHy 3aBuUceLymTe OT Bpb3KaTta C UHTEPHET
bYHKUMW, KaTo nHTepHeT TeneponuaTa (VolP), oHnaiH ykasatenute n MiHGopmaLMOHHUAT
LieHTbp.

CnelHVTe HOMepa He MoraT fia ce HabmpaT, ako e aKTMBMPAHO 3aK/oYBaHeTo Ha KnaBuaTty-
paTta/pucnnes!

M3non3BaiTte camo npesapexpalym ce 6atepum, KOMTO OTrOBapAT Ha cneuynduKaymaTa (BX.
CMUCHKa C pa3pelleHnTe baTepnn =p www.gigaset.com/service). He nanonssarite 061IKHOBEHMN
(Henpe3apexpaalum ce) Unu Apyrv BuaoBe 6aTepum, Tbil KaTO TOBa MOXe Aa AOBEAE A0 3HaUUTENEeH
PVCK 3a 34paBeTo 1 fla NPNUMHN HapaHaBaHe. Cepro3HO NoBpeAeHN Npe3apexaally ce 6atepun
TpAb6Ba fia ce 3aMeHAT.

He TpﬂﬁBa Aace pa60T|/| CbC CnylwankaTa, ako Kanavyeto Ha 6aTep|/|ﬂTa € OTBOpPEHO.
YBepeTe ce, Ue He e Bb3MOXHO KbCO CbeNHeHe OT HAKaKbB NpeaMeT B OTAeNIeHMETO 3a 6aTep|/||/|.

He n3nonsgaiiTe ycTpoicTBaTa B y4acTbLM C MOTEHLMANHO eKCMIo3nBHa aTMocdepa, KaTo
Hanprmep 60AILKUACKN PabOTUIHMLIN.

YcTpoicTBaTa He ca BOAOYCTOMYMBY. He rv nocTaBAiTe BbB BNaXXHW NOMeELLEeHUA, Hanpumep 6aHn
NN By KabuHW.

M3nonsBarite camo 3axpaHBaluma aaanTop, 0603HaueH Ha yCTPOICTBOTO.
Mo Bpeme Ha 3apeXaHeTo eNeKTPUUYECKUAT KOHTAKT TPA6Ba fla € IeCHO JOCTbMeH.

M3non3BaiiTe camo npefoctaBeHnTe Kabenu 3a LAN Bpb3Ka 1 r1 cBbp3BaiiTe caMo KbM NpefocTa-
BEHWTe rHespa.

M3Baxpaiite oT ynoTpeba AedeKTHNTE yCTPOWNCTBA UM I MPeAaBaiiTe 3a PEMOHT Ha HaluuA
CepBU3€eH eKuM, Thil KaTo Te MOXe Aa NonpeyaT Ha Jpyrvi 6e3XnuHn ycnyru.

He n3nonseaiite yCTPOCTBOTO, aKo AUCMEAT € HanyKaH Unm cuyneH. CuyneHOTO CTHKO Uimn
nnacTmMaca morat Aa NPUUMHAT HapaHABaHe Ha pbLeTe 1 NnLeTo. M3npaTeTe yCTPOWCTBOTO Ha
HalMA cepBU3eH OTAeN 3a PEMOHT.

5

He apbxTe 3afHaTa CTpaHa Ha ciyllankaTta KbM yXOTO CU, JOKAaTO 3BbHY UKW € akTUBMPaH
PEXUMBT Ha BUCOKOroBopuTes. ToBa MOXe [la MPeAn3BLKa CePrO3HO, MOCTOAHHO YBPeXAaHe Ha
cnyxa.

TenedpoHBT MOXKe Aa NPUYMHI CMYLLIEHA NPY aHANOTOBUTE CNYXOBY anapaTt (bpbmueHe unm
CBUCTEHE) UK Aa loBefe 10 NpeToBapBaHe. B cnyyait Ha HEO6XOAVMOCT Ce CBbPAKETE C AOCTaB-
UMKa Ha CllyXoBWA anapar.

Manku KneTku 1 6atepuu, KOUTo MoraT 4a 6bAaT NOrbAHATY, fa Ce AbPXKaT Janeye OT 4OCTbNa Ha
aeua.

MornblaHeTo Ha 6aTeprs MOXe Aa AoBeAe 40 N3rapaHus, neppopaLms Ha MeKaTa TbKaH 1 CMbPT.
[0 2 yaca OT NOMTbLWAHETO MOraT Aa HaCTBAAT TEXKM U3rapAHUs.

B cnyyai Ha norbnHaTa knetka unu 6atepus He3abaBHO Aa Ce NOTbPCY MEANLMHCKA MOMOLL,
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O6cnyxBaHe u Momoly 3a KNvieHTa

M3non3BaHeTo Ha TenedoHa MoXe Aa NOBAVAe Ha HAMUPALLO Ce B 6/IM30CT MeAULIMHCKO 060pyA-
@ BaHe. B3emaiiTe npeABMA TEXHNYECKUTE YCIOBUA Ha MACTOTO, KbAETO Ce HamMpaTe, Hanpumep
NEKAPCKM KabUHET.
AKO 13M03BaTe MeAULIMHCKO YCTPONCTBO (Hanp. Necmenkbp), MOSIA, CBbPKeTe ce C NPou3Boam-
TenA Ha yCTPonCTBOTO. ToW Lie Moxe fia Bu nocbBeTBa OTHOCHO YyBCTBUTENIHOCTTA Ha YCTPOW-
CTBOTO KbM BbHLUHW M3TOUHULIM Ha BUCOKOUECTOTHA eHepriiA (3a cneumduKkaLmmte Ha To3u
npoayKT Ha Gigaset BuxTe , TexHUYeCckn gaHHN").

O6cnyxBaHe u NMomowy 3a KNneHTa

CTbnKa no CTbMNKa KbM OTroBopuTe Ha BawwuTe Bbnpocw ¢ ,lpuxa 3a KnveHTa” Ha Gigaset
www.gigaset.com/service.

Mocetete cTpaHnuuTe ,lpuxKa 3a KNMeHTa"
@ TyK Wwe HamepuTe:

—\V/—— * Yecto3apasaHu BbNpocK

* CodTyep 1 pbKOBOACTBa 3a NOTPebUTENA 3a U3TerNsAHe 6e3nnaTHo
* [lpoBepKM 3a CbBMECTUMOCT

CBbpKeTe ce ¢ eKknna 3a 06cnyKBaHe Ha KNIMeHTH

8 + @ He cTe Hamepunu pelueHvie B pasaena ,Yecto 3agaBaHu Bbnpocn”?
“v— 3a Hac e y0BOICTBYE [la MOMOTHEM...

... OHNANH:

ypes Hawma GopMynAp 3a KOHTAKT Ha CTpaHULiaTa 3a 06C/yXBaHe Ha KNNEHTU
... No TenedoHa:
CepBu3Ha ropelia nuHus bonrapus: +359 2 9710666

(0.50 eBpO Ha MMHYTa OT BCUYKM ibP>KaBU 3a CTaLOHapHM TenedoHw. 3a 06axaaHra oT MOBUIHN
TenepoHu MoXe Aa UMa ApYru LeHN).

Mons, npn 06a)KﬂaHe noAaroTeeTe NpeABapuTeNnHO JOKYMEHTUTe 3a Bawarta NOKyrnka.

Monsa nmanTe npeasua, Ye ako yCTponcTBoTo Gigaset He e NpoAaaeHo OT OTOpU3MpPaHUTE TbProBLY 3a Tepu-
TOpYATa Ha CbOTBETHATA CTPaHa, TO NPOAYKTHT MOXE 1a He € CbBMECTUM C TenlepoHHaTa Mpexa Ha CboTBeT-
HaTa cTpaHa. ficHo e oTbenAsaHo Ha KyTuATa Ao CE 3Haka 3a kos fibpxaBa / Kou AbpxaBu e 6uno paspaboTeHo
YCTPONCTBOTO. AKO anapaTtbT 6bAe 13M0M3BaH B Pa3pes C NOCOYEHOTO NO-Tope, C UHCTPYKLMUTE, MOCOUEHN B
PBKOBOACTBOTO, UM C HEroBUTE GYHKLMM, TOBA MOXeE [ja NOBAUsAE BbPXY rapaHLMOHHUTE YCOBUA (DEMOHT
VN1 NoagmMAHa Ha anapara).

3a pa ce Bb3M0/3Ba OT rapaHUMATa, KNMEHTHT € ANTbXKEH [la NpueMe KacoBa 6enexka, Ha KoATo e 3anmcaHa
[laTa Ha 3aKynyBaHe (faTaTa, OT KOATO 3aMnoyBa fja Teue rapaHumMATa) 1 TUNa Ha CToKaTa, KOATO e 3aKyneHa.

3a Bbnpocyu cBbp3aHu ¢ DSL n VoIP goctbn, Mons obpbluaiiTe ce KbM CbOTBETHUA CEPBU3EH NPEACTaBUTEN.

FapaHLwloueH AOKYMEHT

Ha notpe6utens / kynysaua ce faBa (6e3 Aa ce 3acAra NpaBoTO 3a NpeAABABaHe Ha PeKlaMaLmn CrpAMo

npofjaBaya) TbpProBcka rapaHLva Npu CNefHUTE yCnoBuna:

*  HoBu ypenu 1 TexHUTe KOMMOHEHTM, KOUTO nopaaun GabpuyeH aedekT v / nu aedekT Ha MaTepurana
npoABAT fedeKT B pamKnTe Ha 24 meceLia OT MOKYMKaTa, ce 3ameHAT 6e3nnatHo oT Gigaset
Communications no HenH 1360p ¢ ype[, CPaBHVM MO OTHOLLEHMWE Ha TEXHUYECKUTE KayecTBa Un ce
peMoHTMpaT. 3a 6bP30 N3HOCBALLYM Ce YacTy (Hanp. 6aTepui, KNaBraTypu, KyTim) Ta3u TbprosBcka
rapaHuVA e BannAHa LWeCT MeceLia OT NoKyrkKaTa.

* Ta3u rapaHUMA He BaXW, ako epeKTbT Ha ypeamnTe ce /KW Ha HenpaBsiHa ynoTpeba v / unn Hecnas-
BaHe Ha PbKOBOACTBATA.

* Ta3u rapaHuma He o6xBalla AeNCTBUSA, U3BBPLLIEHN OT AUCTPUOYTOPA UM OT CaMUA KIIMEHT (Hanp. MHCTa-
naums, KOHGUryprpaHe, ceansaHe Ha codpTyep). PbkoBofCTBaTa M eBeHTyaiHO codTyepa, AOCTaBeH Ha
OTfieNeH HOCUTEN Ha laHHM CbLYO Ce U3KIIOYBAT OT rapaHLuATa.

76



https://www.gigaset.com/service

Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBRer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_bg.fm / 4/3/23

O6cnyxBaHe 1 Momoly 3a KNMeHTa

* KaTto goka3saTencTBo 3a rapaHLMATa BaXku KBUTaHLMATa 3a NOKYMKa, OT KOATO e BUJHa AaTtaTa Ha 3aKyny-
BaHe.

e CMeHeHUTe ypeam pecn. TeXHUTE KOMMOHEHTH, JOCTaBeHN obpaTHo Ha Gigaset Communications B
pamKuTe Ha CMAHaTa, NpemnHaBaT B cobcTBeHOCT Ha Gigaset Communications.

* Ta3w rapaHums Baxv 3a HOBM ypeaw, 3aKyrneHu B pamkuTe Ha EBponeiickaTa obLHOCT. lapaHumaTa ce
npepocrassa ot Gigaset Communications GmbH, Frankenstraf3e 2,

D-46395 Bocholt.

* [lo-HaTaTbLWHWU UAK APYTU NPETEHLMK, NPOM3TAYALLM OT Ta3n rapaHLuUsA Ha NPON3BOAUTENS, Ca U3KII0-
YyeHu. Gigaset Communications He HOCV OTFOBOPHOCT 3a NpeKkbCBaHe Ha paboTaTa, NPONyCHaT! NON3N 1
3ary6aTa Ha AaHHV Unn fpyra MHGOPMaLMaA Npu JOMbIHMTENEH copTyep, M3MoM3BaH OT KnveHTa. Mopcn-
rypsiBaHETO Ha CbLUMA € 3aAbIKEHVE Ha KNNEHTa. VI3KNIoUYBaHETO Ha rapaHLmMaA He e BalMAHO, ako OTro-
BOPHOCT Ce NM0eMa Ha OCHOBaHMe 3a/ib/keHue, Hanp. CbIMacHo 3akoHa 3a OTFOBOPHOCTTa Ha NPOM3BOAN-
TenuTe, B CJly4au Ha yMUCDHI, Ha rpy6a He6peXXHOCT, Mopaju HapaHABaHe Ha XX1BOTa, TANOTO U
34paBeTo MM NOPaAMN HapyLUuaBaHe Ha CbLLECTBEHU AOTOBOPHY 3afb/mkeHuA. NpeTeHLMATa 3a 0be3Lye-
TeHUWe Ha BpeAn Nopajmn HapyLuaBaHe Ha CbLLeCTBEHW AOrOBOPHY 3aAbIIXKeHNA BCe NaK Ce orpaHnyaBa Ao
TUMMYHaTa 3a TO31 BWJ, JOrOBOPU NPeABUAVIMA BPeAa, AOKONKOTO He Ca HanuLe yMUCHA Unu rpy6a
HeBPEXHOCT WU He ce HOCK OTFOBOPHOCT NOPaAM HapaHABaHe Ha XMBOTA, TANIOTO MW 3APaBETO UK
CbrnacHo 3akoHa 3a OTFOBOPHOCTTa Ha NoTpebuTenuTe.

* [lpv U3BbBPLIBAHE Ha rapaHLVOHHa yCyra NepuoabT Ha rapaHLmMATa He Ce yab/KaBa.

*  AKO He e HanvLe rapaHuMoHHo cbbuTure, Gigaset Communications cvi 3ana3sa npaBoTO Aa BKNIOYM B CMET-
KaTa Ha K/IMeHTa cMsiHaTa unm pemoHTa. Gigaset Communications we nHdopmmpa KnvmeHTa npeasapu-
Te/HO 3a TOBa.

* CropenocoueHuTe pa3nopeaby He e cBbp3aHa NPOMAHa B NpaBwiaTa 3a jloKa3BaHe, KOATO fia e B YLbp6
Ha K/MeHTa.

3a npepABABaHe Ha Ta3n rapaHums, Monis 06bpHeTe ce KbM TenedoHHaTa cnyxba Ha Gigaset
Communications. HOMepbT MOXe fja HaMepuUTe B MHCTPYKUMSTA 33 eKCrioaTauys.

Ocsoﬁom.qa BaHe OT OTTOBOPHOCT

[Oucnnen Ha cnyliankaTa B1 ce CbCTOW OT NUKCenu. Bcekn nukcen ce cbCTom oT Tpu nog-nvkcena (YepseH,
3€MEeH 1 CUH).

Moxe aa ce ciiyun nog-nuckesn Aa NINCBa, nu Aa MMa N3MeHeH LBAT.
FapaHLUMOHEH MCK e BannieH camo ako MaKCUMATHUAT 6pOii paspeLleHm rpeLlki B MMKCeNm e NpeBuLLeH.

OnucaHne MakcumaneH 6poi paspeLueHn rpewwKy B nukcenmn
LiBeTHM ocBeTEHM NOAMNMKCENN 1
TbMHU NognuKcenu 1
06w, 6poit UBETHM N TBMHW NOANUKCENN 1

Mpu3HauywmTe 3a U3HOCBaHe Ha Aucnnes n Kopnyca ce n3kntu4BaTt OT rapaHuyunATa.

77



Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBRer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_bg.fm / 4/3/23

CbBeTu OoT npowussoguTena

CbBeTu OT Nnpon3BogUTEN=

Opob6peHune

IP TenedoHmpaHe e BbamoxxHO upe3 mpexoB (LAN) nHtepdeiic (IEE 802.3).

B 3aBucUMOCT OT nHTepdeiica Ha BaluaTta TeNeKOMyHUKaLMOHHA Mpexa, MOXe fla UMa Hy»Aa OT [JOMbJHU-
TeneH MapLIpyTusaTop/KomyTaTop.

3a noBeye nHdOPMaLMA MONA CBbPXKETE Ce C Baluma MHTepHeT OCTaBUNK.

YCTPONCTBOTO € NPUrofeHo 3a NoN3BaHe B LA CBAT. 3a 13M0M13BaHETO Ha YCTPONCTBOTO M3BbH PaMKuTe Ha
EBponeiickaTa VikoHoMMYecKa 06LWHOCT (C n3KnoyeHune Ha LLBeiiLapus) e HeO6X0AMMO pa3peLLeHre Ha CboT-
BeTHaTa CTpaHa.

CneumdunyHmnTe 3a CTPaHaTa M3MCKBaHUA Ca B3eTV NpeaBua.

Gigaset Communications GmbH ¢ HacToAwWOTO AeKknapmpa, Ye cnefHUTe TUMNOBE PAMOCHOPBKEHNA Ca B
cvoTBeTcTBMeE C [lnpekTnBa 2014/53/EC:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxxXX
MbnHUAT TekcT Ha EC peknapauyaATa 3a CbOTBETCTBYE Ce HamMpa Ha CNefjHVA MHTEPHET aapec:
www.gigaset.com/docs.

[JeknapauuaTa moxe a 6bfe HamepeHa CbLyo Taka BbB dannosete ,International Declarations of
Conformity” (MexpayHapoaHu fileknapauuu 3a cboTeeTcTre) unu ,European Declarations of Conformity”
(EBponeiickn feknapauum 3a CbOTBETCTBUE).

MpoBepeTe BCUYKM Te3m dpaiinose.

3awuTa Ha faHHWTe

B Gigaset Ce OTHacAAMe MHOTO OTFOBOPHO KbM 3alyMTaTa Ha JaHHMTe Ha HaluTe KnneHTu. lapaHTupame, ye
BawumTte gaHHM ca 3aLmTeHn 1 ce N3Non3BaT e4UHCTBEHO 3a NpeABUAEHNTE Lienn B CbOTBETCTBME C ycTaHoBe-
HNTE N3NCKBAHWA 3a 3ali1Ta Ha AaHHUTE.

[MTbAHMAT TEKCT Ha NOIMTMKATa 3a NOBEPUTENHOCT e Ha Pa3nosioKeHMe Ha agpec:

www.gigaset.com/privacy-policy

OKonHa cpepa

Cucrtema 3a ynpaBjieHne Ha OKOJIHaTa cpeAia

JonbnHuTenHa MHPOPMaLMA 3a eKONOrocbobPasHOCTTa Ha NPOAYKTUTE N NPOLiecUTe e JOCTbIHA B UHTEPHET
Ha aipec www.gigaset.com.

Gigaset Communications GmbH e cepTuérumpaHo No MexayHapoaHNUTe CTaHAAPTN
1SO 14001 1 1SO 9001.

1SO 14001 (OkonHa cpepa): CepTuduumpaHe ot centemspu 2007 r. ot TUV SUD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (KauecTso): CepTuduumpane ot 17.02.1994 r. ot TUV SUD Management Service GmbH.
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TexHNYecKku AaHHU

N3xBbpnaHe

Komnnektute 6atepun He 61Ba fja ce M3XBbPNAT 3aeHO C OCTaHanuTe 6MToBK oTNagbum. Cna3sanTte MecT-
HUTe pa3nopen6m 3a N3XBbpNiAHe Ha OoTNnagbLK, C KOUTO MOXeTe [la Ce 3ano3HaeTe KaTo Ce CBbpKeTe C
BalnNTe MeCTHU B/1IaCTV NN TbProBeLbT, OT KOroTo CTe 3aKynunu NnpoAyKTa.

LlﬂﬂDTD eJIeKTPNYEeCKO U eNIeKTPOHHO 060py,CLBaHE Tpﬂ6Ba Aa ce U3XBbpaA OTAEeNIHO OT OCTaHanuTe 6uTOBU
oTnagbun, 13non3Baliky MmecTaTa, npefHa3HayeHW 3a TOBa OT MeCTHUTE BacTu.

AKO Ha HAKOW NMPOAYKT € NOCTaBeH TO3M CMMBOJT Ha 3a[ipacKaH KOHTENHEP 33 OTNaabLy,

E nNpoAyKTHT e NoAUMHeH Ha EBponeiicka fiupekTtnsa 2012/19/EC.

— MpaBrAHOTO M3XBbPIISHE 1 OTAENHO CbOMPAHE Ha M3MOM3BaHOTO 060PYABaAHE € MPefHa3HAYEHO
3a NpefoTBpaTABaHE Ha NOTEHLMANHM BPEAU 3a OKOMNHaTa cpefja v 3apaseTo. ToBa e npefBapu-

Te/HO YC/IOBUeE 3a NOBTOPHaTa ynotpeba 1 peLKmpaHe Ha U3Moi3BaHo eNeKTPUYECKO 1 eneK-
TPOHHO obopyaBaHe.

3a noseye MHPOPMAaLMA OTHOCHO U3XBbPIAHETO Ha BaLLETO U3MO3BaHO 060PYABaHE, MO, CBbPXETe ce C
BaLUMTE MECTHW BNIacTU, CITyx6aTa No CMeTOCbOMpPaHe NN TbProBeLbT, OT KOroTO CTe Kynuiu NpoayKTa.

TexHn4yeckn AaHHN

Bbatepuu (Cnywankn)

TexHonorua: 2 x AAA NiMH
HanpexeHne: 1,2V
Kanayutert: 400 - 1000 mAh

KoHcymaums Ha eHeprus ot 6asarta

[oTOBHOCT: npuébn. 2,8 W

MakcumanHa KOHCymaLma Ha eHeprma: npuébn. 10,5 W

MoTpe6neHve Ha MOLLHOCT OT CJlyLIaNKaTa B 3apeXKAallaTta cTaHuus
(COMFORT 5xx HX)

Mpw 3apexpgaHe: npu6bn. 1,50 W

3a nopagbpKaHe Ha CbCTOAHMETO Ha 3apaga: npubn. 0,50 W

MoTtpebneHne Ha MOLHOCT OT CJylLa/IKaTa B 3apeXAallaTa CTaHumA
(A690/AS690 HX)

Mpw 3apexpgaHe: npuén. 2,10 W

3a nopgbpKaHe Ha CbCTOAHMETO Ha 3apaga: npubn. 1,30 W
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CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

Moppbpka

DECT ctangapt

Mopabpixa ce

GAP craHgapT

Moppbpxa ce

Bbpoi kaHann

60 pynnekc KaHana

PapmouectoTteH o6xBat

1880-1900 MHz

Pexxum Ha Aynnekc

MynTtunnekcHo Bpeme, 10 ms pamkoBa Ab/iXKMHa

YecToTa Ha NoBTapsAHe Ha MPEHOCHNA
nmMnync

100 Hz

MpoabMKUTENHOCT Ha NpeHoCHUA umnync | 370 us
KaHanHa mpexa 1728 kHz
CKOpOCT Ha NpeAaBaHe 1152 kbit/s
Mopynaumna GFSK
E3vkos Kop 32 kbit/s

lMpepfaBatenHa MOLHOCT

10 mW cpepHa MOLLHOCT Ha KaHan,
250 mW MOLLHOCT Ha umnynca

O6xBat

O6xBaT Ao 50 m Ha 3akpuTo 1 Ao 300 M Ha OTKPUTO

3axpaHBaHe Ha 6a3oBaTa CTaHUMA

230V ~/50 Hz

YcnoBuA Ha OKonHaTa cpefa 3a pa60Ta

oT +5° C go +45° C, o1 20% A0 75% OTHOCUTENTHA BIAXKHOCT

Pexum Ha HabrpaHe

DTMF (ToHOBO HabupaHe)

3axpaHBally aganTop

MpoussoanTen

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Tuproeckm pernctbp: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Tbproscku pernctbp: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

M. N2 Ha mogena C706
BxopHo HanpexeHune 230V
BxopHa yectoTa Ha NPOMeHNNBUA TOK 50 Hz
M3x0oaHO HanpexeHne 12V
M3xopeH Tok TA
M3xogHa mowHoCT iPA'
CpepHa epeKTMBHOCT Npu 13non3BaHe >83%
EdeKTMBHOCT Npu HCKO HaTOBapBaHe

(10%) > 60 %
KoHcymauwma Ha eHeprua npv Hyneso
HaToBapBaHe <0,70W
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JlnueHsn

3axpaHBau.| afanTop 3a cayuwankKara
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MpoussoanTen

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Tbproscku pernctbp: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Tbproscku pernctbp: 91440300618932635P

Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Mpa. N2 Ha mogena

C705

BxopHo HanpexeHune 230V
BxopHa yectoTa Ha NPOMEHNNBUA TOK 50 Hz
M3xoaHo HanpexeHne 4V
M3xopeH Tok 0,15A
M3xoaHa mowHoCT 0,6 W
CpepHa epeKTUBHOCT Npu M3MNon3saHe >46 %

EdeKTMBHOCT Npy HUCKO HaTOBapBaHe

(10%) He e oTHOCKMMO - camo 3a 13xoHa MowHocT > 10 W
KoHcymauwma Ha eHeprua npv Hyneso

HaToBapBaHe <0,710W
JInueHsn

CrpaHuuata Support Ha yeb notpebutenckus nHtepdeinc cbabpxa nHGopmaLlma 3a n3nonssaHuTe

codTyepHU NnLEH3N.

» {%:}Settings > @ Service P Support P Software licenses

Bcuuku npaBa 3ana3eHn. 3ana3eHo NPaBoOTO Ha MPOMEHN.
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Doporuceni vyrobce (CS)

Doporuceni vyrobce (CS)

Bezpecnostni pokyny

A

Nez zanete zafizeni pouzivat, proctéte si bezpecnostni pokyny a ndvod k obsluze.

Pristroj nefunguje pfi vypadku elektrického proudu. Nelze uskutecriovat ani zadna tisnova volani.

Pri vypadku sité LAN nebo internetového pfipojeni nejsou k dispozici funkce, které vyzaduji
pripojeni k internetu, napt. telefonovani po internetu (VolP), online telefonni seznam nebo infor-
macni centrum.

Jsou-li tlacitka nebo displej blokovany, nelze volit ani Cisla tisriového volani.

Vkladejte pouze dobijeci baterie, které odpovidaji pfislusné specifikaci (viz seznam schvalenych
akumulator( =p www.gigaset.com/service), v opa¢ném piipadé nelze vyloucit zavazné poskozeni
zdravi. Viditelné poskozené baterie se musi vymeénit.

Sluchétko Ize provozovat pouze s uzavienym vickem akumuldtoru.
Ujistéte se, Ze baterie nemohou byt zkratovany predméty v prostoru pro baterie.

Nepouzivejte pfistroje v prosttedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, napfiklad v lakovnach.

Tyto pfistroje nejsou chranény proti stiikajici vodé. Nenechévejte je proto ve vlhkych mistnostech,
jako jsou napf. koupelny nebo sprchy.

= = > ®

PouZivejte pouze napéjeci adaptér dodavany spolu se zafizenimi.
Pfi nabijeni musi byt zasuvka lehce pfistupna.
Pro pfipojeni LAN pouZzivejte pouze dodané kabely a zapojujte je pouze do pfislusnych zasuvek.

Vadné pfistroje vyfadte z provozu nebo je nechejte opravit servisnim oddélenim, protoze jinak by
mohly rusit jiné bezdratové sluzby.

= N

Pristroj nepouzivejte, je-li displej napraskly nebo rozlomeny. Rozlomené sklo nebo plast miize
zpUsobit Urazy na rukou a na obliceji. Nechte si pfistroj opravovat v servisu.

2

Neprikladejte si sluchatko zadni stranou k uchu, pokud zvoni nebo pokud je zapnuta funkce hlasi-
tého telefonovani. Mohli byste si pfivodit tézké trvalé poskozeni sluchu.

Sluchatko mGze pusobit nepfijemny bzucivy nebo piskavy zvuk v analogovych naslouchadlech,
nebo muize mit vliv na jejich modulaci. V pfipadé potizi kontaktujte odborného technika zabyva-
jiciho se naslouchadly.

Malé ¢lanky a baterie, které se daji spolknout, uchovévejte mimo dosah déti.

Spolknuti baterie mGze mit za nasledek popaleniny, perforaci mékkych tkani i smrt. K vaznym
popalenindm muze dojit béhem 2 hodin po spolknuti.

Pfi spolknuti ¢lanku nebo baterie okamzité vyhledejte pomoc Iékare.

Provoz tohoto zafizeni mlize mit vliv na fungovani lékafskych pfistrojd. Dodrzujte technické
podminky zdravotnickych zafizeni, napt. Iékaiské ordinace.

Pokud pouzivate Iékafské pristroje (napf. kardiostimulator), informujte se u jejich vyrobce, do jaké
miry jsou tyto pfistroje odolné vici externimu vysokofrekvenénimu ruseni (informace o vyrobku
Gigaset viz ,Technické udaje”).
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Zéakaznicky servis a podpora

Zéakaznicky servis a podpora

Krok za krokem k vasim fesenim se zakaznickym servisem Gigaset
www.gigaset.com/service.

Zde kromé jiného naleznete:

—v—— * Otéazky &odpovédi

* Moznost stdhnout si zdarma software a provozni navody
* Zkousky slysitelnosti

@ Navstivte nase stranky zakaznického servisu

Kontaktujte nase pracovniky servisu
8 + @ Nem{Uzete najit zadné feseni v sekci ,Otazky & odpovédi“?
“v— Jsme vam radi k dispozici ...

... online:

pies nas kontaktni formulai na strance zakaznického servisu
... na telefonu:

pouze v pfipadé oprav ¢i reklamaci:

Servisni hotline-linka Ceska republika 233 032 727

(Cena dle béznych sazeb hovor(i v CR)

Méjte pfipraven doklad o koupi.

Prosim berte na védomi, Ze pokud Gigaset produkt nebyl prodan autorizovanym dealerem v daném regionu,
produkt nemusi byt pIné kompatibilni s lokdIni telefonni siti. Na baleni vedle oznaceni CE je uvedeno, pro
kterou/ které zemé je zafizeni ur¢eno. Pokud je zafizeni pouzivano v rozporu s pokyny, instrukcemi v manualu
a se zafizenim jako takovym, toto muaze mit vliv na reklamac¢ni nebo zaru¢ni podminky (oprava nebo vyména
produktu).

Aby mohla byt uznana zaruka, kupujici je Zzddan dolozit nakupni doklad, na kterém je uvedeno datum nakupu
(datum od kterého je pocitana zaru¢ni doba) a typ zbozi které bylo zakoupeno.

Ohledné otézek o DSL a VolIP pfistupu, prosim kontaktujte pfislusného poskytovatele sluzeb.
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Doporuceni vyrobce

Vylouéeni zaruky

Displej Vaseho sluchatka se sklada z jednotlivych pixeld. Kazdy pixel sestava ze tii subpixell (¢erveny, zeleny,
modry).

Muze se stét, ze néktery ze subpixel( nebude pracovat, nebo bude vykazovat barevnou odchylku.

Z nasledujici tabulky zjistite pocet pixelovych chyb, které se smi vyskytnout, aniz by vznikl narok na uplatnéni
zaruky.

Popis max. pocet povolenych pixelovych chyb
Barevné svitici subpixel 1
Tmavé subpixely 1
Celkovy pocet barevnych a tmavych subpixell 1

@ Stopy po pouZziti na displeji a na plasti jsou ze zaruky vylouceny.

Doporuceni vyrobce

Prohlaseni o shodé

Telefonovéni Voice-over-IP je mozné pies LAN rozhrani (IEEE 802.3).

V zavislosti na vasem rozhrani telekomunikacni sité mlze byt nezbytny dalsi router/switch.

Pro dalsi informace prosim kontaktujte vaseho poskytovatele internetu.

Toto zafizeni je uréeno k pouziti po celém svété kromé evropského hospodaiského prostoru (s vyjimkou
Svycarska) v souladu s narodnimi predpisy."

Specifické zvlastnosti zemé jsou zohlednény.

Spolec¢nost Gigaset Communications GmbH timto prohladuje, Ze nasledujici typ radiového zafizeni vyhovuje
smérnici 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-S3051-xxxx / $30852-53061-xxxx / $30852-52876-xxxx / $30852-52870-XXXX
Uplny text Prohlaseni o shodé s predpisy EU je dostupny na nasledujici internetové adrese:
www.gigaset.com/docs

nebo prostrednictvim hotline-linky spole¢nosti (tel.: 23303 2727).

Toto prohlaseni by mohlo byt rovnéz soucasti souborti ,Mezinarodni prohlaseni o shodé” nebo ,Evropska
prohlaseni o shodé”.

Pfezkoumejte viechny tyto soubory.

Ochrana osobnich udajt

Ve spole¢nosti Gigaset piistupujeme k ochrané tdajd o nasich zakaznicich velmi zodpovédné. Zajistujeme, ze
vase osobni Gdaje jsou chranény a pouzivaji se vyhradné za tcelem poskytovani sluzeb nebo vyrobkad.
Uplny text Prohlaseni o shodé s predpisy EU je dostupny na nasledujici internetové adrese:
www.gigaset.com/privacy-policy
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Technické udaje

Ochrana zivotniho prostiedi

Systém zajisténi ochrany zivotniho prostiedi
Podrobné informace o ekologickych vyrobcich a postupech naleznete také na internetovych strankach
www.gigaset.com.

Spole¢nost Gigaset Communications GmbH je certifikovana v souladu s mezinarod-
nimi normami ISO 14001 a ISO 9001.

1SO 14001 (Zivotni prosttedi): certifikat vydany zkusebnou TOV SUD Management
Service GmbH, platny od zafi 2007.

1SO 9001 (kvalita): certifikat vydany zkusebnou TUV SUD Management Service GmbH, platny od 17.2.1994.

Likvidace
Nevyhazujte akumulatory s béznym domovnim odpadem. Respektujte mistni pfedpisy o likvidaci odpad,
které si mlzete vyzadat u svého obecniho Ufadu nebo specializovaného prodejce, u kterého jste si produkt
koupili.
Veskeré elektrické a elektronické vyrobky musi byt likvidovany oddélené od komunélniho odpadu prostied-
nictvim uréenych sbérnych mist stanovenych vladou nebo mistnimi Gfady.

Tento symbol $krtnuté popelnice na koleckach znamend, ze se na produkt vztahuje evropska

E smérice 2012/19/EU.

— Spravna likvidace a samostatny sbér starych pfistroji pomuze prevenci pred negativnimi
duisledky na Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Je pfedpokladem opakovaného poufiti a recyklace
pouzitého elektrického a elektronického zarizeni.

Podrobnéjsi informace o likvidaci starych piistrojd si prosim vyzadejte od mistniho Ufadu, podniku zabyvaji-
ciho se likvidaci odpadli nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Technické udaje

Akumulatory (sluchatka)

Technologie: 2 x AAA NiMH
Napéti: 12V
Kapacita: 400 - 1000 mAh

Pfikon zakladnové stanice

V pohotovostnim rezimu: cca.2,8W

Maximalni spotieba energie: cca.10,5W

Pfikon sluchatka do nabije¢e (COMFORT 5xx HX)
Pfi nabijeni: cca. 1,50 W

K udrzeni nabitého stavu: cca. 0,50 W

Piikon sluchatka do nabijece (A690HX/AS690HX)
Pri nabijeni: cca.2,10W
K udrzeni nabitého stavu: cca. 1,30 W
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Technické udaje

DECT

CATiq 1.0, CATiq 2.0 a CATiq 3.0 podporovan
(Software Update over the Air)

Standard DECT podporovén
Standard GAP podporovan

Pocet kanal

60 duplexnich kanal

Rozsah vysilacich kmitoc¢td

1880 - 1900 MHz

Duplexni provoz

¢asovy multiplex, délka rdmct 10 ms

Opakovaci frekvence vysilaného impulzu | 100 Hz
Délka vysilaného impulzu 370 ps
Kanalovy rastr 1728 kHz
Pfenosova rychlost 1152 kbit/s
Modulace GFSK
Kédovani feci 32 kbit/s

Vysilaci vykon

10 mW stfedni vykon na jeden kanal, 250 mW pulsni vykon

Dosah

azdo 50 m v budovéch, az do 300 m venku

Napajeni zékladny elektrickym proudem

230V ~/50 Hz

Podminky prosttedi za provozu

+5 °C az +45 °C; 20 % az 75 % relativni vihkost vzduchu

Typ volby MEFV (ténova volba)
Napajeci adaptér
Vyrobce Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Obchodni rejst¥ik: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Obchodni rejstiik: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogjio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Identifikace modelu C706
Vstupni napéti 230V
Vstupni frekvence stfidavého proudu 50 Hz
Vystupni napéti 12V
Vystupni proud 1A
Vystupni vykon 12W
Pramérna efektivita za provozu >83%
Efektivita pfi nizkém zatizeni (10 %) > 60 %
Prikon pfi nulovém zatizeni <0,710W
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Napajeci adaptér pro sluchatko

Licenci

Vyrobce

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Obchodni rejstiik: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Obchodni rejstiik: 91440300618932635P

Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Identifikace modelu

C705

Vstupni napéti 230V
Vstupni frekvence stfidavého proudu 50 Hz
Vystupni napéti 4V
Vystupni proud 0,15A
Vystupni vykon 06W
Primérna efektivita za provozu >46 %

Efektivita pfi nizkém zatizeni (10 %)

nerelevantni - pouze pfi vystupnim vykonu > 10 W

Pfikon pfi nulovém zatizeni

<0,70W

Licenci

Stranka Podpora webového uzivatelského rozhrani obsahuje informace o pouzivanych softwarovych

licencich.

4 {g} Nastaveni p @ Sluzba p Podpora P Softwarové licence

Vsechna préava vyhrazena. Prava zmény vyhrazena.
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Ynodeieig kataokevaotn (GR)

Ymnodeigeig kataokevaotn (GR)

Ynodei§elg ac@aleiag

A

Mpiv amo6 ™ xprion Safdote Tig unmodeifelg acpaleiag kat TIg odnyieg xpriong.

H ouokeun Sev Aertoupyei katd T Sidpkela piag Stakomng pevpatoc. Agv gival emiong Suvati n
TIPAYMATOTOINON KAOEWV €KTAKTNG AVAYKNG.

Y& mepimtwon Siakomrig Tng oUvdeong LAN rj Tou Internet Sev SiatiBevtal Aertoupyieg, ot omoieg
anaitolv ouvdeon oTo Internet, . TNAepwvia péow Internet (VolP), online tnAepwvikoi katd-
Aoyol i 1o Info Center.

Epooov €xel evepyormoinBsi To kKAeidwpa Tou MAnkTpoloyiou/sival advarn n mpaypatonoinon
KANOEWV TIPOG aplOPoUG EKTAKTNG AVAYKNG.

TomnoBeteite poVO EMAVaQOPTI{OHEVEG UTATAPIES, Ol OTIO(EG AVTIOTOIKOUV OTIC TPodiaypa@éc
(BAéme NioTa EYKEKPIMEVWVY PTTOTAPIWV =p Www.gigaset.com/service), 516Tt SlapopeTika Sev
UITOPOUV va amOKAEIGTOUV ONMAVTIKEG BAABEC yia Tnv Lyeia. Matapieg, ot omoieg mapouaidlouv
epgaveic (nuieg, Ba mpémel va avtikabiotavrat.

H Aertoupyia Tou ACUPUATOU AKOUCTIKOU EMITPEMETAL MOVO UE KAEIOTO KATTAKI Uratapiag.

Befawwbeite 611 Sev uMApXEl MEPIMTWON BPAXUKUKAWHATOG TNG Umatapiag amod KAmolo
QVTIKEIPEVO 0TO Slapéplopa TG pmatapiag!

Mn XpnOIUOTIOLE(TE TIC CUOKEVEG O€ TIEPIBANOV OTToU upioTaTal Kivduvog ékpnéng, T.x. o€ Bageia.

O1 ouokevég Sev eival adtaBPoxeC. MNa o Aoyo autd Sev Mpémel va TomoBeTOVVTAL O€ XWPOUG UE
vypaocia, 6mwg m.x., A\ouTPd i VIoug.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEICTIKA TO TPOPOSOTIKO TTOU AVAPEPETAL OTIG CUOKEUEC.

Katd tn @option, n mpila mpénel va givat mpoofBAactipn eUKoAa.

Xpnotpomoljote povo ta mapexdpeva kaAwdia yia tn ouvdeon LAN kat ouvSEoTe Ta povVo OTIG
TapEXOHEVES TIPICEC.

OETETE TIC ENATTWHATIKEG CUOKEVEG EKTOG AEITOUPYIAG I} AVABEDTE TNV EMIOKEVT TOUG OTO TURHA
TEXVIKNG umooTthpEng, 16T Ba pmopoloav va emnPedoouv AANEG CUOKEUEG aoUPUATNG AEITOUP-
yiag.

MnvV XPNOILOTIOLEITE TO ACUPHATO AKOUCTIKO, €AV n 006vN €ival omacpévn. Ta ormacpéva yuvaNid iy
TO OUVOETIKO UNIKO UTTOPET VA TIPOKAAECOUV TPAUMATIOHOUE 0Ta XEPLa Kal 0To Tpoowro. Mapa-
SWOTE TN CUOKEUN YIA EMTIOKEVT OTO TUAMA TEXVIKAG UTTOCTAPIENG.

Mnv KPaTATE TO ACUPHATO AKOUCTIKO HE TNV TH{OW TTAEUPA TNG CUCKEUNG OTO AUT{ 6ag 6TAV AUTO
XTUTIA 1) OTAV €XETE EVEPYOTTOINTEL TN AEITOLPYIA AVOIKTHG aKPOAoNG. Ala@OPETIKA EVEEXETAL VA
UTTOOTEITE ONUAVTIKE, HOVIUA TTPOBAARUATA OTNV OKOK 0ag,.

H TnAEpwVIKr oUOKELT EVOEXETAIL VA TIPOKANEDEL evoxANTIkoUG BopuPouc (BouBo 1 ouptypd) o
AVAAOYIKA AKOUGTIKA BapnKoiag r va emnpedoeL Tn AEITOUpYia TOUG. Z€ EPIMTWon MPORANUATWY
ETMKOIVWVAOTE PE TOV TEXVIKO TWV OKOUOTIKWVY Bapnkoiag.
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E€unnpétnon kat Ymootnpi§n mehatwv

Ta pikpd oTolxEia pratapiag Kat ot UImatapieg, Tou evéxouv Kivouvo Katdmoong, va uldocovTal
pakptd and nadid.

H katdmoon unopei va odnyrioel og eykavpata, Statpnon PaAakou 1Tol Katl Bavarto. Evidg

2 WPWV META TNV KATATIOON MMTOPE( va TPoKUY oLV cofapd eykavpata.

S € MEPIMTWON KATATOONG OTOIKEIOU pmatapiag fy pmatapiag, avalntiote apéowg laTpikn Boribeta.

H Aertoupyia 1OTPIKWY pNXavnpAtwy evEEXETAL va EMNPEAOTEL. AAUBAVETE UTTOYN TIG TEXVIKEG

ATTAUTACELG TOU aVTioTOIXOU TTEPIBAANOVTOC XPioNG, T.X. lATPE(a.

T € MEPIMTWON TTOU XPNOIUOTIOLEITE IATPIKA HnxavApata (M. Bnuatodotn), mapakaloUpue va
@ €VNUEPWOEITE OO TOV KATAOKEUAOTH TOU Unxaviiuatog. Ekei pmopeite va minpog@opnBeite o€

molo BaBud Ta avTioTolxa PnXaviuata gival avBeKTIKA 0TI EEWTEPIKEC TTNYEC EVEPYELAG UYNANG

ouxvOTNTAG (YIo MANPOPOPIES OXETIKES UE TO SIKS 0ag Poiov Gigaset BA. , Texvikd xapaktnpt-

OTIKA").

E§unnpétnon kat Ynootnpi§n meAatwv
H g§umnpétnon mehatwv Gigaset cag mpoo@épel Tn Avon Bripa-fripa
www.gigaset.com/service.

ESW Ba Bpeite petall aNwv:

v ° Epwtroeg & Amavtioeig

*  Awpedv APEIG ANOYIOHIKWV Kal oSNnyIwv Xpnong
* EAéyxoug ouppatdtnrag

@ Emoke@Oeite T1¢ oeNideg e§unnpétnong mehatwv

EMKOIVWVNOTE PE TOUG OCUVEPYATEG TOU THRHATOG EEUNNPETNONG
8 + @ Aev umopéoate va Bpeite Tn Aoon and tnv evétnta ,Epwtnoeic & Amavtioeic”;
“v— ElpGG.TS otn 814601 oag...

... online:

Héow TNG POPUAG EMKOVwviag otn oeNida Tng eEuMNPETNoNG MEAATWY

... HEOW TNAEPWVOUL:

TuRua e§unnpétnong ENNGda +30 211198 1778

(Xpéwon 0,031 € 1o AemTo yia To 01a0eP6 Siktuo TNG ENASAC. MNa KAOEIG amd KivnTo iowG 1oXVouV

BGANEC XPEWOELC)

MNapakahoupe @UAAETE TV amodelén ayopdg.
Emonuaivetal 611, 0T mepimTwon 6mou n ayopd Tng CUCKEUNG Gigaset, £xel yivel amo pn e§ouotodotnuévoug
Slavopeic ) kataotApata, ival mOavi n pn cupPaTdTNTA TNG KE TO EBVIKO 1y TOTKO SiKTUO OTABEPNG TNAEPW-
viag. O amaItioelg Kal TEXVIKEG Tpodlaypapég Tou Siktuou, Stlagépouv amd xwpa o€ xwpa. EEaAou avapé-
PETAL EVKPIVWE OTO KouTi ouokevaaiag, Sima oto ocuuPolo CE, yia mola xwpa mpoopiletal n kaBe CUOKEUN.
EAv n ouoKeun XxpNoIUomoINBE( pe TPOTO PN cUPBATO TTPOG AUTEG TIG 08NYIEC N TIG 08NYieg XProng Tng
OUOKEUNG, UTO Ba EMPEPEL EMMTWOELG OTNV €YYUNON (EMOKEUN 1 avTIKATACTAGN) TNG CUOKEUNG. MpoKel-
Hévou va KAVETE Xprion TG yyunong TN CUOKEUN, mapakaloUpe va €xete StaBéoiun tnv amodeign ayopdg
TOU TIPOIOVTOG.
lNa epwTAOEIG OXETIKA pE TPdoPacn oto DSL kat To VolP, mapakahw KAOAECTE TOUG TAPOXOUG TWV CUVEECEWV
DSL kat VolP.
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E€umnpétnon kat Ymootipi§n meAatwv

Eyyunon
Xwpi¢ TNV em@uAagn afiwoewv 6cov agopd Tov avTimpdowo, Ba xopnynOei oto Xprotn (mehdtn) pia
£yyuUnon amé ToV KATAOKEUAOTH, UTTO TOUG OPOUE TTOU SIATUTIWVOVTAL TTAPAKATW:

TNV MEPIMTWON KAVOUPIWY CUCKEUWV Kal TwV EEQPTNUATWY TOUG, Ol oTToieg Tapouatdlouv eEhatTwuata
IOV TIPOKUTTTOUV OTTO KATAOKEVAOTIKA OQAAHATA Kal/f) GQAApATA UNIKOU £VTAG 24 HNvwV armo T ayopd
Toug, n Gigaset Communications, Kat’ emAoyrv TG Kal Xwpig Xpéwon, €ite Oa aVTIKATAOTHOEL T CUOKEUN
pe AAAN cuokeun, n ommoia Ba avtavakAd Tnv TpExouoa TEXVOAoyia, gite Ba emMokeVAoel TNV v AOyw
OUOKEUN. AVa@QopIKd pe e€aPTAATA, Ta OTTOIa UTTOKEIVTAL 08 @B0PA (Y. Umatapies, TANKTPOAOYLa, TEPL-
BAApATA), AUTH N €yyUNon IOXVEL YIa €1 pRVEG amd TV nUEPopNVia ayopdc.

AuTn n €yyunon kabiotatal dKupn, O€ TIEPIMTTWON TIOU TO EAATTWUA OTOV EEOTTAIOUO OQEINETAL OE KAKT
METOXEIPION Kal/f PN CUPMOPQWON TTPOG TIC TTANPOPOPIEG TTOU TIEPIEXOVTAL OTA EYXEIPISIa XPNOTN.

AUTA N gyyunon Sev emekTeiveTal OE UTTNPECIEG TTOU EKTEAOUVTAL ATTO TOV EE0UCI0S0TNEVO AVTITPOOWTTO
1} amo Toug i810U¢ Toug ENATEG (T.Y. EyKaTAoTAoN, Slapopewan, AMUEl; Aoylopikov). Ta eyxelpidia kabwg
Kal KAOE NOYIOHIKO TETOLOU €IGOUG, TO OTTOIO TTAPEXETAL OE EEXWPIOTO UECO Sedopévwy, amokeioval,
opoiwg, amd tnv gyyunon.

H anddeién ayopdg pe Tnv nuepopnvia ayopdg AEITOUpYEi wg AMOSEIKTIKO OTOIXE(O EMMKANONG TNG EYYU-
nong. O1 a&IWoELg TTOU TTPOKUTITOLV £TT{ TNG £YYUNONG Ba mpémel va uroBaNovTal eviog SU0 unvwv amd tn
oTiyuri mou Ba tekunplwBei abétnon tng eyyunong.

H 1810KTNCia CUOKELWV Kal E£aPTNUATWY TTOU avTIKATaoTAOnKav Kat eméotpeav otn Gigaset
Communications, 6a emavépxetat otn Gigaset Communications.

AuTr n €yyUnon loXVEL yla KavoUPIEG CUOKEVEG TTou ayopalovtat otnv Eupwraikn Evwon. H eyyonon
ekdidetat amo t Gigaset Communications GmbH, FrankenstraBe 2, D-46395 Bocholt.

A&1oglg, o1 oTmoieg Stapépouv 1| emekTeivovTal TTEPA amd 6oa AvaPEPOVTAL O’ AUTH TNV £yyUNON KATAOKEU-
aoTth, Ba amokAgiovtal, ANV Twv PNTWG TPOBAEMOUEVWY OTO EQAPUOCTED SiKALO TIEPITTWOEWV. (H
Gigaset Communications dgv 6a avaAdfel Kapiao uTATIOTNTA YIO TTAPAKWAUOH EQYACIWY, ATIWAELA
képSoug i anwela Sedopévwy, TMPOGOETO AOYIOHIKS TTOU “@opTwveTal” amd Tov mEAGTN i AAAeG MANpoPo-
pigc. H euBuvn yia Snuioupyia avtiypdewyv Twv apxeiwv Tou Ba Bapuvel, Katd Tov {51o Tpomo, Tov meAdT.
O amokAelopoG umardTnTag Sev Bal IOKVEL OTIG TTEPIMTWOELG OTIOU EQAPUATETAL UTIOXPEWTIKA UTTAITIOTNTA,
yla mapdadelypa, cOUPWVA e TO VOUO UTTAITIOTNTAG TTPOIOVTOG I O€ TIEPIMTWOELG TTPOBECEWG, Baplag
QPENELOG, TPAUUATIOHOU avBpwmwy, TPokANoNng BAaBwv og avBpwmiva puéhn 1 oTnV MPOCWTTIKN LYEiQ, I
OE TIEPIMTWOELG OTTOU €X0UV TTAPAPBIACTE CUUBATIKEG UTTOXPEWOTELG. QOTOTO, Ol AEIWOELS Yia {NMIEG TTOU
oxetiovtal pe mapafiaon cupPatikwy umoxpewoewv, Oa meptopifovtat oe MPoPAEYIES {NUIEG, avTimpo-
OWTTEUTIKEG Y10l TETOLEG CUMPBAOELS, €@’ 600V Sev evéxeTal PoBeon fi Baptd apéela, TPAUHATIONOG
avBpwnwy, mpdkAnon BAapwv og avBpwmiva péAn 1 0TV TPOCWTTIKA LYEIQ, CUUPWVA E TO VOUO uTTalTl-
4TNTag MPOIdVTOG.)

H S1dpkela tng eyyunong Sev Ba mapateivetal anmod UNINPECIEG TTOU TIPOCPEPOVTAL ATTO TOUG OPOUG TNG EYYU-
none.

Ka®’ 6oov Sev vgiotatat aBétnon g eyyonong, n Gigaset Communications Siatnpei 1o Sikaiwpa va
XPEWOEL TOV TTEAATN YA TNV AVTIKATACTAON 1 TNV EMOKEUN.

O mpoavapepOEvVTEC Kavoviopoi Sev ouvdéovTal pe omoladnmote aAlayr), n Omoia, LE TNV UTTOXPEWON
TEKUNPIWONG TOU IOXUPIOHOU, TTIPAYHATOTTOLE(TAL £1G BAPOG TOU TTEAATN.

Ta va eMKANECTEITE TN CUYKEKPIPEVN EYYUNON, TAPAKANOUUE EMKOWVWVIOTE UE TNV TNAEQWVIKN UTINPETia
¢ Gigaset Communications. Tov ev AOyw TNAEQWVIKO ApIBUO UTTOPEITE VA BPEITE OTO CUVOSEUTIKO EyXEIPiSIO
Xprone.
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Ymodei§eig kataokevaoTh

Amomoinon evbuvng

H 08dvn Tou acupUaTOU AKOUCTIKOU Cag amoTeAeital amd koukideg (Pixel). KaBe pixel amoteleitar amd tpia
umo-pixel (KOKKIVO, TPAGIVO, MTTAE).

Mepikég popég, éva umo-pixel pmopei va givat ehattwpatikd fj va mapouotdlel xpwpatikn amékAon.
H gyyunon toxVet pévo av mapatnpenBei umépPacn Tou péyloTou aplBUoU EMTPEMOUEVWY OCPAANUATWY pixel.

MNeprypaen HEYLOTOG apIOUOC EMTPEMOUEVWV ENATTWHA-
TIKWV pixel

‘Eyxpwpo pwtevé umo-pixel 1

S KOTEWVO umo-pixel 1

JUVONIKOG aPIOOG EYXPWHWY KAl OKOTEWVWY UTTo-pixel 1

@ Ta ixvn xpriong otnv 08évn kat oto mepiBAnUa amokAgiovtatl amd Tnv eyyunon.

Ymodeieig kataokevaotn

E€oucio80tnon

H tAepwvia Voice over IP givat Suvatr péow ovvdeong pe Siktuo LAN (IEEE 802.3).

E€aptdtal amd 1o TnAemKovwvIiaké oag SikTuo. Towg XpelaoTei emmAéov pia cuokeuri Router/Switch.

TNa emm\éov MANPOQOPIEC, EMKOIVWVEICTE PE TOV TTAPOXO TNG OUVOECNG 0ag OTo internet.

AuTr n cuokeur Tpoopiletal yia maykdopa xpnon. H xprion ektdg tou Eupwmaikot Oikovopikoy Xwpou (ue
e€aipeon tnv ENBetia) Ba mpémel va gival oUUPWVN HE TIG AVTIOTOIXEG EOVIKEG EYKPIOELC.

‘Exouv AngBei umown ol 18laitepdTnTEG TOL APOPOUV O KABE XWpa.

Me to mapoy, n Gigaset Communications GmbH dnAwvel 6Tt ot TapakATw TUTTOL ACUPHATOU CUCTHHATOG
ouppopewvovTal pe Tnv Odnyia 2014/53/EE:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxxXX
To mMApeC Keipevo TG ARAwoNG cuppopewong EE givat Stabéoipo otnv mapakdtw SievBuvon:
www.gigaset.com/docs.

Auti n SAwon evdéxetat va givat emiong StaBéoiun ota apxeia "International Declarations of Conformity" fy
"European Declarations of Conformity".

JUVENWG, eENéyETe OAa AUTA Ta apyeia.

MNpootacia dedopévwv

Epeic otn Gigaset Bewpoupue onpavTIKA TNV MPooTacia Twv Se5opévwy Twv MEAATWV Hag. Alac@ali{oupE TNV
mpootacia Twv SeSopévwy 0ag Kal Tn Xprion TOUG HOVO Yid TOUG TTPOBAEMOUEVOUG OKOTIOUG CUHPWVA HE TIG
POSIaYPAPEG TNG TpooTadiag SeSouévwv.

To mAfipeg keipevo tng Odnyia mpootaciag dedopévwy gival Slabéaipo otnv mapakdtw Sievbuvon:
www.gigaset.com/privacy-policy

93


https://www.gigaset.com/docs
https://www.gigaset.com/privacy-policy

Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBBer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_el.fm / 4/3/23

TexVIKA XOPAKTNPIOTIKA

NepiBailov

Tuotnpa nepiBallovTikig draxeipiong

EvnuepwOeite emiong amo 1o Internet, otn SiebBuvon www.gigaset.com, OXETIKA pe TTPoidvTa Kat peBdSoug
QINKEG TTIPOG TO TIEPIBANNOV.

H Gigaset Communications GmbH &ival motonoinpévn cUPPwWvVa Ue Toug Siebveig
kavoviopoug ISO 14001 kat ISO 9001.

1SO 14001 (mep1BaAlov): moTtonoinuévn ano o ZentéuBplo Tou 2007 and tnv TV Sd
Management Service GmbH.

1SO 9001 (motétnTa): motonoinuévn amd Tig 17.02.1994 and tnv TV Sd Management Service GmbH.

An6ppupn

O1 prmatapieg S&v aviKouv 0Ta OIKIOKA amoppippaTta. TNPEITE TOUG OXETIKOUE TOMIKOUG KAVoVIopoug S1afeong
ATOPPIUUAETWY, Yl TOUG OTTOIOUG UITOPEITE VA EVNHEPWOEITE amd Tov Srpo/KovetnTa 0ag iy amo To e€eISIKEL-
Hévo KaTAoTNUa, armd TOo OTT0{0 AYOPACATE TO TIPOTOV.

‘ONa Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA TTPOTOVTA TIPEMEL VA amoppinTovTal EEXwPIoTd EKTOG Tou SIKTUOU Snpo-
TIKWV QIMOPPIUHATWY, OF EI8IKOUE XWPOUE SUANOYNG Tou opilovtal and tTnv KuB€pvnon 1 TIG TOTTIIKEG OPXEG.

AuTé 10 cUpBoAO Tou Staypappévou Kadou pe poddKia Mavw 0To TTPOIOV ONUAIVEL OTL TO TIPOIOV
unékerrat otnv Odnyia 2012/19/EE Tou Eupwmaikou KowvoBouAiou.
L

H owotr amoppiyn kat n Eexwplotri cuAoyr Twv MaAwy oag cUoKeLwv Ba Bondrioel oTnV
mPAANYN TUXOV apvNTIKWY eMEpAcewv oTo epIBANoV Katl Tnv avBpwmvn vyeia. Eivat mpoimo-
Bgon yla TV EMAvVaPNOIMOTIOoN Kalt TNV avaKUKAWGON XPNOIMOTIOINUEVOU NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU EEOTAIOHOU.

Ta 110 AEMTOUEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TNV AMOPPIPN TWV TAMWY GO CUCKEUWY, TTAPAKAAOULIE ETTIKOL-
VWVAOTE UE TN SNUOTIKN UTINPESIA, TO POPEA ATTOKOUISAE ATTOPPIUMUATWY 1) TO KATAGTNA Ao TO OTToi0
aAyopAoaTe TO TIPOIOV.

TeXviKa xapaktnploTika

Mnatapieg (tnAépwva)
Texvoloyia: 2 x AAA NiMH
Taon: 1,2V
XwpntikdtnTa: 400 - 1000 mAh

Katavalwon evépyelag Tou otadpov Baong
TNV KatdoTtaon avapovig nep. 2,8 W

Katd tn Sidpketa tng cuvophiag mep. 10,5 W

Katavalwon 1oX00G ToOU acUPHATOU AKOUGTIKOU 0TNV KATAGTACT AVALOVIG
(COMFORT 5xx HX)

Katd tn @option: mep. 1,50 W
lMa T S1atpnon TNG KATAoTACNE POPTIONG: mep. 0,50 W
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TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

KatavaAwon 16X00¢ Tou aoUPHATOU AKOUCTIKOU GTNV KATAGTAGH AVAHOVAG

(A690HX/AS690HX)

Katd tn @option:

Ma t Satripnon ¢ katdotaong edpTionG:

DECT

mep. 2,10 W
nep. 1,30 W

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0
(Software Update over the Air)

umooTnpiletal

MNpoétumo DECT

unootnpiletat

Mpotumo GAP

umooTnpiletal

Ap1Bud¢ kavaiv

60 kavahia duplex

Meploxn cuxvotrTwy

1880-1900 MHz

Tumog Duplex

MoAumAe€ia, mAaioto 10 ms

PuBuog emavainyng mapou 100 Hz
AlGPKELa HETAS00NG TTAAUOU 370 us
Paotep kavaiwv 1728 kHz
Aglypatohnyia 1152 kbit/s
Alapopewon GFSK
Evpoc kavahiol Qwvrig 32 kbit/s

lox0¢ ekmopmng

10 mW péon 1ox06 ava kavahi, 250 mW 1ox0G maAuou

Eppéreia

£w¢ Kal 50 HETPa O ECWTEPIKO KTIPIWVY,
£w¢ 300 pETPA O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG

Tpowodoacia oTabuov Bdong

230V ~/50 Hz

TuvOrikeg mepIBANOVTOG 0T AetToupyia

+5 °C éw¢ +45 °C; 20 % £wg 75 % OXETIKA vypacia aépa

Awadikaoio KAnong MFV (tovikn kKAfjon)
Tpo@obdoTtikd
Kataokevaotng Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Epmopiké pntpwo: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, P.R. China

LEADER ELECTRONICS

Epmopiké pntpwo: 913211007039359372
8F, N0.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Ovopaaia povtéhou C706
Tdon gi.0660u 230V
ZuxvOTNTa EVOANAOCOUEVOU PEVHATOG

€l0660v 50 Hz
Tdon e§660u 12V
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Adeaig¢ xpriong

Pevpa e€660u 1A
loxug e€660u 172W
Méon anddoon g Aettoupyia >83%
Anddoon og ehaxoto poptio (10%) > 60 %
Katavahwon pevupatog og undeviko goptio| < 0,10 W

Tpo@oS0oTIKG yIa TO ACUPATO AKOUGTIKO

Kataokevaotng Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Epmopikoé untpwo: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Epmopiké pntpwo: 91440300618932635P

Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Ovopaoia povtéhou C705

Tdon eil0660u 230V

TuxvéTNnTa EVOANAOCOPEVOU PEUUATOG E10080u |50 Hz

Tdaon e€66ou 4V

Pevpa e€660u 0,15A

loxU¢ e€660u 06 W

Méon amddoon og Aettoupyia >46 %

Anodoon o€ eNayioto goptio (10%) Un OXETIKO — HOvVo o€ 1oV €€660u > 10 W
Katavahwon pevpatog o€ undevikd @opTtio <0,10W

Adeieq xpriong

31 oeliba Ynootripi€n Tou web interface Tng cuokeung mepihapBavovtal OAEG oL TANPOPOPIEG OXETIKA UE TIG
Gbe1eg XProNG AOYICUIKOU TTOU XPNOIHOTIOoUVTAL.

> {§} PuBpiceig p @ Ynnpecia P Ymootipi€n P Adeieg Xpriang Aoyiopikol

9% Me tnv emeuAagn mavtog Sikawpatog. Me Tnv em@uAagn Tou SIKaWPATOG TPOTTOT0INoNG.
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A gyarto6 tandcsa (HU)

A gyarto tanacsa (HU)

Biztonsagi el6irasok

A

Hasznalat el6tt olvassa el a biztonsagi el6irdsokat és a hasznalati utmutatét.

A késziiléket nem lehet hasznalni aramsziinet esetén. Segélyhivasokat sem lehet kezdemé-
nyezni dramsziinet esetén.

Ha a LAN vagy az internetkapcsolat nem miikodik, akkor az internetkapcsolatot igénylé funkcidk
nem fognak rendelkezésre élIni, igy példaul az internetes telefon (VolP), az online telefonkdnyvek
és az Informacios kdzpont.

A segélyhivészamokat akkor sem lehet tarcsazni, ha a billentytizar be van kapcsolva!

Csak olyan ujratélthet6é akkumulatorokat hasznaljon, melyek megfelelnek a kovetelményeknek
(tekintse meg az engedélyezett akkumuldtorok listajat =p www.gigaset.com/service). Soha ne
hasznaljon hagyomanyos (nem ujratolthetd) elemeket, mert azok jelentds egészségkarosodast és
anyagi kart okozhatnak. A lathatéan sériilt akkumuldtorokat ki kell cserélni.

A készuléket nem szabad m(ikodtetni nyitott akkumulatorfedéllel.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elemeket ne zérja révidre semmilyen, az elemtartéban 1évé targy!

Ne hasznalja a telefont robbanésveszélyes kornyezetben (példaul fényezémdihelyben).

= (& > @

A késziilék nem cseppalld! Ezért ne helyezze azt paras kornyezetbe, pl. flirdészobaba vagy zuha-
nyozdba.

=)

Kizérdlag a halozati tapegységet haszndlja, a készuléken 1évé jeldlésnek megfelelSen.
Toltés kozben a konnektornak kénnyen hozzaférhetének kell lennie.

Csak a mellékelt kabeleket hasznalja a LAN csatlakozashoz, és csak a mellékelt aljzatokhoz csatla-
koztassa.

A meghibasodott késziilékeket vonja ki a hasznalatbdl, vagy javittassa meg szervizszolgéla-
tunkkal, mert az ilyen késziilékek zavarhatnak mas vezeték nélkiili szolgaltatasokat.

=&

Ne hasznalja a késziiléket, ha a kijelz6 karcos vagy torott. A torétt lveg vagy mlanyag sérilést
okozhat a kezén vagy az arcan. Kuldje vissza a készlléket a szervizkdzpontnak javitasra.

2

Ne tartsa a fiiléhez a kézibeszél6 hatlapjat amikor kicseng, illetve amikor be van kapcsolva a hang-
szér6 Uzemmod. llyen esetben ugyanis sulyos és tartds hallaskarosodast szenvedhet.

A telefon hasznélata interferenciat okozhat az analég hallokésziilékekben (zugést vagy futytilé
hangot hallhat), illetve annak tulterhelését idézheti elé. Ha segitségre van sziiksége, forduljon a
hall6késziilék gyértojahoz.

Tartsa tavol a gyermekektdl a lenyelhetd kis elemeket és akkumulatorokat.

Alenyelés égési sériilést, a lagy szovetek atlyukadasat okozhatja és halalhoz vezethet. A sulyos
égések 2 6raval a lenyelés utan fordulhatnak el6.

Elem vagy akkumulator lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

A telefon hasznélata zavarhatja a kozelben levé orvosi berendezések miikodését. Kérjik, tartsa be
az adott kdrnyezetre (példaul az orvosi rendel6re) vonatkozé miszaki elSirasokat.

Amennyiben On orvosi késziiléket (pl. szivritmus-szabalyozét) hasznal, forduljon a késziilék gyar-
téjahoz. A gyarté megfeleld felvilagositast tud adni a késztilék kiilsé forrasokbdl szarmazé nagyf-
rekvencias energidra valé érzékenységére vonatkozdéan (a Gigaset késziilék ezzel kapcsolatos
adatait lasd: ,M(iszaki adatok”).
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Markaszerviz és miiszaki segitség

Markaszerviz és muiszaki segitség

Problémamegoldas a Gigaset Ugyfélszolgalattal Iépésrol 1épésre
www.gigaset.com/service.

Latogassa meg ligyfélszolgalati oldalainkat
@ Itt tobbek kozott a kdvetkezoket talalja:

Vv °* Kérdések és valaszok

* Ingyenes szoftver és hasznalati Gtmutato letoltések
* Kompatibilitas-ellendrzések

Vegye fel a kapcsolatot szervizmunkatarsunkkal

8 + @ Nem taladl megoldast a problémajéra a ,Kérdések és valaszok” fejezetben?
Szivesen allunk az On rendelkezésére...
“—

... online:

az ugyfélszolgalati oldalunk kapcsolatfelvételi trlapjan keresztil

... telefonon:

06(1)267-2109

(belfoldi vezetékes, illetve mobil szolgaltatdjanak a megfeleld normal tarifaja szerint)
Kérjuk, készitse el6 a bizonylatot.

Fontos tudni, hogy amennyiben a Gigaset terméket nem az adott orszagban kijel6lt markakeresked6nél vasa-
roltdk, igy nem garantélt a telefonkésziilék teljes kompatibilitdsa a magyar nyilvanos, vezetékes telefonhalé-
zattal. A termék dobozan a CE jelzés mellett fel van tiintetve, hogy mely orszaghoz, illetve orszagokhoz lett a
telefon fejlesztve és gyértva. Ha a késziiléket nem a fentiek szerint, illetve a Hasznalati utmutatéban foglal-
taknak megfeleléen hasznaljak, akkor az kedvezétleniil befolyasolhatja a garancialis igények érvényesitési
feltételeit (javitdsra vagy cserére vonatkozoéan).

A garancia éltal biztositott elényok kihasznélasa érdekében a vasarlokat megkérjlik, hogy az elado6tél kove-
teljék meg a vasarlasi datum (ez lesz a garancidlis id6szak kezdete), valamint a megvasarolt késziilék tipusanak
feltlintetését a Garanciajegyen. Feltétlenil 6rizzék meg a vasarlaskor kapott nyugtat vagy szamlat.

DSL és VolIP hozzaféréssel kapcsolatos kérdésekkel kapcsolatban, kérjiik forduljon az illetékes szolgaltatéhoz.
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A gyarté tanacsa

Felelésség kizarasa
A késziilék kijelz6je pixelekbdl all. Minden pixel harom alpixelbdl all (voros, zold, kék).
Lehetséges, hogy egy alpixel hianyzik, vagy torzult a szine.

A jotallasi igény csak akkor érvényes, ha a hibas pixelek szama meghaladja a megengedett legnagyobb
szamot.

Leiras A pixelhibak megengedett legnagyobb szama
Szines, megyvilagitott alpixelek 1
Sotét alpixelek 1
Szines és sotét alpixelek teljes szama 1

@ A kijelz6n és a hdzon megjelend kopasi jelek nem tartoznak a jétallas korébe.

A gyarté tanacsa

Licensz

Internet (VolP) telefonalas a LAN csatlakozason keresztiil lehetséges (IEEE 802.3).

A telefon haldzat csatlakozasi feluiletétdl fliggéen, esetlegesen egy tovabbi Utvalaszto/kapcsold is szlikséges.
Kérjuk forduljon az internet szolgaltatéjahoz, tovabbi informacidért!

A késziilék vilagszerte lizemeltethetd, hasznélata azonban engedélyhez kotétt az EU-n kivil (Svajc kivéte-
lével).

A nemzeti sajatsagokat figyelembe vettiik.

A Gigaset Communications GmbH kijelenti, hogy az alabbi radidberendezés-tipusok megfelelnek a 2014/53/
EU irdnyelvnek:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-S3051-xxxx / $30852-53061-xxxx / $30852-52876-xxxx / S30852-52870-XXXX
Az eurépai megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhet6 el:
www.gigaset.com/docs.

A nyilatkozat a ,Nemzetkozi megfelel3ségi nyilatkozatok” vagy az ,Eurdpai megfelel3ségi nyilatkozatok” nevi
fajlban is elérhetd.

Ezért kérjuk, ellendrizze ezeket a fajlokat.

Adatvédelem

A Gigaset-nél nagyon komolyan vessziik ligyfeleink adatainak védelmét. Biztositjuk, hogy az On adatai védve
legyenek, és csak az adatvédelmi elGirasoknak megfeleléen, a tervezett célokra hasznaljék fel azokat.

Az adatvédelmi irdnyelvek teljes szovege a kovetkezé cimen érhetd el: www.gigaset.com/privacy-policy
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Miiszaki adatok

Kornyezetvédelem

Sustav upravljanja okolisem
Informirajte se takoder na Internetu pod www.gigaset.com o proizvodima i postupcim, koji stite okolis.

Gigaset Communications GmbH certificiran je po medunarodnim standardima ISO
14001 i1SO 9001.

1SO 14001 (Okolis): certificiran od rujna 2007 od TUV SUD Management Service GmbH.

1SO 9001 (Kvaliteta): certificiran od 17.02.1994 od TUV Siid Management Service
GmbH.

Odlaganje

Punjive baterije ne spadaju u kuéni otpad. Uzmite u obzir mjesne odredbe o sakupljanju otpada, koje mozete
provjeriti u gradskoj upravi ili u specijaliziranoj trgovini u kojoj ste kupili uredaj.

Sve elektro- i elektroni¢ke uredaje treba zbrinuti odvojeno od kuénog otpada na to¢no predvidenim mjestima
od strane drzave.

Ako se na uredaju nalazi simbol prekrizenog kontejnera za otpad, taj proizvod podlijeZe europskoj
smjernici 2012/19/EU.

Stru¢no zbrinjavanje i odvojeno sabiranje starih uredaja sluzi sprijecavanju potencijalnih Steta za
okoli§ i zdravlje. To je pretpostavka za ponovnu uporabu i recikliranje rabljenih elektro- i elektro-

nic¢kih uredaja. Iscrpne informacije o zbrinjavanju vasih starih uredaja dobit ¢ete u mjesnoj zajed-
nici, poduzecu za zbrinjavanje otpada ili kod specijaliziranog trgovca, gdje ste kupili proizvod.

Miiszaki adatok
Akkumulatorok (kézibeszél6k)
Technolégia: 2 x AAA NiMH
Feszliltség: 1,2V

Kapacitas: 400 - 1000 mAh

Bazisallomas energiafogyasztasa

Készenléti allapotban: ca.28W

Maximalis energiafogyasztas: ca.10,5W

A dokkoléegységben levé késziilék aramfogyasztasa (COMFORT 5xx HX)

Toltés kdzben: kb. 1,50 W
Toltottségi szint fenntartdsahoz: kb. 0,50 W

A dokkoléegységben levé késziilék aramfogyasztasa (A690H /AS690HX)

Toltés kozben: kb.2,70W
Toltottségi szint fenntartdsahoz: kb. 1,30 W
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Miiszaki adatok

DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Tamogatott
(Software Update over the Air)

DECT szabvany Tamogatott

GAP szabvany Tamogatott
Csatornak szdma 60 duplex csatorna

Radiofrekvencia-tartomany

1880-1900 MHz

Duplex tizemmaod

IdGosztasos multiplexelés, 10 ms-os kerethossz

Atviteli impulzus ismétlési gyakorisaga

100 Hz

Az atviteli impulzus id6tartama 370 ps
Csatornahalézat 1728 kHz
Bitrata 1152 kbit/s
Modulécié GFSK
Nyelvkod 32 kbit/s

Ado teljesitménye

10 mW csatornankénti atlagteljesitmény, 250 mW impulzustel-

jesitmény

Hatésugar

Maximum 50 m beltérben, maximalisan 300 m szabadban

Bézisallomas aramellatasa

230V ~/50 Hz

Kornyezeti izemelési feltételek

+5 °C - +45 °C; 20% - 75% relativ paratartalom

Tarcsazasi mod

DTMF (hangkddos)

Tapegység

Gyarté

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Kereskedelmi nyilvantartasi szam: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Kereskedelmi nyilvantartasi szdm: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Modell azonosité C706
Bemeneti fesziiltség 230V
Bemeneti AC frekvencia 50 Hz
Kimeneti feszultség 12V
Kimeneti &ramerdsség TA
Kimeneti teljesitmény 12W
Atlagos aktiv hatékonysag >83%
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10%) | > 60 %
Terhelés nélkili energiafogyasztas <0,710W
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Engedélyeket

Tapegység a kézibeszél6hoz

Gyarto

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Kereskedelmi nyilvantartasi szam: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Kereskedelmi nyilvantartasi szam: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Modell azonositéd

C705

Bemeneti fesziiltség 230V
Bemeneti AC frekvencia 50 Hz
Kimeneti fesziiltség 4V
Kimeneti dramerésség 0,15A
Kimeneti teljesitmény 0,6 W
Atlagos aktiv hatékonysag >46 %

Hatékonysag alacsony terhelésnél (10%)

Nem relevéns — csak 10 W-nal nagyobb kimeneti teljesitmény

esetén

Terhelés nélkili energiafogyasztas

<0,10W

Engedélyeket

A webes felhasznaloi feliilet Support oldala informécidkat tartalmaz a hasznalt szoftverlicencekrdl.
» @}Settings > @ Service P Support P Software licenses

Minden jog fenntartva. A véltoztatas joga fenntartva.
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Napomene proizvodaca (HR)

Napomene proizvodaca (HR)

Sigurnosni naputci

Prije uporabe procitajte sigurnosne naputke i uputu za korisnika.

Uredaj nije moguce koristiti tijekom nestanka struje. Takoder nije moguce odaslati niti poziv u
nuzdi.

Ako je LAN ili internetska veza prekinuta, funkcije koje zahtijevaju internetsku vezu nisu
dostupne, kao $to su internetska telefonija (VolP), online telefonski direktoriji i Info centar.
Kada je uklju¢ena blokada tipki/blokada zaslona ni biranje pozivnih brojeva u nuzdi nije
moguce.

Umetnite samo punjive baterije, koje odgovaraju specifikacijama (vidi popis dopustenih baterija
=) www.gigaset.com/service). Ne koristite obi¢ne (nepunjive) baterije ili druge tipove baterija, jer
to moze dovesti do ozljeda i nanijeti ozbiljne Stete vasem zdravlju. Baterije, koje su vidljivo oste-
¢ene, moraju biti zamijenjene.

Sa slusalicom se ne smijete sluziti ako je poklopac za baterije otvoren.
Pazite da predmeti u odjeljku za baterije ne mogu kratko spojiti baterije.

Ne koristite uredaj u okolisu gdje postoji opasnost od eksplozije, npr. lakirnice.

Uredaji nisu zastic¢eni od prskanja vodom. Stoga ih ne postavljajte u viaznim prostorima kao $to su
npr. kupaonice ili prostorije za tusiranje.

Koristite samo mrezni strujni adapter naznacen na uredajima.
Tijekom punjenja, elektri¢na uti¢nica mora biti lako dostupna.

Koristite samo isporu¢ene kablove za fiksni i LAN-prikljucak i prikljucite ih isklju¢ivo u za to pred-
videne utic¢nice.

Molimo, uklonite neispravne uredaje iz upotrebe ili ih dajte popraviti u ovlastenom servisu, bududi
da oni eventualno mogu remetiti druge radio usluge.

Aparat nemojte koristiti ako je zaslon napukao ili je razbijen. Polomljeno staklo ili plastika moze
prouzroditi povrede na rukama i licu. Aparat dajte popraviti u ovlastenom servisu.

Ne drzite mobilnu slusalicu prislonjenu straznjom stranom na uhu kada ona zvoni, odnosno kada
ste ukljucili "handsfree" funkciju (zvuénik). Inace si moZete prouzroditi teska, trajna ostecenja
sluha.

Telefon moZe u analognim slusnim aparatima prouzrociti poremecajne Sumove (brujanje ili zviz-
danje). U slucaju problema kontaktirajte akustic¢ara za slusne aparate.

Malene celije i baterije koje se mogu progutati drzite izvan dohvata djece.

Gutanje baterije moZe prouzroditi opekotine, perforacije mekanog tkiva i smrt. Ozbiljne opekotine
mogu se pojaviti unutar 2 sata od gutanja.

U slu¢aju gutanja celije ili baterije odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.

Moguc je utjecaj na funkcije medicinskih uredaja. Pripazite na tehnicke uvjete doti¢nog okruzenja,
npr. lije¢nicka praksa.

Ukoliko koristite medicinske aparate (npr. pejsmejker), molimo vas da se informirate kod proizvo-
daca aparata. Tamo mozete dobiti obavijest, koliko su odgovarajuci aparati otporni na eksterne
visokofrekventne energije (za informacije o vasem Gigaset-proizvodu pogledajte , Tehnicki
podaci”).
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Sluzba za korisnike

Sluzba za korisnike

Korak po korak do vaseg rjesenja sa Gigaset korisni¢ckom sluzbom
www.gigaset.com/service.

Posjetite nase stranice korisnicke sluzbe
@ Ovdje cete nadi izmedu ostalog:
* Pitanja i odgovore

* Besplatno preuzimanje softvera i uputa za korisnike
* Provjere kompatibilnosti

Kontaktirajte nase servisne sluzbenike
m Niste mogli naci rjeSenje pod ,Pitanja & odgovori“?
Rado vam stojimo na raspolaganju...
... online:
putem naseg kontaktnog obrasca na stranici za podrsku korisnika
... putem telefona:

Sluzba za korisnike Hrvatska: 01 / 2456 555

(0,27 kn po minuti za pozive iz T-Com fiksne mreze. Pozivi iz druge fiksne ili mobilne mreze mogu

biti drugacije obracunati.)

Imajte pri ruci racun (potvrdu o kupnji).
Napominjemo, da Gigaset proizvod, ukoliko nije kupljen od autoriziranog prodavaca u zemlji, eventualno nije
u potpunosti kompatibilan sa nacionalnom telefonskom mrezom.
Ukoliko uredaj nije koristen u skladu sa tom napomenom, napomenama u korisni¢kim uputama ili samom
proizvodu, to moze imati utjecaja na jamstvena prava (popravak ili zamjenu proizvoda). Kako bi se mogla
ostvariti prava, moli se kupac daima pripremljen racun (potvrdu o kupnji), na kojem je naveden datum kupnje
i kupljeni proizvod.
Za pitanja o vasem VolP i ADSL priklju¢ku molimo kontaktirajte vase pruzatelje usluga.
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Sluzba za korisnike

Jamstvo

Gigaset C€

Jamstveni uvjeti za terminalne, slicne i priklju¢ne telekomunikacijske uredaje

Tip:

Serijski broj:

3 1. Jamstvo za uredaj, punja¢ i pribor vrijedi 24 (dvadesetcetiri) mjeseca, uz 3
predocenje racuna s datumom kupnje i ovjerenim jamstvenim listom.
2. Jamstvo vrijedi za kvarove nastale zbog eventualne greske u materijalu i/ili izradi. |
i 3. Iz ovog su jamstva izuzeta mehanicka oStecenja, nepravilno rukovanje, visa sila (grom,
pozar, utjecaj vlage i vode) kao i potrosni artikli, kao Sto su prikljuéni kabeli, spiralni
kabeli.
i 4. Jamstvo obuhvaca besplatni popravak. Ako je kvar nemoguée popraviti u roku od 10 |
dana, garantni rok se produljuje za vrijeme provedeno na servisu. MMM Agramservis
f d.o.o., Zagreb se obvezuje kvarove i nedostatke obuhvac¢ene ovim jamstvom otkloniti 3
u roku od 15 dana racunajuci od dana primitka takvog zahtjeva kupca, odnosno u sluc¢aju
| nemogucnosti otklanjanja kvarova i nedostatka neispravan uredaj zamjeniti novim i
ispravnim.
5. Kod besplatne zamjene uredaja ili ugradnje novih rezervnih dijelova, zamijenjeni dijelovi
i ili sam uredaj postaju vlasnistvo MMM Agramservis-a d.o.o0., Zagreb. i
6. MMM Agramservis d.o.0. nece priznati nikakvu nadoknadu Stete, koja je nastala kao
posljedica privremenog nekoristenja uredaja zbog kvara, niti troSkove privremene
| uporabe tudeg uredaja. |
3 7. Jamstvo gubi na valjanosti ako: 3
- nisu postivane upute za uporabu;
- su podaci s racuna o kupovini brisani, okrnjeni ili mijenjani; |
i - popravci i izmjene nisu obavljeni u ovlaStenom servisu;
- je uredaj prema misljenju MMM Agramservis-a d.0.0., Zagreb bio tijekom uporabe
zanemarivan, njime se nepazljivo rukovalo ili je bio neodgovarajuée priklju¢ivan;
| - su podaci na uredaju (tip i datum proizvodnje) brisani ili mijenjani; i
- su kvarovi nastali radi stavljanja baterija pogre$nog polariteta i/ili curenja zamijenjenih
3 baterija; ;
- je uredaj priklju¢en na nacin koji nije odobren od Ministarstva pomorstva, prometa i |
| veza RH, ili na nacin koji ne udovoljava vaze¢im propisima RH za ovakve uredaje;
- je uredaj priklju€en na neoriginalnu i neatestiranu dodatnu opremu ili sucelja.
8. Rok osiguranog servisiranja: 5 godina po isteku jamstvenog roka.
i 9. Jamstvo vrijedi samo za uredaje kupliene u RH. i
10. Adresa servisa MMM Agramservis d.o.0. u Zagrebu: Slavonska avenija 22d
(Poslovni centar Zitnjak), tel. 01/2456-555.

datum kupnje pecat potpis prodavaca
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Napomene proizvodaca

Isklju¢ivanje odgovornosti

Zaslon vaseg telefona sastoji se od tocaka. Svaka tocka sastoji se od tri pod-tocke (zelena, crvena, plava).
Moguce je da je pod-tocka ostecena (nedostaje) ili ima promjenu boje.

Pravo na ostvarivanje jamstva je vazece u slu¢aju ako proizvod ima vi$e defektnih to¢aka od dopustenog.

Opis maks. broj dopustenih gresaka piksela
U boji svjetlje¢i podpikseli 1
Tamni podpikseli 1
Ukupan broj podpiksela u boji i tamnih podpiksela 1

@ Tragovi koristenja na zaslonu i kucistu iskljuceni su od jamstva.

Napomene proizvodaca

Odobrenje

Internet (VolP) telefonija je moguca putem LAN sucelja (IEEE 802.3)

Ovisno o vasem mreznom telekomunikacijskom sucelju, moze biti potreban dodatni usmjerivac/prekidac.
Za dodatne informacije kontaktirajte vaeg pruzatelja Internet usluga.

Ovaj ureaj predvien je za rad sirom svijeta, izvan europskog gospodarskog prostora uporaba ovisi o nacio-
nalnom dopustenju (iznimka je Svicarska).

Specificne osobitosti zemlje su uzete u obzir.

Tvrtka Gigaset Communications GmbH ovime izjavljuje da su sljedece vrste radijske opreme u skladu s
Direktivom 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / S30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxX / $30852-52870-XxXX

Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeceoj internet adresi:
www.gigaset.com/docs.

Ta izjava moze takoder biti dostupna u datotekama "Medunarodne izjave o sukladnosti" ili "Europske izjave o
sukladnosti”.

Stoga provjerite sve datoteke.

Zastita podataka

Mi u kompaniji Gigaset uzimamo zastitu podataka nasih kupaca vrlo ozbiljno. Osiguravamo zastitu vasih
podataka i njihovu uporabu iskljucivo u predvidene svrhe u skladu sa specifikacijama zastite podataka.

Cjeloviti tekst Pravila o zastiti privatnosti dostupan je na: www.gigaset.com/privacy-policy
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Tehnicki podaci

Okolis

Sustav upravljanja okolisem

Informirajte se takoder na Internetu pod www.gigaset.com o proizvodima i postupcim, koji stite okolis.
Gigaset Communications GmbH certificiran je po medunarodnim standardima ISO
14001 i 1SO 9001.

1SO 14001 (Okolis): certificiran od rujna 2007 od TUV SUD Management Service GmbH.
1SO 9001 (Kvaliteta): certificiran od 17.02.1994 od TUV Siid Management Service

GmbH.

Odlaganje

Punjive baterije ne spadaju u kuéni otpad. Uzmite u obzir mjesne odredbe o sakupljanju otpada, koje mozete
provjeriti u gradskoj upravi ili u specijaliziranoj trgovini u kojoj ste kupili uredaj.

Sve elektro- i elektroni¢ke uredaje treba zbrinuti odvojeno od kuénog otpada na to¢no predvidenim mjestima
od strane drzave.

Ako se na uredaju nalazi simbol prekrizenog kontejnera za otpad, taj proizvod podlijeZe europskoj
smjernici 2012/19/EU.
L

Stru¢no zbrinjavanje i odvojeno sabiranje starih uredaja sluzi sprije¢avanju potencijalnih Steta za
okoli§ i zdravlje. To je pretpostavka za ponovnu uporabu i recikliranje rabljenih elektro- i elektro-

nickih uredaja. Iscrpne informacije o zbrinjavanju vasih starih uredaja dobit ¢ete u mjesnoj zajed-
nici, poduzecu za zbrinjavanje otpada ili kod specijaliziranog trgovca, gdje ste kupili proizvod.

Tehnicki podaci

Baterije (slusalice)
Tehnologija: 2 x AAA NiMH
Napon: 1,2V

Kapacitet: 400 - 1000 mAh

Potrosnja energije postolja
Stanje cekanja: otpr.2,8 W

Maksimalna potrosnja energije : otpr.10,5W

Potrosnja struje mobilne slusalice u punjacu (COMFORT 5xx HX)
Prilikom punjenja: otpr. 1,5W

Za odrzavanje razine napunjenosti: otpr.0,5W

Potro3nja struje mobilne slusalice u punjac¢u (A690HX/AS690HX)
Prilikom punjenja: otpr. 2,10 W

Za odrzavanje razine napunjenosti: otpr. 1,30 W
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DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 podrzan
(Software Update over the Air)

DECT-standard podrzan
GAP-standard podrzan

Broj kanala 60 dupleks kanala

Frekvencijski pojas

1880-1900 MHz

Dupleks postupak

Vremenski multipleks , 10 ms duljine pojasa

Frekvencija ponavljanja pulsa slanja

100 Hz

Duljina pulsa slanja 370 ps
Kanalski raster 1728 kHz
Bit rata 1152 kbit/s
Modulacija GFSK
Kodiranje govora 32 kbit/s

Snaga emitiranja

10 mW srednja snaga po kanalu, 250 mW snage pulsa

Domet

do 50 m u zgradama, do 300 m u slobodnom prostoru

Opskrba strujom

230V ~/50 Hz

Uvjeti okoline u stanju rada

+5 °C do +45 °C; 20 % do75 % relativne vlaznosti zraka

Postupak biranja

Tonsko biranje

Prilagodnik za napajanje

Proizvodac Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Registar poslovnih subjekata: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
LEADER ELECTRONICS
Registar poslovnih subjekata: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan
ID modela C706
Ulazni napon 230V
Frekvencija ulazne izmjenicne struje 50 Hz
Izlazni napon IPAY
Izlazna struja 1A
Izlazna snaga 12W
Prosjec¢na ucinkovitost tijekom uporabe >83%
Ucinkovitost pri malom opterecenju (10%) | > 60 %
Potro$nja energije pri nultom opterecenju | < 0,10 W
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Licencije

Prilagodnik za napajanje slusalice

Proizvodac Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.

Registar poslovnih subjekata: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,

Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.

Registar poslovnih subjekata: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

ID modela C705
Ulazni napon 230V
Frekvencija ulazne izmjeni¢ne struje 50 Hz
Izlazni napon 4V
Izlazna struja 0,15A
Izlazna snaga 06W

Prosjec¢na ucinkovitost tijekom uporabe >46 %

Ucinkovitost pri malom opterecenju (10%) | Nije relevantno — samo za izlaznu snagu > 10 W

Potrosnja energije pri nultom optereéenju |<0,10 W

Licencije
Stranica Support web korisni¢kog sucelja sadrzi informacije o koristenim softverskim licencama.
» {%:}Settings > @ Service P Support P Software licenses

Sva prava zadrzana. Zadrzano pravo promjene.




Template Go, Version 1,01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

Gigaset IP BASE alle (auBRer IP BASE Plus) / Security Leaflet IM diverse / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_ro.fm / 4/3/23

Sfatul fabricantului (RO)

Sfatul fabricantului (RO)

Masuri de siguranta

A

Cititi mai intai masurile de siguranta si ghidul de utilizare.

Dispozitivul nu poate fi folosit in cazul unei pene de curent. De asemenea, nu este posibila efec-
tuarea apelurilor de urgenta.

In cazul in care conexiunea la LAN sau la Internet este intrerupts, functiile care necesits conexiune
la Internet nu sunt disponibile, cum ar fi telefonia prin Internet (VolIP), agendele telefonice online
si Info Center.

Numerele de urgentd nu pot fi apelate atunci cand blocarea tastaturii/ecranului este activata!

Utilizati numai baterii reincarcabile care corespund specificatiei (consultati lista acumulatorilor
permisi =p www.gigaset.com/service). Nu folositi niciodata baterii obisnuite (nereincarcabile),
deoarece acestea pot provoca probleme grave de sanatate si vatamari personale. Bateriile reincar-
cabile deteriorate vizibil trebuie inlocuite.

Receptorul nu trebuie sa functioneze atunci cand capacul acumulatorului este deschis.
Asigurati-va ca bateriile nu se pot scurtcircuita de alte obiecte in spatiul alocat bateriei.

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential pericol de explozie (de exemplu, ateliere de vopsit).

Dispozitivele nu sunt rezistente la stropii de apa. Din acest motiv, acestea nu trebuie instalate intr-
un mediu umed, precum bai sau dusuri.

Utilizati numai adaptorul de alimentare indicat pe dispozitiv.
In timpul incarcérii, priza trebuie sa fie usor accesibila.
Utilizati numai cablurile furnizate pentru conexiunea LAN si conectati-le numai la prizele furnizate.

Va rugam sa scoateti din uz dispozitivele defecte sau sd le reparati la echipa noastra de service,
pentru ca acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.

Nu folositi dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart. Sticla sau plasticul sparte pot cauza
leziuni la maini si fata. Trimiteti dispozitivul la departamentul nostru de Service pentru a fi reparat.

Nu tineti spatele receptorului la ureche in momentul in care suna sau cand modul difuzor este
activat. In caz contrar, exista riscul unor afectiuni auditive grave si permanente.

Telefonul poate provoca interferente cu aparatele auditive analogice (murmur sau bazait) sau
poate duce la suprasolicitarea acestora. Daca aveti nevoie de asistentd, va rugam sa contactati
furnizorul aparatului auditiv.

Nu pastrati celulele mici si bateriile, care pot fi inghitite, la indemana copiilor.

Inghitirea unei baterii poate provoca arsuri, perforarea tesutului moale si decesul. Arsurile grave
pot surveni in 2 ore de la inghitire.

Tn cazul inghitirii unei celule sau baterii, cereti de urgenta sfatul medicului.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamentele medicale aflate in apropiere. Aveti grija la condi-
tiile tehnice proprii mediului dvs., de exemplu, in cabinetul medical.

Daca utilizati un echipament medical (de exemplu, un stimulator cardiac), contactati producatorul
echipamentului. Acesta va va putea sfatui in legatura cu comportamentul dispozitivului la sursele
externe de inaltd frecventa (pentru datele tehnice care apartin produsului dvs. Gigaset, vezi “Date
tehnice”).
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Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Serviciu de relatii cu clientii si asistenta
Pas cu pas, catre solutia dvs. cu Serviciul de relatii cu clientii al Gigaset
www.gigaset.com/service.

Vizitati paginile noastre de asistenta pentru clienti
Aici veti gdsi:

* Intrebari frecvente

* Descarcari de soft gratuit si manuale de utilizare

* Verificarea compatibilitatii

Contactati personalul nostru de asistenta clienti

Nu ati gésit o solutie la sectiunea Intrebari frecvente?
Avem placerea sa va ajutam...

... online:
prin intermediul formularului nostru de contact pe pagina de servicii pentru clienti
Asistenta telefonica Romania +40 021 204 9190

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobila se aplica
tarifele standard.

Va rugam sd aveti la indemana dovada achizitiondrii atunci cand sunati.

Va informam ca, in situatia in care aparatul dvs Gigaset nu a fost achizitionat de la un dealer autorizat, puteti
intampina probleme de compatibilitate cu reteaua nationala si implicit dificultati in utilizarea lui. Este speci-
ficat pe cutie, langa marcajul CE, pentru ce retele este destinat aparatul. Utilizarea neconforma a aparatului
poate atrage dupa sine suspendarea garantiei.

Pentru intrebari despre accesul VolIP, va rugam sa contactati furnizorul acestor servicii.
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Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Limitarea raspunderii

Ecranul telefonului este format din pixeli. Fiecare pixel contine cate trei sub pixeli (rosu, verde, albastru).
Se poate ca un sub pixel sa lipseasca sau sa aiba o deviatie de culoare.

Procedura de garantie se aplica daca numarul maxim de erori de pixeli este depasit.

Descriere Numar maxim de erori pixel permise
Sub-pixeli colorati 1
Sub-pixeli inchisi la culoare 1
Numar total de pixeli colorati si inchisi la culoare 1

@ Semnele de uzura de pe afisaj si carcasa sunt excluse din garantie.

Licenta

Telefonia VolP este posibila prin interfata LAN (IEEE 802.3).

in functie de reteaua dvs, ar putea fi necesar un router/switch suplimentar.

Pentru mai multe informatii va rugam sa contactati furnizorul dvs de internet.

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea in intreaga lume, in afara spatiului economic european (cu
exceptia Elvetiei) in functie de prevederile nationale.

Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Gigaset Communications GmbH declara prin prezenta ca urmatoarele tipuri de echipamente radio sunt in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / S30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-S3051-xxxx / $30852-53061-xxxx / $30852-52876-xxxx / $30852-52870-XXXX
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa web:
www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibila si in fisierele ,Declaratii internationale de conformitate” sau ,Declaratii
europene de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele.

Protectia datelor

Compania Gigaset acordd o importanta deosebitd protectiei datelor clientilor nostri. Ne asigurdm ca datele
dvs. sunt protejate si sunt folosite doar pentru scopurile mentionate in conformitate cu specificatiile de
protectie a datelor.

Textul integral al politicii de protectie a datelor este disponibil la: www.gigaset.com/privacy-policy.
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Date tehnice

Mediu inconjurator

Sistemul de management de mediu

Puteti gasi mai multe informatii despre produse si procese ecologice pe Internet la adresa www.gigaset.com.
Gigaset Communications GmbH este certificata conform standardelor internationale
1SO 14001 si ISO 9001.

1SO 14001 (Mediu): certificatd din septembrie 2007 prin TUV SUD Management Service
GmbH.

1SO 9001 (Calitate): certificatd din 17.02.1994 prin TUOV SUD Management Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate
Nu aruncati acumulatorii uzati impreuna cu deseurile menajere. Respectati legislatia referitoare la depozitarea
materialelor electrice si electrotehnice uzate. Aflati detalii despre aceste reglementari la autoritatile locale sau
de la reprezentantul legal, de unde ati achizitionat produsul.
Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul deseurilor menajere, in
centre speciale de colectare, desemnate de catre autoritatile locale.

Daca pe un anumit produs este inscriptionatd emblema unui tomberon intretadiat, inseamna ca

E produsul respectiv intra sub incidenta Directivei Europene 2012/19/UE.

— Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la protejarea mediului
nconjurdtor si a sanatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclérii echipamentelor electrice si
electronice uzate. Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si

electronice uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau
reprezentantul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.

Date tehnice

Acumulatori (refoane mobile)

Tehnologie: 2 x AAA NiMH
Tensiune: 1,2V
Capacitate: 400 - 1000 mAh

Consumul de energie al bazei

Asteptare: aprox. 2,8 W

Consum maxim de energie: aprox. 10,5 W

Consumul de energie al receptorului in suportul de incarcare (COMFORT 5xx HX)

In timp ce se incarca: aprox. 1,50 W
Pentru a péstra starea de incarcare: aprox. 0,50 W

Consumul de energie al receptorului in suportul de incarcare (AS690HX/AS690HX)

in timp ce se incarci: aprox.2,10W

Pentru a pastra starea de incarcare: aprox. 1,30 W
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DECT

CATiq 1.0, CATiq 2.0 si CATiq 3.0 Acceptat
(Software Update over the Air)

Standard DECT Acceptat

Standard GAP Acceptat

Nr. de canale 60 de canale duble

Interval de frecventa

1880-1900 MHz

Mod duplex

Multiplexare in unitati de timp, durata cadre 10 ms

Frecventa de repetare a impulsului de trans-
misie

100 Hz

Durata impulsului de transmisie 370 ps
Grild de canale 1728 kHz
Ratd Biti 1152 kbit/s
Modulatie GFSK

Cod de limba 32 kbit/s

Putere de transmisie

Putere medie pe canal 10 mW, putere puls 250 mW

Raza de acoperire

Pana la 50 min interior, pana la 300 m in exterior

Alimentarea electrica a statiei de baza

230V ~/50 Hz

Conditii de mediu pentru functionare

Intre +5 °C si +45 °C; intre 20% si 75% umiditate relativa

Modul de apelare

DTMF (tonuri)

Adaptor de alimentare
Producdtor Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Registrul Comertului: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, P.R. China
LEADER ELECTRONICS
Registrul Comertului: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan
ID model C706
Tensiune de intrare 230V
Frecventa curentului alternativ la intrare |50 Hz
Tensiune de iesire 12V
Curent de iesire 1A
Putere de iesire 12w
Eficienta medie in timpul utilizarii >83%
Eficienta la sarcina redusa (10%) > 60 %
Consumul de energie la sarcina zero <0,70W
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Licente

Adaptor de alimentare pentru telefon

Producétor Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Registrul Comertului: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Registrul Comertului: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China
ID model C705
Tensiune de intrare 230V
Frecventa curentului alternativ la intrare | 50 Hz
Tensiune de iesire 4V
Curent de iesire 0,15A
Putere de iesire 06W
Eficienta medie in timpul utilizarii >46 %

Eficienta la sarcina redusa (10%)

Nu este relevant — numai pentru putere de iesire > 10 W

Consumul de energie la sarcina zero

<0,10W

Licente

Pagina de asistenta a interfetei de utilizator web contine informatii despre licentele software utilizate.
b $S%Settings b (D service b Support b Software licenses

Toate drepturile rezervate. Drepturi de modificare rezervate.
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Odporucanie vyrobcu (SK)

Odporucanie vyrobcu (SK)

Bezpecnostné upozornenia

A

Pred pouzitim si precitajte bezpecnostné upozornenia a pouzivatelsku prirucku.

Zariadenie nie je mozné pouzit v pripade vypadku pridu. Rovnako nie je mozné uskutocnovat
ani tiesriové volania.

Ak sa prerusi LAN alebo internetové pripojenie, funkcie vyzadujuce internetové pripojenie
nebudu dostupné, ako napriklad telefonovanie cez internet (VolIP), online adresare a informa¢né
centrum.

Ak je aktivny zamok klavesnice/displeja, nie je mozné vytacat ¢isla tiesriového volania!

*

Pouzivajte len nabijatelné akumulatory, ktoré spliiaju technické Gdaje (pozrite si zoznam povole-
nych akumulatorov =) www.gigaset.com/service). Nikdy nepouzivajte bezné batérie (bez moznosti
nabijania) ani iné typy batérii, pretoZe by to mohlo mat za nasledok vazne poskodenie zdravia a
zranenie. Nabijatelné akumulatory, ktoré su viditelne poskodené, je nutné vymenit.

Ak je kryt priestoru pre akumulétory otvoreny, sliichadlo sa nesmie obsluhovat.
Uistite sa, Ze batéria nemoze byt skratovana objektami v priestore pre batérie.

Zariadenia nepouzivajte v prostredi, v ktorom hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr. lakovne).

Zariadenia nie su odolné voci striekajuicej vode. Preto ich neumiestriujte do vlhkého prostredia, ako
su napr. kapelne ¢i sprchy.

=] | | (&) | >

Pouzivajte len sietovy adaptér uvedeny na zariadeni.
Pocas nabijania musi byt sietovéa zasuvka lahko pristupna.
Na pripojenie k sieti LAN pouzivajte iba dodané kéble a zapajajte ich len do prislusnych zasuviek.

Pokazené zariadenia vyradte z prevadzky alebo ich nechajte opravit v servise, pretoze by mohli
rusit funkciu inych bezdrétovych zariadeni.

= ™

Ak je displej prasknuty alebo rozbity, zariadenie nepouzivajte. Rozbité sklo alebo plast by vam
mohli poranit ruky alebo tvar. Zariadenie odoslite na opravu do Servisného strediska.

b

Ked telefén zvoni, alebo je aktivovany rezim hlasitého telefonovania, zadnu cast telefénu nedrzte
pri uchu.V opa¢nom pripade si mozete tazko alebo trvalo poskodit sluch.

Telefon méze sposobit rusenie analégovych nacdvacich pristrojov (brum alebo piskanie), alebo
sposobit ich pretaZzenie. Ak budete potrebovat pomoc, obratte sa na dodavatela na¢uvacieho
pristroja.

Malé ¢lanky a batérie, ktoré mozno prehltnut, uchovavajte mimo dosahu deti.

Prehltnutie batérie moze viest k popaleninam, perforacii makkych tkaniv a smrti. K vaznym popa-
lenindm moze dojst do 2 hodin od prehltnutia.

V pripade prehltnutia ¢lanku alebo batérie ihned vyhladajte pomoc lekara.

Pouzivanie telefénu méze mat vplyv na zdravotnicke zariadenia, ktoré sa nachadzaju v blizkosti.
Oboznamte sa s technickymi podmienkami v prostredi, kde sa nachédzate, napr. v lekarskej ordi-
nécii.

Ak pouzivate medicinske zariadenie (napr. kardiostimulator), obratte sa na vyrobcu zariadenia.
Poskytne vam informacie o citlivosti zariadenia na externé zdroje vysokofrekvenc¢nej energie (tech-
nické udaje zariadenia Gigaset najdete v Casti , Technické udaje”).
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Starostlivost o zékaznikov a pomoc

Starostlivost o zakaznikov a pomoc

Postup pri rieseni problémov v spolupraci s oddelenim starostlivosti o zakaznikov Gigaset Customer Care
www.gigaset.com/service.

Néjdete na nej:

—v—— °* Ccastéotazky,

* bezplatny softvér a pouzivatelsky manual na stiahnutie,
* zoznam kompatibilnych zariadeni.

@ Navstivte webovu stranku starostlivosti o zakaznikov

Obratte sa na pracovnikov oddelenia starostlivosti o zakaznikov
8 + @ Nenasli ste rieSenie v casti FAQ (¢asté otazky)?

-v— Radi v?'m pombdzeme ...

...on-line:

prostrednictvom néasho kontaktného formulara na stranke sluzby zakaznikom

... telefonicky:

Cislo technickej podpory:

0905 035 305

(Hovor je spoplatneny podla aktudlneho cennika vasho operatora.)

Pred zavolanim si pripravte doklad o zaplateni.
Upozornujeme, Ze ak vyrobok Gigaset nie je predévany autorizovanym predajcom, nemusi byt’ pine kompa-
tibilny s vasim poskytovatelom sluzby. Pre aku krajinu je vyrobok urceny je jasne uvedené na krabici v blizkosti
oznacenia CE. Ak budete zariadenie pouzivat’ spésobom nezlucitelnym s tymto odportcanim a s pokynmi v
priru¢ke, méze to mat’ vplyv na podmienky zaruky alebo zabezpecenia opravy (oprava alebo vymena
vyrobku). V pripade uplatnenia si zaruky, je kupujuci povinny predlozit’ potvrdenie, ktoré dokazuje datum
zakudpenia (datum, od ktorého zacina zaru¢na doba) a druh tovaru, ktory bol zakupeny.

Na otézky tykajuce sa DSL a VoIP pristupu sa obrét'te na prislusného poskytovatela sluzby.
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Starostlivost o zékaznikov a pomoc

Zaruka

122

Zaruény list
Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za déveru, ktorti ste nam preukazali kipou telefonu spolo¢nosti
Gigaset Communications GmbH. Ziskali ste kvalitny pristroj, ktory bude pri spravnom
pouzivani dlhodobo spolahlivo sluzit.

Ak budete potrebovat radu alebo pomoc, obratte sa na nasu informaénu linku
Gigaset. Nasi $pecialisti si Vam k dispozicii v pracovnych dfioch na

telefébnnom Cisle +421 948 00 46 56 a radi Vam poradia, pripadne odporucia dorugit
Vas pristroj do servisného strediska na adrese:

Mobilny servis
Wolkrava 2/A
85101 Bratislava

Pristroj mézete zaslat' prostrednictvom Vasho predajcu, postou ako cennu zasielku,
alebo ho mézete priniest osobne.

Zaruéné podmienky:

1. Zaruka sa vztahuje na bezporuchovu prevadzku telefénu, ako aj jeho
prislusenstva v trvani dvadsat$tyri (24) mesiacov. Batéria a nabijacka je Stan-
dardne dodavané prisluSenstvo k telefonu. Zaruéna doba zacina plynut dfiom
prevzatia telefénu a prisluSenstva kupujucim. Datum musi byt vyznaéeny na
zaruénom liste.

2. Zaruka bude uznana, iba ak k tomuto Uplne a riadne vyplnenému zaru¢nému
listu bude priloZzeny doklad o zaplateni.

3. Zaruka je neplatnd, ak typ vyrobku alebo vyrobné &islo bolo zmenené,
odstranené alebo je necitatelné.

4. V pripade uplatnenia zaru¢nej opravy prislusenstva, ktoré bolo inStalované, bude
zéaruka uznana, len ak kupujuci zaroven predloZi inStalacny protokol.

5. Zaruka sa nevztahuje na chyby zapri€inené:

e pouzivanim vyrobku, ktoré je v rozpore s navodom na obsluhu

e mechanickym poskodenim

e kontaktom vyrobku s vodou &i inymi tekutinami, ktoré vtiekli do
vnutra

e opravou vykonanou neautorizovanym servisnym strediskom
neodbornou instalaciou vyrobku v inom nez autorizovanom
intalacnom stredisku

e nevhodnym skladovanim a pouzivanim mimo tepelného rozsahu
uvedenom v navode na obsluhu

e skladovanim a pouzivanim vyrobku vo vlhkom, pras§nom, chemicky
alebo ina¢ agresivnom prostredi — oxidacia

o statickou elektrinou a kolisanim napétia v elektrorozvodnej sieti

Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté:

e pri havariach motorovych vozidiel, prudkych narazoch a pod.

e pri zivelnych pohroméach

6. Za chybu predavanej veci sa povazuju nedostatky jej vlastnosti alebo prejavu,
ktoré najmé vzhladom na obsah zmluvy o predaji v obchode alebo vyhlasenie
predavajuceho o zaru€enych vlastnostiach, alebo vzhladom na ustanovenia
pravnych predpisov, ¢i technickych noriem by mala predavana vec mat.
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Starostlivost o zékaznikov a pomoc

Za chybu veci sa povazuje aj nedostatok vlastnosti alebo prejavu, ktoré sa pri
veciach tohto druhu predavanych v obchode v§eobecne predpokladaju. Zaruka
sa nevztahuje na bezné opotrebovanie vyrobku vzniknuté v désledku jeho
pouzivania, vratane straty kapacity batérie spésobené jej beznym
opotrebovanim.

7. Ak ide o chybu, ktord mozZno odstranit, méa kupujuci pravo, aby bola bezplatne
odstranena. Kupujuci méze namiesto odstranenia chyby pozadovat vymenu veci,
alebo ak sa chyba tyka len stc€asti veci, vymenu sucasti, iba vtedy, ak tym
predavajucemu nevzniknu neprimerané naklady vzhladom na cenu tovaru alebo
zavaznost vady.

8. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za chyby az do doby, ked kupujuci
po skonceni opravy bol povinny vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepogcita.

Na tento pristroj sa poskytuje zaruka po dobu dvadsatstyri (24) mesiacov odo dia
jeho prevzatia kupujacim.
Zaruka sa uplatnuje u predajcu.

Typ pristroja
Datum predaja ...
Peciatka a podpis predajcu:

(vypIni predajca)
.... (vypIni predajca)

Zaznam servisného strediska o vykonani zaruénych oprav

Ref. ¢islo Datum Datum Nové vyrobné ¢islo  Peciatka a podpis servisu
opravy prijmu opravy
Ref. ¢islo Datum Datum Nové vyrobné Cislo  Peciatka a podpis servisu
opravy prijmu opravy
Ref. ¢islo Datum Datum Nové vyrobné Cislo  Peciatka a podpis servisu
opravy prijmu opravy
Ref. &islo Datum Datum Nové vyrobné ¢islo  Peciatka a podpis servisu
opravy prijmu opravy
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Odporucanie vyrobcu

Vylucenie zodpovednosti

Vas displej pozostava z pixelov a kazdy sa sklada z troch subpixelov (¢erveny, zeleny a modry).
MézZe sa stat, Ze subpixel chyba alebo ukazuje farebné odchylky.

Reklamdcia je platna iba ak maximalny pocet povolenych chyb je prekroceny.

Opis Maximalny pocet povolenych chybnych pixlov
Trvalo rozsvietené farebné subpixle 1
Tmavé subpixle 1
Celkovy pocet farebnych a tmavych subpixlov 1

@ Znaky bezného opotrebenia displeja a puzdra su vylic¢ené zo zaruky.

Odporucanie vyrobcu

Schvalenie - vynatok z vyhlasenia o zhode

VolP telefonovanie je mozné cez LAN rozhranie (IEEE 802.3).

V zavislosti od rozhrania vasej telekomunikacnej siete, moze byt’ vyzadovany pridavny smerova¢/prepinac.
Pre viac informacii, kontaktujte vasho poskytovatela pripojenia.

Tento pristroj je urceny pre celosvetovu prevadzku, mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru (s vynimkou
Svajciarska) v zavislosti od narodnych osvedceni.

Osobitosti krajiny ur¢enia su zohladnené.

Spolo¢nost Gigaset Communications GmbH tymto vyhlasuje, ze nasledujlce typy radiovych zariadeni spliiaju
nariadenia Smernice 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX

PIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.gigaset.com/docs.

Toto vyhlasenie moze byt k dispozicii aj v siboroch medzindrodnych vyhlaseni o zhode alebo eurépskych
vyhlaseni o zhode.

Ochrana udajov

V spolo¢nosti Gigaset berieme ochranu tdajov nasich zdkaznikov velmi vazne. Zabezpecujeme, aby boli vase
udaje chranené a pouzivali sa iba na urcené ucely v sulade so Specifikaciami ochrany udajov.
UplIné znenie zasad ochrany osobnych tdajov je k dispozicii na stranke: www.gigaset.com/privacy-polic
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Technické udaje

Likvidacia odpadu

Systém manazmentu Zivotného prostredia

Viac informécii o ekologickych vyrobkoch a postupoch najdete na internetovej stranke www.gigaset.com.
Spolo¢nost Gigaset Communications GmbH je drzitelom certifikdtov podla medzina-
rodnych noriem ISO 14001 a ISO 9001.

1SO 14001 (Zivotné prostredie): certifikat udelila spolo¢nosti v septembri 2007
skusobna TUV Siid Management Service GmbH.

1SO 9001 (kvalita): certifikat udelila spolo¢nosti 17.02.1994 ski$obna TUV Siid Management Service GmbH.

Likvidacia odpadu
Batérie nepatria do domového odpadu. K tomu dodrzujte miestne nariadenia o likvidacii odpadov, o ktorych
sa mozete informovat u vasej obce alebo u vasho odborného predajcu, ktory vdam vyrobok predal.

Nakladanie s elektrozariadenim - informacny letak
Nefunkéné, vyradené, resp. opotrebované (podla Vasho zvazenia) elektronické zariadenie je potrebné
odovzdat na miestach na to uréenych.
Elektronické zariadenie je potrebné separovat od nevytriedeného komunalneho odpadu a
E odovzdat ho vcelku (mysli sa tym aj s batériou, pripadne nabijackou).
Pokial sa so starym elektronickym zariadenim nebude nakladat podla uvedenych bodov, méze
dojst k negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a taktiez aj na zdravie ludi.

Ak v3ak staré elektronické zariadenie odovzdate na miestach na to uréenych, samotny spracovatel garantuje
jeho zhodnotenie (materidlové, alebo iné), ¢&im aj Vy prispievate k opatovnému pouzitiu jednotlivych sucasti
elektronického zariadenia a k ich recykldcii.

Vsetky informécie na tomto letdku st zhrnuté pod symbolom uvedenym na kazdom elektronickom zariadeni.

Ucel tohto grafického symbolu spotiva v spatnom odbere a oddelenom zbere elektroodpadu. Nevyhadzovat
v ramci komunélneho odpadu! Odpad je mozné spatne odobrat na miestach na to ur¢enych!

Technické udaje

Akumulatory (slichadla)

Technoldgia: 2 x AAA NiMH
Napatie: 1,2V
Kapacita: 400 - 1000 mAh

Spotreba energie zdkladfiovej stanice

V pohotovostnom stave: priblizne 2,8 W

Maximalna spotreba energie: priblizne 10,5 W

Spotreba energie slichadla v nabijacej koliske (COMFORT 5xx HX)
Pocas nabijania: priblizne 1,50 W

V reZzime udrZiavacieho nabijania: priblizne 0,50 W

Spotreba energie slichadla v nabijacej koliske (A690HX/AS690HX()
Pocas nabijania: priblizne 2,710 W
V rezime udrziavacieho nabijania: priblizne 1,30 W
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Technické udaje

DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 Podporovany
(Software Update over the Air)

Standard DECT Podporovany
Standard GAP Podporovany

Duplexny rezim

Casovy multiplex, dizka rdmca 10 ms

Frekvencia opakovania vysielacich 100 Hz
impulzov

Trvanie vysielacieho impulzu 370 ps
Modulécia GFSK
Jazykovy kod 32 kbit/s

Vysielaci vykon

10 mW priemerny vykon na kanal, 250 mW pulzny vykon

Dosah

Max. 50 m v interiéri, max. 300 m vonku

Napajanie zékladnovej stanice

230V ~/50 Hz

Podmienky prostredia pocas prevadzky

teplota +5 °C az +45 °C, relativna vihkost 20 % az 75 %

Rezim vytécania

DTMF (ténové vytacanie)

Sietovy adaptér

Vyrobca Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Obchodny register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
LEADER ELECTRONICS
Obchodny register: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

ID modelu C706

Vstupné napatie 230V

Frekvencia vstupného striedavého prudu |50 Hz

Vystupné napatie 12V

Vystupny prad 1A

Vystupny vykon 12W

Priemerna ucinnost pocas pouzivania >83%

U¢innost pri nizkom zatazeni (10 %) > 60 %

Spotreba energie pri nulovom zatazeni <0,10W

126



t_Neu01.07.2014 / ModuleVersion 1.0

yout_|

GO_La

Sietovy adaptér pre sliuchadlo

Gigaset IP BASE alle (auBer IP BASE Plus) / Security Leaflet 25 countries 20 languages / A31008-M3037-R101-1-X143 / SL_sk.fm / 4/3/23

Licencii

Vyrobca Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Obchodny register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Obchodny register: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

ID modelu C705

Vstupné napatie 230V

Frekvencia vstupného striedavého pridu |50 Hz

Vystupné napatie 4V

Vystupny prud 015A

Vystupny vykon 06W

Priemerna G¢innost pocas pouzivania >46 %

Uc¢innost pri nizkom zatazeni (10 %)

Nie je relevantna - iba pri vystupnom vykone > 10 W

Spotreba energie pri nulovom zatazeni

<0,10W

Licencii

Stranka Podpora webového pouzivatelského rozhrania obsahuje informécie o pouzivanych softvérovych

licenciach.

» {§} Nastavenia b @ Sluzba P Podpora b Softvérové licencie

V3etky prava vyhradené. Prava na vykonavanie zmien vyhradené.
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Opombe proizvajalca (SI)

Opombe proizvajalca (SI)

Opozorila za varno uporabo

A

Pred uporabo telefona preberite opozorila za varno uporabo in navodilo za uporabo.

Med izpadom elektricnega omreZzja naprava ne deluje. Ne morete poslati niti klica v sili.

V primeru izpada povezave LAN ali internetne povezave, funkcije, za katera je potrebna inter-
netna povezava, niso na voljo, npr. internetna telefonija (VolP), spletni telefonski imeniki ali infor-
macijski center.

Pri vkljuceni zapori tipkovnice/prikazovalnika ne morete izbirati niti klicnih Stevilk za klic v sili.

Vstavite le akumulatorje za polnjenje, ki ustrezajo specifikaciji (glejte seznam dovoljenih baterij
=» www.gigaset.com/service), ker sicer niso izklju¢ene znatne zdravstvene poskodbe in osebna
Skoda. Akumulatorje, ki so opazno poskodovani, morate zamenjati.

Prenosno enoto lahko uporabljate samo, e je pokrov baterije zaprt.

Prepricajte se, da predmeti v prostoru za baterije ne morejo povzrociti kratkega stika z baterijami.

Naprav ne uporabljajte v eksplozijsko nevarnih okoljih, npr. v lakirnicah.

Naprave niso zas¢itene proti prieci vodi. Zato jih ne montirajte v vlazne prostore kot npr. v kopal-
nice ali v prostore s tusi.

=) =& > *

Uporabljajte le vticno napajalno enoto, ki je navedena na napravah.

Med polnjenjem naj bo dostop do vti¢nice neoviran.

Za priklju¢ek stacionarnega omrezja in LAN priklju¢ek uporabljajte le priloZzene kable in jih priklju-
Cite le v za to predvidene vti¢nice.

Prosimo, izkljucite okvarjene naprave ali jih posljite v popravilo servisu, ker bi te eventualno lahko
motile druge radijske storitve.

=N

Naprave ne uporabljajte, ¢e je prikazovalnik pocen ali zlomljen. Zlomljeno steklo ali plastika lahko
povzroci poskodbe na rokah in obrazu. Napravo posljite na servis v popravilo.

2

Hrbtno stran prenosne enote ne prislanjajte na uho, ko ta poziva, oziroma, ko ste vkljucili funkcijo
prostoro¢nega delovanja. Lahko si sicer tezko in trajno poskodujete sluh.

Telefon lahko povzro¢a Sumne motnje (brnenje ali piskanje) v analognih slusnih aparatih ali jih
preobremeni.

Pri teZzavah se obrnite na strokovnjaka za slusne aparate.

Majhne celice in baterije, ki jih je mogoce pogoltniti, naj bodo izven dosega otrok.

ZauZitje baterije lahko povzroci opekline, perforacijo mehkih tkiv in smrt. Do hudih opeklin lahko
pride v dveh urah po zauzitju.

V primeru zauzitja celice ali baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

Radijsko sevanje lahko vpliva na delovanje medicinskih naprav. Upostevajte tehni¢ne pogoje
vsakokratnega okolja, npr. v bolnignici. Ce uporabljate medicinske naprave (npr. sréni spodbuje-
valnik), prosimo, da se pozanimate pri proizvajalcu naprave. Pri njem lahko dobite informacijo, v
koliksni meri so ustrezne naprave imune na zunanje visokofrekvencne energije (za informacije za
vas izdelek Gigaset glejte , Tehni¢ni podatki”).
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Servis za kupce in pomoc¢

Servis za kupce in pomo¢

Korak za korakom do resitve vasih tezav s pomocjo servisa za kupce
www.gigaset.com/service.

Obisc¢ite nase strani servisa za stranke
@ Tu med drugim najdete:

—\Vv—— * vpradanjain odgovore

* brezpla¢no nalaganje programske opreme in navodil za uporabo
* primernost zdruzljivosti

Vzpostavite stik z nasimi sodelavci servisa

8 + @ Pod ,Vprasanja in odgovori” niste nasli resitve vase tezave?
Vedno smo vam na voljo ...

—V— J

... Vspletu:
prek obrazca na strani za pomoc¢ uporabnikom.

... po telefonu:

+386 (1) 5466 511
Prosimo, upostevajte opozorilo! V kolikor Gigaset izdelek ni bil kupljen pri pooblas¢enem trgovcu za
posamezno drzavo, lahko v tem primeru izdelek ni popolnoma zdruzljiv z nacionalnim telefonskim omrezjem.
Za katero drzavo/drzave je bil izdelek razvit, je jasno ozna¢eno v okvir¢ku poleg oznake CE. Ce opremo
uporabljate na nacin, ki ni v skladu s tem opozorilom, namenom uporabe in navodili za uporabo izdelka, lahko
to vpliva na pogoje za garancijo ali garancijske zahteve (popravila oziroma zamenjavo izdelka).
Za uveljavitev garancijskih zahtev je potrebno predloZiti potrdilo o nakupu in vrsti prodanega izdelka, na
katerem je s strani prodajalca pravilno izpolnjen datum nakupa (datum, od katerega se Steje garancijska doba
izdelka).

Za vprasanja v zvezi z DSL in VoIP dostopom, prosimo kontaktirajte posameznega dobavitelja storitev.
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Servis za kupce in pomo¢

Garancijska izjava

Gigaset Communications GmbH
Frankenstrale 2, 46395 Bocholt

GARANCUSKI LIST

za telekomunikacijske proizvode

Model:

Serijska Stevilka:

Prodajalec (datum, zig, podpis):

Garancijska izjava

Podjetje Gigaset Communications GmbH, Dunaj, kot dajalec garancije/garant jam¢i, da bo proizvod v garan-
cijskem roku deloval brezhibno, ¢e ga boste pravilno prikljucili, uporabljali in vzdrzevali v skladu z navodili za
uporabo.

Garant Vam zagotavlja, da bo v garancijskem roku v ¢asu, ki ni daljsi od 30 dni od dneva, ko pooblasc¢eni servis
od potrosnika prejme zahtevo za brezpla¢no odpravo napake, izdelek popravil ali brezpla¢no zamenjal

v skladu s to garancijo in zakonskimi dolocili. Rok iz prejsnjega odstavka se lahko podaljsa za najvec 15 dni,
v kolikor gre za kompleksno dokoncanje popravila ali zamenjave.

Garancijo uveljavljate pri pooblas¢enemu serviserju.

Garancijski rok
Garancija za¢ne veljati z dnevom izrocitve proizvoda, kar dokazete s potrjenim garancijskim listom (datum,
Zig, podpis prodajalca) ali racunom. Garancijski rok je 24 mesecev od dneva izrocitve.

Garancijski rok se podaljsa za ¢as trajanja garancijskega popravila. Proizvod v garancijskem roku lahko posljete
v popravilo pooblas¢enemu servisu po posti na stroske naslovnika. Stroskov prevoza in prenosa proizvoda
z drugimi transportnimi sredstvi ni mogoce uveljavljati.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije in EU.

Napeljava mora ustrezati splosno veljavnim predpisom in standardom za telekomunikacijske naprave in za
elektricno omrezje.

Pravice potrosnikov

Potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca, v primeru neskladnosti blaga, brezpla¢no uveljavlja
jamcevalne zahtevke. Garancija ne izkljucuje pravice potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost
blaga.

Ce proizvajalec v roku 30 dni oziroma do 45 dni od prijave zahtevka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim,
lahko potrosnik zahteva vracilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.

Ce potro3nik zahteva sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Potrosnik lahko zahteva vracilo pla¢anega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh
od dobave blaga.

Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list.

Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga da moznost koriscenja
brezpla¢ne uporabe podobnega blaga.
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Servis za kupce in pomoc¢

Garancija ne krije

V primeru poskodb, ki bi nastale zaradi zunanjih vplivov (transport, mehanske poskodbe, vdor tekocine, izpo-
stavljenost vlagi, vpliv okolice, udarec strele, visokonapetostni sunki, elementarne nezgode), uporabe neori-
ginalne dodatne opreme, neupostevanja navodil za uporabo, nepooblas¢enih posegov ali nepravilne
uporabe.

1z garancije so izvzeti potrosni deli, ki so podvrzeni stalni obrabi, e predpisi ne dolocajo drugace.
Vzdrzevanje in nega proizvoda ne sodita v garancijo.

Po preteku garancijske dobe, zagotavljamo 3 leta servisiranje izdelka in nadomestne dele (in priklopne
aparate).

Pooblasceni servis:

PSE d.o.o.

Rakuseva ulica 22, 1000 Ljubljana
tel: 01 5466 511

e-mail: gigaset.servis@pse.si
www.gigaset.com

Izkljucitev odgovornosti

Prikazovalnik vase prenosne enote je sestavljen iz slikovnih pik (pixel). Vsaka slikovna pika zaslona je sesta-
vljena iz treh podtock (rdeca, zelena, modra).
Lahko se primeri, da je neka slikovna pika (pixel) napacno krmiljena ali prikazuje barvno odstopanje.

To je normalen pojav in ni osnova za garancijski primer. V naslednji tabeli si oglejte Stevilo napak slikovnih pik,
ki smejo nastati, ne da bi predlozili garancijski primer.

Opis Najvecje stevilo dovoljenih napak slikovnih pik
Barvno svetle¢a podtocka 1
Temna podtocka 1
Skupno stevilo barvnih in temnih podtock 1

@ Sledi uporabe na zaslonu in ohisju so izvzete iz garancije.
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Opombe proizvajalca

Opombe proizvajalca

Certifikat

VolP telefonija je mozna preko LAN vmesnika (IEEE 802.3).

Odbvisno od vasega vmesnika za dostop do omrezja, boste morda potrebovali dodatni usmerjevalnik/stikalo.
Za nadaljnje informacije se obrnite na vasega ponudnika internetnih storitev.

Naprava je namenjena uporabi po vsem svetu. Uporaba izven obmo¢ja Evropske unije (z izjemo Svice) je
predmet nacionalne odobritve.

Upostevane so specifi¢ne posebnosti zahtev drzave.

Podjetje Gigaset Communications GmbH izjavlja, da nasledniji tipi radijske opreme izpolnjujejo zahteve direk-
tive 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti najdete na internetnem naslovu:

www.gigaset.com/docs.

Ta izjava je na voljo tudi v datotekah »Mednarodne izjave o skladnosti« in »Evropske izjave o skladnosti«.
Oglejte si obe datoteki.

Varovanje podatkov

Pri druzbi Gigaset jemljemo zascito podatkov nasih strank zelo resno. Skrbimo, da so vasi podatki zavarovani
in v skladu s predpisi o varovanju podatkov uporabljeni izklju¢no v predvidene namene.

Celotno besedilo uredbe o varovanju podatkov najdete na internetnem naslovu:
www.gigaset.com/privacy-policy

Okolje

Sistem ravnanja z okoljem

Pozanimajte se Se na internetu pod www.gigaset.com glede okolju prijaznih izdelkov in postopkov.
Gigaset Communications GmbH je certificiran po mednarodni normi ISO 14001 in
1SO 9001.

1SO 14001 (okolje): certificirano od septembra 2007 pri TUV SUD Management Service
GmbH.

1SO 9001 (kakovost): certificirano od 17.02.1994 pri TUV Siid Management Service GmbH.

Odlaganje odpadkov

Akumulatorji ne spadajo v gospodinjske odpadke! Oddajte jih na uradnem zbirnem mestu za recikliranje ali
na prodajnem mestu, kjer ste jih kupili.

Obvestilo:

Ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEO) v drzavah EU:

precrtan smetnjak na kolesih je oznacba na produktu, ki oznacuje, da produkt zapade pod Direktivo evrop-
skega Parlamenta in Sveta 2012/19/EU.

Loceno zbiranje:
Uporabniki elektri¢ne in elektronske (v nadaljnjem besedilu: EE) opreme, morajo odpadno EE
L

opremo zbirati lo¢eno. Loceno zbiranje je pogoj za obdelavo, recikliranje in ponovno uporabo EE
opreme, s ¢Cimer prizanasamo naravnim virom.
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Tehni¢ni podatki

Vradilni in zbiralni sistemi:

Za oddajo odpadne EE opreme po 1.1.2006 vas prosimo, da uporabite vracilne in zbiralne sisteme. Odpadno
EE opremo lahko pod dolo¢enimi pogoji vrnete tudi brezpla¢no ob nakupu nove EE opreme. Informacije o tem
dobite na prodajnem mestu EE opreme.

Tehnicni podatki

Baterije

Tehnologija: 2 x AAA NiMH
Napetost: 1,2V
Zmogljivost: 400 - 1000 mAh

Poraba energije osnovne enote
V stanju pripravljenosti: priblizno 2,8 W

Najvecja poraba energije: priblizno 10,5 W
Poraba energije mobilne enote v polnilni bazi (COMFORT 5xx HX)

Pri polnjenju: priblizno 1,50 W
Za ohranjevanje stanja napolnjenost: priblizno 0,50 W

Poraba energije mobilne enote v polnilni bazi (A690HX/AS690HX)

Pri polnjenju: priblizno 2,10 W

Za ohranjevanje stanja napolnjenost: priblizno 1,70 W

DECT

CATiq 1.0, CATiqg 2.0 in CATiq 3.0 je podprta

(Software Update over the Air)

DECT standard ustreza

GAP standard ustreza

Stevilo kanalov 60 dupleksnih kanalov

Frekven¢no obmocje 1880-1900 MHz

Dupleksni nacin ¢asovni multipleks, z okvirji 10 ms
Frekvenca ponavljanja impulzov posiljanja | 100 Hz

Dolzina impulzov posiljanja 370 ps

Raster kanala 1728 kHz

Hitrost prenosa 1152 kbit/s

Modulacija GFSK

Kodiranje govora 32 kbit/s

Oddajna mo¢ 10 mW, srednja mo¢ po kanalu, mo¢ impulza 250 mW
Domet do 50 m v zgradbah, do 300 m na prostem
Napajanje osnovne enote 230V ~/50 Hz

Pogoji okolja za delovanje od +5 °Cdo +45 °C; od 20 % do 75 % relativne zra¢ne vlaznosti
Nacin izbiranja klicnih Stevilk MFV (tonski nacin)
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Proizvajalec

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Poslovni register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

LEADER ELECTRONICS

Poslovni register: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.

Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan

Oznaka modela

C706

Vhodna napetost 230V
Vhodna frekvenca AC 50 Hz
Izhodna napetost 12V
Izhodni tok 1A
Izhodna mo¢ 12w
Povprec¢ni izkoristek med delovanjem >83%
Izkoristek pri manjsi obremenitvi (10 %) > 60 %
Poraba elektri¢ne energije v stanju brez
obremenitve <0,70W

Vti¢na napajalna enota za mobilno enoto

Proizvajalec

Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Poslovni register: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China

Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Poslovni register: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,

Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China

Oznaka modela C705
Vhodna napetost 230V
Vhodna frekvenca AC 50 Hz
Izhodna napetost 4V
Izhodni tok 0,15A
Izhodna mo¢ 06W
Povprec¢ni izkoristek med delovanjem >46 %

Izkoristek pri manjsi obremenitvi (10 %)

nepomembno - samo pri izhodni mo¢i > 10 W

Poraba elektri¢ne energije v stanju brez
obremenitve

<0,10W

Licence

Na strani za podporo spletnega uporabniskega vmesnika se nahajajo informacije o uporabljenih licencah

programske opreme.

» {§}Settings > @ Service P Support P Software licenses

134 Vse pravice pridrzane. Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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N3y3umarse og oarosopHocTu (RS)

N3sy3sumarbe og ogrosopHocTu (RS)

Mepe npeaocTpoXXHOCTH

Mpe ynotpebe npounTajre Mepe NPeAOCTPOXHOCTY 1 YNYTCTBO 3a YNOTPeODy.

Ypehaj He Moxe fia ce KOPUCTW Y CIyyajy HecTaHKa cTpyje. Takohep Huje moryhe npeHeTn XuTHe
nosuse.

Ako je LAN unu UHTepHeT Be3a npekuHyTa, dyHKLMje Koje 3axTeBajy Be3y ca MIHTepHeToM Hucy
LOCTYNHe, Kao wTo cy MiHTepHeT Tenedponmja (VolIP), mpexxHu gupektopujymmn n UHbO LeHTap.

BpojeBu xuTHKX cy6m ce He MOry NO3BaTy aKo je 3ak/byYaHa TacTaTypa/eKpaH.

Kopuctute camo nywuBe 6aTepuje Koje ofroBapajy kapakrepucTukama (nornegajre nucty
fonywTeHux 6atepuja =p www.gigaset.com/service). Hukapa He ynotpebrbaBajte 06uyHe
(HenyrmBe) 6aTepuje nnu gpyre TMNoBe baTepuja, jep TO MOXeE AOBECTY A0 3HAYAjHOT PU3MKa MO
3ApaBsbe 1 Jo nospepAa. MNyrunse batepuje, Koje Cy NpuMeTHO oluTeheHe, MOpajy ce 3aMeHNTU.

Cnywanuua He cMe Aia pafv ako je noknonal 6atepuje OTBOPeH.
YBepuTe ce fia npeamMeTI y ofesbKy 3a 6atepuje He Mory aobect o KpaTKor croja 6atepuje.

HemojTte KoprncTuTh TenedoH y oKpy»ery Y KOMe NOCTOju OMAacHOCT Off eKCno3uje
(HNp. NnpoaaBHuua 6oja).

Ypehaju HUuCy BogooTnopHu. U3 oBor pasnora He yrpahyjTe nx y BnaxHe cpefiMHe Kao LTo cy
KynaTvna uim Tyw KabuHe.

KopucTuTe camo OHaj CTpyjHM aganTep nprikasaH Ha ypehajy.
Mpunukom nyretba, yTUUHMLA MOpa 6UTK Nako AOCTyMHa.

Kopuctute camo ncnopyueHe kabnose 3a JIAH Be3y 1 NpuKsbyumTe UX camo Ha npepsuheqe
yTUYHNLE.

OwreheHe ypehaje HemMojTe KOPUCTUTU UK UX OBHECHTE Ha MOMPABKY HaLUMM CEPBICEPUMA, jep Y
cnyyajy owTtehera mory omeTtaTn pag Apyrux 6exnuHmx ypehaja.

He KopucTuTe ypehaj ako je ancnnej okpreH unv NonombeH. MonoM/bEHO CTaK/o UM NNacTUKa
Mo>e 13a3BaTi NoBpeae PyKy v nuua. Ypehaj notwarbute Hallem CepBUCHOM OfieSbetby Ha
nonpasky.

HeMmojTe fpxaTu 3aftby CTpaHy Ciyllanuue Ha yBeTy Kafa 3BOHW U Kaja je akTUBMPaH Pexum
3BYYHMKA. Y CyNnpOTHOM pr3uKyjeTe 036U/bHO U TpajHO owTehetbe cnyxa.

TenedpoH MoXe ia NPOY3POKyje OMeTare KO aHaNorHUX CNyLWwHWX anaparta (6pyjare nnum
3BMXKAAE), Kao 1 fla n3a3oBe npeontepehetse. YKONMKO BaM je noTpe6Ha nomoh, obpatnTe ce
no6assbayy CyLWHUX NOMarana.

Lpxunte mane henujcke 6atepuje n 6atepuje Koje ce Mory NnporyTaTi BaH Aomaluaja aeLe.
yTatbe 6aTepmje MOXe [OBECTM 1O ONEeKOTUHa, nepdopaumje Mekor TKuea n cMpTti. O36ubHe
OMeKOTKHE MOTy HacTaTW y POKy off 2 caTa of ryTarba.

Y cnyuajy rytarba henujcke 6atepuje nnu 6atepuje, ogmax NnoTpaxute MeANLIMHCKY NoMoh.

Kopuwhetbe TenepoHa Moxe Aa yTuue Ha o6nvKiby MeanLMHCKY onpemy. Bogute pauyHa o
TEXHUYKIM YCTIOBIMA Y BaLLEM KOHKPETHOM OKPYKetby, HIP. AOKTOPCKa OpAvHaLja.

AKO KopuCTUTe MeanUMHCKK ypehaj (Hnp. nejcmejkep), obpaTute ce npounssohauy ypehaja. Onu he
61TV y MOryhHOCTM fja Bac NocaBeTyjy y Be31 NOANOKHOCTU ypehaja eKCTEPHUM N3BOPHMA
BUCOKOPEKBEHTHE eHepruje (3a cneundukaumje sawer Gigaset npounssoga suante , TeXHUYKN

nopaym”).
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Momoh un noapLKa KopncHuymma

NMomoh 1 nogpLiKa KoprucHULMMA

Kopak no kopak npema Baluem peluetby ca Gigaset KopncHnykom nogplukom
www.gigaset.com/service.

Osge MoxeTe Aa Hahete:

—v—— * Hajuewhe nocrasmbaHa nutarba

* becnnataH coPTBEP U NPUPYUHUKE 33 KOPUCHUKE
¢ [lpoBepa KOMNATUOUAHOCTU

@ MoceTuTe Hawe cTpaHuLe KopucHMYKe nogpluke

Ob6paTtuTe ce Hallem CepBUCY 3a KOPUCHUKe
8 + @ He moxeTe pa HaheTe peluere 3a cBoj npobnem mehy oaroBoprmMa Ha 4eCTo NocTaB/baHa

-v— nuTama?

Moxemo fa BaM NOMOTrHEMO MW...

... HA Mpexu:
nyTeM Haller KOHTaKT obpacua Ha CTpaHWLM ycyra 3a KOPUCHUKe
... TenedpoHa:

Hotline Cp6uja 0800 222 111

becnnaTtaH no3us 3a no3mee ca GUKCHOr TenedoHa.

Kap Hac nosuBate nmajte Npv pyuu padyH o KynoeumHu ypehaja.

Hanomuremo pa ykonuko Gigaset npousBog HUje npoaaT of cTpaHe onalwheHor annepa Ha HaLMOHANHOj
Teputopwju, nocToju MoryRHOCT Aa npoun3sopa He byfe y NOTNyHOCTW KOMMaTU6MNaH ca HauMoHanHoOM
TenepoHCKOM MpeXKoM. JacHO je o3HaueHo Ha KyTuju nopep CE 3HaKa 3a Kojy 3eM/by/3emsbe je onpema
pasBujeHa. YKONMKO ce onpema KOPUCTY Ha HauMH CynpoTaH HaBeAEHOM CaBeTy, ynyTCTBY 3a Kopuliherbe Ha
CaMoM NPon3BOJY, TO MOXe YTULLATV Ha YC/IOBe rapaHLnje Wau Ha rapaHLujy NoTpaxuBatba (Monpasky unm
3ameHy npom3sopa). [la 61 0cTBapKo NPaBo Ha rapaHLmjy, O Kyrnua Npou3sofa ce Tpaxu fla NofHece pauyH
Koju joKa3yje AaTym KynoBUHe (AaTym noyeTKa rapaHuuje) u BpCTy pobe Koja je KyrsbeHa.

3a nuTarba Be3aHa 3a DSL n VoIP npucTyn, KoHTakTMpajTe oaroBapajyher ceprcHor npoBajaepa.

I/I3y3mmarbe 0o, OAroBOpPHOCTN
EkpaH cnywanuue ce cactoju o nukcena. CBakin NMKCen caapu Tpu nog-nmkcena (LpBeHW, 3eneHu, nnasu).
Moryh je HepocTaTak jeaHOr oA NOA-NUKCeNa 1nun pasnunkay 6oju.

MpaBo Ha Kopuwhere rapaHumje ce fobuja camo ako je 6poj rpelwaka y nukcenuma sehu Hero cTo je
[I03BOSbEHO.

Onuc MakcumanHu 6poj 403BObEHUNX rPeLlaKka y nuKkcenmma
060jeHn 0CBeT/bEHV NOANMKCENN 1
TamHu nognukcenun 1
YKynaH 6poj 060jeHUX 1 TaMHWX NUKcena 1

@ 3Hauw xabatba Ha eKpaHy 1 KyRULITY HICY MOKPUBEHM rapaHL1joM.
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CaBet npoussohaua

CaBeT npounsBohaua

Opobpene

Voice over IP TenedoHuja je moryha npeko LAN nHtepdejca (IEE 802.3).

3aBucHoO o uHTepdejca Balle TenekomyHMKaLMOHe Mpexe, AOAATHV MOAEM MOoXe 61T noTpebaH.
3a popaTHe nHdopMaLMje MONMMO Aa KOHTaKTUpaTe Baluer MpexHor nposajaepa.

OBaj ypehaj ce MoXKe KOPUCTUTU LWIPOM CBETA. YKONMKO Ce KOPWCTW BaH EBponckor ekoHOMCKor noapyuja
(n3y3es LLIBajuapcke) npBo Mopa f4o6UTK Ap>KaBHO oBnawhetbe 3a ApPXKaBy rae ce HamepaBsa fa KopUCTu.

MoTpe6Ho je y3eTn y 063vp 3axTeBe KapaTepUCTUYHE 3a APXKaBY.

Komnaxuja Gigaset Communications GmbH oBum u3jaBbyje fa cy cneaehu TMNOBM paaro onpeme y cknagy
ca Aupektnsom 2014/53/EU:

$30852-53122-xxxx / $30852-53037-xxxx / $30852-53038-xxxx / $30852-53040-xxxx / $30852-53123-xxxx /
$30852-53124--xxxx / $30852-53051-xxxx / $30852-53061-xxxx / S30852-52876-xxxx / S30852-52870-XxXX

Lleo TeKkcT EY geknapaumje o ycarnaleHocTv fOCTynaH je Ha cnefehoj nHTepHeT agpecu:
www.gigaset.com/docs.

[leknapauwja je moxga AOCTyNHa 1 y aatoTekama ,MehyHapogHe feknapauuje o ycknaheHoctu” unm
,EBponcke feknapauuje o ycknaheHoctn".

Tpebano 6v aa norneaare cBe OBe AaToOTEKE.

3awTtnTa nopgaTaka

Mwuy ,Gigaset”-y 0361/bHO CxBaTamo 3alUTMTY NofaTaka Halvx KnvjeHata. OcurypaBamo Aa Cy Baluu nogaum
3awTnheHu n kopucTe ce camo y npeasuheHe cBpxe y cknagy ca cneundrkaumjama 3alutuTe nopataka.

KomnneTtaH TekcT npaBuia o NpMBaTHOCTU AOCTYMNaH je Ha agpecu: www.gigaset.net/privacy-policy

KuBoTHa cpepunHa

Cuctem ynpasJ/baka y CKnagy ca YoBeKOBOM OKOJINHOM
Narbe nHopmaLmje o NPOU3BOAVIMA 1 NPOLIECKMA KOjU HE LUTETE OKONMHU MOXeTe Hahu Ha VIHTepHeTy Ha
appec www.gigaset.com.

Gigaset Communications GmbH je ceptudukosaH no mehyHapogHUM CTaHAAPANMA
1SO 14001 1 1SO 9001.

1SO 14001 (>kuBoTHa cpeauHa): CeptdrkoBaH o centembpa 2007. op cTpaHe TV SD
Management Service GmbH.

1SO 9001 (kBanuTeT): CepTdurkoBaH og 17.02.1994. og ctpaHe TV SD Management Service GmbH.

Opnaratbe
Batepuje He Tpeba HauaTtn y o6muHo kyhHo cmehe. MNowwTyjTe nokanHe nponvce 3a oanarakbe 0Tnaaa, o Kojuma
ce MOXKeTe PacnuTaTV Ko TOKaNMHUX HAZIEXHVX YCTaHOBA UM KO MPOAaBLia o Kora CTe Kynuim npousBoa.
CBa enekTpuYHa 1 eneKTPOHCKa onpema Mopa ce ofaratvi 0BojeHo o obnuHor KyhHor cmeha kopuctehu
MecTa 03HaueHa 3a TO O/} CTPaHe HAANEXHUX JIOKANIHUX BNACTY.
AKO je Ha Ipou3BOAY NPUKasaH cMMB0 NPeKpUKeHe KaHTe 3a cmehe Tafa je NPou3BOA NOKpHBeH
E EBponckom gupektvnsom 2012/19/EU.
— MpaBunHo oanararbe 1 0ABOjeHO NpUKyMbarbe cmeha cauntbeHor o kopuwhernx ypehaja nge
Y NPUNOT 3aLUTUTY XKNBOTHE CPEANHE 1 3apaB/ba. To je NPeAyC/IoB 3a PeLuKiaxy 1 NOHOBHY
ynotpeby KopuwwheHrx enekTpryHmX 1 enekTpoHCKMxX ypehaja.
3a flasbe HPopmaLmje o opnarary KopuiwheHe onpeme KOHTaKTMPajTe IOKaNHe OpraHe BNacTui, KOMyHanHy
Cnyx6y Unu Aunepa Koa Kora cTe Kyrnuam onpemy.
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TexHUUYKM nogaum

TexHVMUYKK nogaun

Bbatepuje (cnywanuue)

TexHonoruja: 2 x AAANIMH
Bontaxa: 1,2V
Kanayurer: 400 - 1000 mAh

MoTtpoltba cTpyje 6a3He cTaHMLe

MpunpasHoCT:

MakcumanHa noTpoLlta eHepruje:

oKo 2,8 W
oko 10,5W

MoTpolura en. eHepruje cnywanuue y 6asu 3a nywere (COMFORT 5xx HX)

Mpunukom nyremsa:

3a oppiKaBarbe cTaTyca Myretba:

oko 1,50 W
oko 0,50 W

MNoTpolursa en. eHepruje cnywanuue y 6asm 3a nywere (A690HX/AS690HX)

MNpunrkom nyrema: oko 2,10 W
3a oppxaBatbe cTaTyca nyrema: oko 1,30 W
DECT

CATiq1.0/2.0/2.1/3.0 MoppxaH
(Software Update over the Air)

DECT cTtangapa MoppxaH
GAP cTaHpapg MoppxaH

Bpoj kaHana

60 gynnekc KaHana

Oncer paguo ppekBeHuyje

1880-1900 MHz

[Lynnekc pexum

BpemeHcku myntunnekc, 10ms ayxumHe

DpekBeHUMja NOHaBIbakba MMMyNca 100 Hz
TpaHcMmucKje

Tpajatbe umnynca TpaHcmmcHje 370 ps
Mpexa KaHana 1728 kHz
Bp3uHa npoTtoka 1152 kbit/s
Mopynauuja GFSK
Jesnuku Kop 32 kbit/s

CHara TpaHcmucuje

10 mW cpepfiia cHara no KaHany, 250 mW umnyncHa cHara

HomeTt

[lo 50 my 3rpagama, Ao 300 m Ha OTBOPEHOM NPOCTOPY

Hanajarbe 6a3He cTaHuue

230V ~/50 Hz

PapHu ycnosw Tokom ynotpebe

+5 °C po +45 °C, 20% [0 75% penaTnBHe BNaKHOCTU

Pexxm 6upatba

DTMF (ToHCKO 6upatbe)
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TexHUYKM nogaumn

Mpowussohau Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Peructap nocnosHux cybjekata: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
LEADER ELECTRONICS
Pervctap nocnosHux cy6jekata: 913211007039359372
8F, No.138 Ln. 235 Baogio Rd.
Xindian Dist. New Taipei City 23145, Taiwan
ID mogena C706
YnasHu HanoH 230V
DpekBeHLMja ynasHe HanusMeHn4He cTpyje | 50 Hz
M3na3Hu HanoH 12V
M3na3Ha cTpyja TA
M3na3Ho Hanajatbe 12w
MpoceuHa eprkacHOCT TokoMm Kopuwhera| > 83 %
EdukacHocT npu manom ontepehety
(10%) > 60 %
MoTpoLra eHepruje Npu HynTom
onTepehery <0,70W
ApanTtep 3a Hanajare 3a cnywanuuy

Mpounssohay Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd.
Peructap nocnosHux cy6jekata: 91350200612003878C
31 Building, Huli Industrial District,
Xiamen, Fujian 361006, PR. China
Salcomp (Shenzen) Co. Ltd.
Perucrap nocnosHux cy6jekata: 91440300618932635P
Salcomp Road, Furond Industrial Area,
Xingiao, Shajing, Baoan District, Shenzen 518125 China
ID mopena C705
YnasHu HanoH 230V
DpekBeHUMja ynasHe Han3meHnyHe cTpyje | 50 Hz
M3na3Hu HanoH 4V
M3nasHa cTpyja 0,15A
M3na3Ho Hanajarbe 06W
MpoceyHa edukacHOCT ToKoM Kopuwhetba| > 46 %

EdukacHocT npu manom ontepehetsy
(10%)

Huje peneBaHTHO — camo 3a U3na3Ho Hanajarbe > 10 W

MoTpowma eHepruje Npu HynToM
onTepehery

<0,710W
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JNnyeHue

JInueHuye

CrpaHuua Support Beb6 KopucHuukor uHtepdejca cappu nHdbopmauwje o kopuwheHum copTBepckum
nnueHyama.

» {§}Settings > @ Service P Support P Software licenses

140 Csa npaBa 3agp»kaHa. 3agpaBa ce NpaBo U3MeHe.
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